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Аннотация
Говорят, что 1990-е годы в Соединенных Штатах Америки

были временем перемен, временем, когда молодость и
бесшабашная свобода сошлись в незабываемых событиях. Но это
были также и года, когда преступность набирала обороты, когда
криминальная жизнь проникала в самые неожиданные места и
взывала к себе молодых искателей приключений. Конечно, данное
произведение посвящено, в первую очередь, людям того времени,
а уже потом событиям тех годов.В этой книге мы погрузимся в
мир запутанных интриг, предательства и нелегкого выбора между
честностью и выгодой. Но помимо этого, она также расскажет и о
прекрасном чувстве дружбы, сплетенном вокруг всех сложностей,
о том, как некоторые узы просто невозможно разорвать, несмотря
на все преграды. Простые студенты превращаются в героев или
злодеев по обстоятельствам, когда они погружаются в преступный
мир и сталкиваются с его суровой реальностью. Их нелегкий путь
будет испытанием для каждого из них, и в равной степени для нас,
читателей.
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Предисловие

 
Говорят, что 1990-е годы в Соединенных Штатах Амери-

ки были временем перемен, временем, когда молодость и
бесшабашная свобода сошлись в незабываемых событиях.
Но это были также и года, когда преступность набирала обо-
роты, когда криминальная жизнь проникала в самые неожи-
данные места и взывала к себе молодых искателей приклю-
чений. Конечно, данное произведение посвящено, в первую
очередь, людям того времени, а уже потом событиям тех го-
дов.

В этой книге мы погрузимся в мир запутанных интриг,
предательства и нелегкого выбора между честностью и выго-
дой. Но помимо этого, она также расскажет и о прекрасном
чувстве дружбы, сплетенном вокруг всех сложностей, о том,
как некоторые узы просто невозможно разорвать, несмотря
на все преграды. Простые студенты превращаются в героев
или злодеев по обстоятельствам, когда они погружаются в
преступный мир и сталкиваются с его суровой реальностью.
Их нелегкий путь будет испытанием для каждого из них, и в
равной степени для нас, читателей.

Приготовьтесь отправиться в незабываемое приключение,
которое погрузит вас в атмосферу 90-х годов, годов мечта-
тельности и опасностей, когда судьба шептала кому-то в ухо
"иди за своей мечтой", а для других – "заверни свой путь".



 
 
 

Предупреждаю, дорогой читатель, что вас ожидает волну-
ющая история, полная запретных желаний, неожиданных по-
воротов и сложных выборов. Погружайтесь в эти страницы
и готовьтесь пережить все эмоции и перипетии, пройтись по
темным улицам и застыть в круге криминальных событий,
которые изменили жизни наших героев раз и навсегда.



 
 
 

 
Глава 1. Начало начал

 

Эта история берет свое начало в 1994 году, на славном
западном побережье США, в маленьком лесозаготовочном



 
 
 

городке под названием Анжел-Пайн, с крошечным населе-
нием, не превышающим 500 человек. Лучшие годы этой де-
ревушки уже давно позади и тут остаются лишь сторожили
данных мест, так называемые коренные жители, которые не
уедут от сюда ни за что. Именно такими людьми были роди-
тели одного из наших героев. Вилсон Стеорт в какой-то мере
унаследовал эту черту от отца и матери, ибо ему и вправду
нравились здешние места: природа, леса, озера, маленькие
деревянные домики, но не смотря на все это, он понимал, что
перспектив в этом городке нет… Ты либо будешь работать
всю жизнь трактористом, либо же пойдешь валить здешние
леса и заготавливать древесину, третьего же, как говорится,
не дано. Все это не устраивало нашего героя, поэтому после
окончания местной старшей школы он усердно готовился к
поступлению в университет, который находился аж в самом
мать его САН-ФИЕРРО!..

Это был очень важный шаг в жизни Вилсона, да и в целом
очень значимый этап для всего семейства Стеортов. Никто
и никогда прежде, из членов династии, еще не покидал род-
ных земель на какое-то продолжительное время и в этом де-
ле наш герой станет первым, кто ступит на чужой край. Благо
ему хватило мозгов, а точнее баллов за вступительные экза-
мены, чтобы поступить на бюджет в столь чудное заведение.
Дорога до Сан-Фиерро представляла собой прекрасное шос-
се с видом на океан, которым Вилсон любовался всю дорогу
через грязное окно отцовского автомобиля.



 
 
 

Отец Вилсона(ворча и припарковываясь): – Приехали…
Где-то тут , как я понимаю, должен быть главный вход. Ду-
маю без меня ты тут справишься, что-то не нравится мне
быть в столь отдаленных местах от родной земли, поеду я,
если что звони.

Сразу же после того, как Вилсон вылез из отцовской тач-
ки, его безумный, радостный взгляд упал на само здание
университета . Оно было огромным! За всю свою жизнь, вы-
ше него он видел только гору Чиллиад. Мечта, к которой
он шел каждый день, о которой думал каждый просижен-
ный урок в пайновской школе, наконец осуществлялась! На
парковке возле входа в здание университета стояла куча раз-
личных машин: начиная от каких-то колхозных лоурайдеров
и дешевых глиндейлов, до спорткаров по типу альфы или
евруса. У дверей же в само здание стояли 2 каких-то высоких
чувака, с которыми Вилсон сразу же решил наладить кон-
такт.

Вилсон: – Эй чуваки… Вы тоже новоприбывшие студен-
ты?

Чуваки: – Ну типо того, меня Арон звать, а это мой брат
Мили.



 
 
 

После молниеносного знакомства, наши новосозданные
приятели прошли внутрь универа, где всех будущих сту-
дентов встречал ректор, который проводил небольшие экс-
курсии, вплоть до центральной аудитории. На самом деле,
внешне универ был восхитителен. Абсолютно каждый каби-
нет и коридор этого заведения блестел от чистоты. Невоору-
женным глазом можно было заметить, что в здании совсем
недавно делался ремонт. После проведения экскурсии, рек-
тор усадил парней в одну из аудиторий, где уже ждали че-
го-то другие люди. Наши герои поняли, что все эти молодые
парни и девушки – это их будущие однокурсники и одно-
курсницы. Помимо них, за последней партой сидел еще один
чувак, о котором собственно и написана эта книга…



 
 
 

Звали его как не сложно догадаться Терри Оушен, на мо-
мент этого легендарного знакомства ему было 23 года. Он
был крепок телом, носил короткую стрижку и ухоженную гу-
стую бороду. Арон, Мили и Вилсон быстро нашли с ним об-
щий язык и уже через пару минут, пока ректор что-то расска-
зывал, на фоне, о будущей учебе, парни договорились сго-
нять после пары на баскетбольный матч, который как раз
проходил возле университета, на соседнем стадионе.

Просидев так еще минут 20 стало понятно, что такими
темпами чуваки никуда не успеют и нужно было что-то ду-
мать. Арон не придумал ничего лучше, как просто отпро-
ситься уйти. Казалось бы, наиболее тупой идеи и не приду-
мать, отпроситься с первой же, вводящей в курс дела, пары.
Но на удивление героев, а особенно Вилсона, ректор ничего
такого не сказал и просто отпустил парней. В этот момент
Стеорта начало одолевать чувство какой-то безответствен-
ности, ведь он так долго шел к этому поступлению, и так
быстро начал сваливать с пар…

На благо парней, стадион, где проходил матч, был ну уж
совсем рядом с универом, буквально в 5 минутах от него.
Билеты же стоили относительно не дорого, с тем учетом что
играли достаточно известные команды, по 5 баксов. Денег
хватило-то всем, но вот Вилсон потратил те доллары, кото-
рые ему дали на поездку обратно домой. Благо этот вечер
был поистине уникальным, ведь Арон и Мили согласились
подбросить Вилсона до Пайна, когда те, будут разъезжаться



 
 
 

по домам.
После этого, чуваки прочувствовали на себе атмосферу

настоящего баскетбола. Несмотря на то, что до этого самого
момента Терри и Вилсон почти не интересовались этим ви-
дом спорта, в тот час парни прониклись им полностью. Матч
был действительно легендарным, «Фиерровские волки» про-
тив «Вентурас баскет». Хоть Стеорт и Оушен были не совсем
местными, во время той игры они абсолютно честно болели
за Фиерровцев, а в конце, искренне радовались их победе.
Уже после матча, парням даже удалось взять автографы у
победителей и немного с ними пообщаться. Видимо это был
и вправду легендарный вечер, который запомнился чувакам
надолго…



 
 
 

 
Глава 2. Первые разборки

 
С самого детства Ноа хотел стать юристом… Все то вре-

мя, что он себя помнит, ему всегда были интересны законы
и права человека, работа в суде и служба государству. Под
этими словами он имел ввиду не каких-то частных адвокати-
шек, которые работают только ради ебучих денег, а о поис-
тине потрясающей государственной профессии юриста. По-
жалуй, именно поэтому он и поступил в Фиерровский вуз
на юрфак. Правда была одна неувязка… Характер Ноа был
достаточно буйным, и ему постоянно приходилось зажимать
себя в некие моральные рамки, чтобы не сорваться и не за-
губить путь к своей мечте, хоть получалось это и не всегда…

Один из таких случаев, когда Ноа с головой окунулся в
мир какого-то сущего пиздеца, произошел в самом начале
первого курса. Тогда он уже был знаком с нашими героями:
Терри и Вилсоном, а также, примкнувшем к ним впослед-
ствии Ричардом, который характером немного смахивал на
Ноа, такой же тихий, но если как-то задеть, то мало не по-
кажется.

В тот день у парней был за-
планирован пятничный поход в мест-
ный клуб «Гарсия», где они хоте-
ли хорошенько отдохнуть. Интересно, как
бы повернулась история наших геро-



 
 
 

ев, если бы тогда все так и
пошло по плану… Перед самой по-
следней парой, к нашей группке ге-
роев подошел местный, так называе-
мый альфач, гроза всех ботанов и
пубертатных баб – Хантер. Пожалуй,
всем он казался крутым, все четве-
ро хотели быть похожими на него
в какой-то степени. Тогда Хантер по-
дошел не просто так, а предло-
жил некую авантюру, от которой пар-
ни не могли отказаться, дабы не
упасть в глазах этого крутого чува-
ка. Суть была в том, что на
днях его бросила одна из одно-
курсниц, с которой он провстречал-
ся АЖ ЦЕЛУЮ НЕДЕЛЮ! Казалось
бы, стандартная ситуация, бросила оче-
редная баба, с кем не бывает…
Но дело было в том, что она
ушла к, достаточно популярному на
тот момент времени в Фиерро, репер-
ку – Джи Хоку, что сильно за-
дело эго Хантера. Его план был
примерно таким: они впятером долж-
ны были проникнуть в клуб, где



 
 
 

выступал бы этот Джи. Под сло-
вом ‘проникнуть’ он имел ввиду про-
сто зайти. Там всем нашим геро-
ям нужно было подойти к сцене
и начать выкрикивать различные оскорб-
ления в адрес репера и его пе-
сен, тем самым срывая концерт. Из-
за всего этого Джи должен был на-
чать сердиться и тут Хантер вле-
тел бы в него с ноги. Тут
же, все остальные начали бы массовую
потасовку, дабы замедлить охрану,



 
 
 

иду-



 
 
 

щую к сцене. По итогу: Хантер бы хорошо отмудохал этого
Джи, а после всего этого пиздеца, герои дружненько свали-
ли бы с места событий, еще до того момента, когда охрана
добралась бы до них и раздала б всем пизды. После переска-
за этого отличного, надежного как швейцарского часы пла-
на, парни сильно нахмурились и засомневались, но крутость
Хантера переборола их сомнения и уже через мгновения со-
вершенно все четверо согласились.

Сразу же после пар, наша банда уселась в тачку Вилсона,
старенькую, но вместительную Регину, 74 года выпуска, ко-
торую Отец Стеорта отдал ему для поездок в универ, после
чего отправилась в путь. Дорога была долгой, с каждым мет-
ром сомнение все больше и больше одолевало парней, даже
Хантера.

Приехав на место, все знатно приахуели, ожидая увидеть
здесь какое-нибудь полузаброшенное здание, где находилось
бы от силы 3 калеки. На деле же, это был трехэтажный особ-
няк, в частном элитном поселке на окраине Фиерро, где с
самого верха дома доносились различные крики и музыка.

Понятное дело, что каждый из героев внутри себя пони-
мал, что надо бы съебывать от сюда, да как можно поско-
рее, но все это было лишь в мыслях. В реальности, никто
не хотел показаться трусом, особенно перед Хантером, по-
этому все пятеро пошли ко входу в здание. Зайдя внутрь,
парней достаточно быстро осмотрели и пропустили, кроме,
как ни странно, Хантера. Тот, на какой-то хер начал выебы-



 
 
 

ваться перед охраной своими шмотками и его осмотр затя-
нулся. Из всех парней, только Ричард начал догадываться,
что сам Хантер уже хотел свалить отсюда, поэтому делал все
возможное, дабы его не пропустили в дом.

Каким-то чудом, по итогу, Хантера все же впустили, и
парни оказались в концертном зале, где было не так уж и
много людей. Джи кстати тут тоже не было и стало понят-
но, что нужно осмотреть все этажи здания. Поднявшись вы-
ше, чуваки увидели 2 этаж этого ебучего дома. Там-то наро-
ду было уже очень много, настолько много, что Хантер захо-
тел слиться с толпой и по-тихому свалить отсюда, но Ричард
попросил парней взяться за руки, дабы никто не потерялся.
Наверное, именно тогда, Хантер очень сильно пожалел, что
взял с собой Ричарда, да и в целом затеял всю эту авантюру.
Сложилась достаточно странная ситуация, когда каждый из
парней хотел поскорее свалить из этого ‘клуба’, но никто при
этом не подавал вида. К слову, осмотрев весь 2 этаж, парни
так же не нашли этого самого реперка. Стало понятно, что
нужно забираться на последний этаж. Именно там и был этот
самый Джи. Хантер снова собрал чуваков вокруг себя и по-
вторил им план действий, только чуть-чуть в упрощенном
формате.

Хантер: – Ну что парни! Пора действовать, вы подходите
к сцене и начинаете нести хуйню, а я подберусь сзади.

В целом, в целом… Если так подзадуматься, совершенно
все справились с поставленными задачами. Четверка геро-



 
 
 

ев действительно подошла к сцене где выступал Джи, рядом
с которым, кстати, пританцовывала та самая баба, бросив-
шая Хантера. Парни действительно начали всячески обзы-
вать Джи и его творчество, но вот что было дальше… Хантер
быстро забрался на сцену и слету влетел в… Кого бы вы мог-
ли подумать? В ту самую телку, не рассчитав траекторию по-
лета, он влетел не в Джи, а в свою бывшую подружку. Быстро
осознав свою оплошность, он переключился на Джи, с кото-
рым по итогу все же завязалась драка, но далеко не в пользу
Хантера. К этому моменту, охрана уже поднималась на сце-
ну, ибо даже наша четверка героев не смогла задержать такое
количество охранников. Дальше завязалась перепалка еще и
с охранниками, по итогу которой, всех пятерых наших чува-
ков выкинули из клуба за шкирку. Благо их просто выгнали,
а не вызвали копов и устроили разборки. Правда этим, дан-
ная пятничная история не ограничилась.

Будучи хорошенько побитыми, парни кое как добрались
до машины Вилсона, возле которой их ожидал ‘сюрприз’, а
именно разборки каких-то местных панков с гопотой.

Ричард(шепотом): – Парни, давайте мы просто быстро ся-
дем в тачку и не будем лезть не в свои дела? Мы итак се-
годня хорошенько получили, я блять левой руки вообще не
чувствую.

Но нашим парням не дали даже дойти до тачки, ибо дере-
венские панки и гопота могут объединиться только в одном
случае, если увидят не местных. Все началось со словесной



 
 
 

перепалки, но быстро осознав к чему идет дело, Ноа выхва-
тил ключи, от машины, у Вилсона и побежал в сторону тач-
ки. Все остальные поняли, что это шанс, за который нужно
хвататься, и влетели в эту толпу деревенщин, дабы задержать
их, пока Ноа заводил авто. Это были уже не накаченные и
подготовленные охранники, а обычные хиленькие говнари, с
которыми парни в принципе нормально справлялись. В этом
поединке особенно смело проявил себя Терри, уложивший
в одиночку аж 4 говнарей.

К этому времени уже подъехал Ноа, к которому быстро
уселись все наши герои и помчались подальше из этих ебу-
чих мест. Казалось бы, что еще могло произойти в тот про-
клятый день, но как выяснится позже, еще много чего… Де-
ло в том, что из всей компашки парней, водительские права
были только у Вилсона, который сейчас не находился за ру-
лем. Как не сложно догадаться, только выехав на трассу, чу-
ваков сразу же остановили копы, не ставшие церемониться с
парнями. Героев в срочном порядке попросили выйти из ма-
шины, которую затем отправили на штрафстоянку. Вилсону
же впаяли громадный штраф, который по итогу словесной
перепалки согласился оплатить Ноа, как и оплату штрафсто-
янки, но даже и это не стало главной проблемой тогдашнего
уже вечера…До Фиерро нужно было топать около 30 кило-
метров и наверное, именно в тот момент времени, уже все
парни поистине прокляли весь этот чертов день…



 
 
 

 
Глава 3. Совместная жизнь

 
Совместная жизнь Терри и Вилсона началась достаточно

рано. Буквально уже через неделю университетского обуче-
ния, Терри предложил Вилсону жить вместе, на что послед-
ний сразу же согласился.

Временно оставшись без машины, Вилсону было гораздо
удобнее добираться до вуза, вместе с Терри, на автобусе, ко-
торый останавливался как раз возле мотеля последнего. Ко-
нечно это был не личный автомобиль… Тоже ничего, но, не
автомобиль…

Условия жизни в том мотеле были вполне себе доб-
ротными. Парни на скорую руку поклеили в хате но-
вые обои, купили немного мебели, на которую хвати-
ло бабок и в целом не жаловались. Терри за свою
жизнь уже привык жить в спартанских условиях и по-
этому этот мотель казался ему раям на земле. Вил-
сон же тоже не был избалован комфортом, так как всю



 
 
 

жизнь



 
 
 

прожил в крохотном городишке, в деревянном домишке.
Квартплату чуваки делили поровну, благо степухи хватало
не только на оплату жилья, но и на покупку еды с алкоголем.
Так и проходила их размеренная совместная жизнь.

И вот, отхерачив очередную неделю в универе, парни ре-
шили все-таки уже сгонять в клуб, но на этот раз по нор-
мальному, желательно без последующего получения пизды.
В тот вечер пойти могли все кроме Ноа. Тот устроился на
временную работу официантом, дабы оплатить штраф и сто-
янку машины Вилсона. Пятница обещала быть жаркой, Гар-
сия была полна людьми, и парни были в предвкушении от-
личного времяпрепровождения.

Внутри, музыка играла настолько громко, что оглушала
абсолютно всех, кто находился в здании. Благо у бара она
была потише. Там то наши герои и уселись.

Дабы не обманывать ни бармена, ни самих себя, чуваки
заказали себе сразу 2 бутылки виски. Первый рокс, затем
сразу же второй, третий и дело пошло…

Терри(немного подбуханный): – Ну парни, наконец-то мы
с вами вот так собрались, без всякой хуйни, чисто дружеской
атмосферой!

Вилсон(тоже под градусом): – ЗА ПЯТНИЦУ!
После еще нескольких пропущенных роксов, наши герои

пошли разрывать местный танцпол… По крайне мере им так
тогда казалось…

*Описание общей ситуации со стороны* – Вилсон и Тер-



 
 
 

ри начали отплясывать какие-то странные танцы друг с дру-
гом, после чего перешли на фирменный танец пенсионера.
Ричард же решил накидаться побольше и после еще некото-
рого количества роксов, так же ворвался на танцпол, где на-
чал танцевать и мутить с местными девушками.

Терри(обращаясь к Вилсону): – Я в туалет, мне надо от-
лить.

Вилсон: – Без проблем.
Зайдя в уборную, перед Терри открылась следующая кар-

тина. Одна кабинка была полностью разъебана и облевана,
следующая за ней была обвешена листовками с номерами те-
лефонов и ценами за граммы ‘счастья’. Третья кабинка была
на фоне остальных самой чистой, там Терри и справил нуж-
ду, после чего вернулся к парням.

К этому времени Ричард уже подцепил себе одну из пред-
ставительниц прекрасного пола, которая на удивление была
не очень то и пьяна, чего нельзя было сказать о самом Риче.
Алкоголь внутри него превратился в чудовищную силу, сде-
лавшую из него сумасшедшего монстра. В какой-то момент
времени он начал крушить все то, что видел перед собой.
Завязалась потасовка, в ходе которой все наши герои полу-
чили пизды и были выкинуты на улицу вместе с новой по-
другой Рича.



 
 
 

Вилсон: – Ну ахуеть не встать! Отличная пятница, что су-
ка не выходной, то пиздец какой-то.

Рич: – Да ладно ваааааамм…*5-секундная пауза*: – Ща
вызовем таксон и поедем к Терри, докидываться!

Терри: – КАКОЙ НАХЕР КО МНЕ?! Ты в хлам, всю хату
мне заблюешь, кто ее потом драить будет после тебя?

Пока парни спорили, что будут делать дальше, та самая
подруга Рича, которую кстати звали Верика, заказывала так-
си.

Терри(присматриваясь вдаль): – Вам не кажется, что вон
там стоит какая-та знакомая машина?

Вилсон с Ричем внимательно, насколько в тот момент вре-
мени они могли, присмотрелись и поняли, что это была ма-



 
 
 

шина ректора их университета.
Вилсон: – Так это ебать, тачка Девиса, тот который ректор

наш.
В тот момент и сам Девис увидел наших героев, после чего

незамедлительно решил подъехать к ним поближе.
Девис(подъехав к парням и приоткрыв окно): – Смотрю

пятница у наших студентов проходит хорошо?
Наша троица(пьяными голосами): – Да сэр!
Верика: – Сэр! Если вы знаете этих людей, не могли бы вы

нас подвести до дома? Просто такси все сейчас загружены, и
никто не хочет ехать на вызов.

Девис еще раз посмотрел на парней, на которых без слез
нельзя было смотреть, почесал голову и решил подбросить
нашу добрую четверку.

Девис(открывая двери своей машины):  – Только я вас
прошу, АККУРАТНЕЕ! Машина новая, ничего не сломайте
и не облюйте…

После этих слов наши герои уселись в тачку. Рича посади-
ли вперед, дабы если что, его сразу успокоил Девис, которого
первый побаивался и уважал даже в состоянии алкогольного
опьянения.

10 минут поездки спустя…
Девис подъехал к дому Терри и высадил четверку возле

мотеля. На удивление поездка прошла более-менее спокой-
но. Никто не облевался и не буянил, на фоне все время иг-
рала приятная музыка 70-х годов и почти всю дорогу каж-



 
 
 

дый из героев молчал, включая Девиса. После этого ректор
закрыл двери своей машины, попрощался с парнями и Ве-
рикой, уселся обратно в тачку и поехал зачем-то в сторону
Анжел-Пайна, дальше по трассе, хотя его дом находился во-
обще в центре Фиерро, но на тот момент времени это было
вообще не важно. Ричу стало не хорошо, только выйдя с ма-
шины на улицу, он сразу же побежал в сторону кустов, дабы
очистить свой желудок. Чуть позже, вслед за ним, побежал
и Вилсон. Только Терри чувствовал себя более-менее нор-
мально, поэтому после всех этих инцидентов, именно он с
Верикой и провел всех в свой дом. Там наши герои располо-
жились кто где. Вилсон с Ричем сразу же пошли в комнату
первого, где сразу и уснули, в обнимку, на одной кровати. С
этого очень долго угарали Терри и Верика. Кстати о девуш-
ке!

Оставшись наедине с Верикой, Оушен сразу понял всю
пикантность ситуации. Именно на такой случай он и припря-
тывал в зале бутылочку неплохого вина, которую быстро на-
шел, открыл, разлил по бокалам и начал употреблять вместе
с девушкой, болтая, попутно с этим, о всяком. Не особо по-
нятно, что нашло на наших героев в тот момент времени, ибо
каждый из них прекрасно понимал, что понижать градус так
резко нельзя, но в тот вечер они почему-то забыли об этом
интересном биологическом факте. Уже минут через 20, Ве-
рика побежала очищать свой желудок в туалет, куда вскоре
побежал и Терри, с той же самой целью.



 
 
 

После этих не очень приятных ‘процедур по очищению’,
Верика вызвала такси, поцеловала Терри в щеку, поблагода-
рила его за вечер и ушла. Терри же немного погрустив, при-
брался в зале и улегся спать на диване, закончив тем самым
вечер той самой пятницы…

Утром субботы же, первым встал Рич, голова которого
трещала по швам. Благо в холодильнике Терри всегда было
пиво, которым Рич и подумал похмелиться. Облегчив свое
состояние, он решил посмотреть утренние новости по те-
левизору, что в последствие станет причиной, по которой
проснутся Терри и Вилсон. Уже буквально через минуту,
после включения телевизора, Ричард начал кричать на весь
дом. Первым подскочил Терри, который находился как раз в
этом самом зале, где работал телевизор и сидел Рич. Следом
из комнаты вышел Вилсон и вместе с Терри начал спраши-
вать в чем тут дело.

Терри и Вилсон(разбуженные и плохо себя чувствую-
щие): – Хули тут происходит? Голова итак болит…

Рич(разворачивая телевизор в их сторону, где показывали
вчерашний дебош в клубе ‘Гарсия’): – Вот!..

Все троя замерли, следя за каждым кадром утренних но-
востей. За последующие 5 минут, по телевизору рассказали
о том, что наша троица нанесла ущерба клубу на 10.000$ и
теперь их разыскивает полиция…



 
 
 

 
Глава 4. Тачка – это

круто, но работа круче
 

Проблемы с законом – это всегда плохо, особенно когда
вы бедные студенты, не имеющие ни одного лишнего гроша
за спиной. Дело усугубилось еще и тем, что в ту ночь разбил-
ся насмерть ректор университета, где и учились наши герои.
Его машину вместе с трупом нашли полицейские этой же но-
чью, подробности пока уточнялись, но предполагали, что во-
дитель был сильно пьян и просто не справился с управлени-
ем. Для Рича, Вилсона и Терри это означало то, что новый
ректор скорее всего сразу же отчислит их, если узнает о их
проблемах с законом, ибо никто не хотел учить бандитов в
своем заведение, портя этим общественный рейтинг.

Рич(обеспокоенно): – Бля ребята, нужно что-то решать!
Вилсон и Терри(решившие тоже похмелиться пивом для

лучшего мышления): – ЯСЕН ХУЙ РИЧ, надо что-то делать,
только вот что?

После 5-7 минут раздумий и переборки нескольких ва-
риантов, парни решили позвонить самому умному из своей
компашки…Ноа!

Терри(разговор по мобиле): – Алло! Привет Ноа, ты смот-
рел утренние новости?

После отрицательного ответ на другой стороне провода,



 
 
 

Терри в мельчайших деталях, как будто и не пил вчера, рас-
сказал все то, что случилось за вечер пятницы. Ноа сказал
же, что будет на хате Терри уже через пол часа, где что-ни-
будь и придумает.

По натуре Ноа был педантом, и спустя ровно 30 минут, он
уже сидел в квартире рядом с парнями.

Ноа:  – Итак, по пути сюда я уже накидал и просчитал
несколько вариантов развития событий, по итогу пришел
к следующему выводу. Единственным законным способом
быстро получить 10.000$ и не вылететь с универа это про-
дажа тачки Вилсона, которую я кстати вчера выкупил со
штрафстоянки и погасил все штрафы оформленные на нее.

После этих слов на лице Вилсона появилась грусть, и пар-
ни начали уговаривать продать тачку ради них и продолже-
ния обучения в университете, которым так дорожил Вилсон.
Пораскинув мозгами, Стеорт тоже не видел альтернативных
вариантов развития событий и с грустью в сердце согласился
с планом Ноа. Благо тачка была быстро продана в тот же са-
мый день, одному из приятелей Ричарда, который учился в
их же университете, только на другом факультете. По итогу
сделки, Вилсону удалось выпросить за машину не 10.000$,
а целых 12.000$, что немного улучшало столь не легкую си-
туацию.

Сам клуб вошел в положение парней и сразу же закрыл
дело по их поиску в полицейском участке после того как те
заплатили за ремонт клуба.



 
 
 

Ноа(приобнимая Стеорта):  – Ну…Одной проблемой
меньше, не расстраивайся Вил!

Терри: – Реально, щас с деньгами станет получше и купим
мы тебе машину, лучше прежней!

Вилсон: – Ладно, спасибо парни, хорошо…
После этого диалога, Рич решил это дело нужно парням

отметить, за что был послан нахуй. Теперь героям надо бы-
ло искать работу, дабы как можно скорее обзавестись новой
тачкой. Одна такая работка была на примете у Ноа, который
сразу же предложил ее парням. Дело было не пыльное, груз-
чики-сборщики мебели. Нужно было привозить мебель ко-
му-то домой и там же ее собирать. Платить конечно обещали
немного, но это было уже хоть чем-то.

Предложение было конечно таким себе, и парни скорчи-
ли лица на него. Нужно было искать другую работу. Благо
следующая возможность подзаработать нашлась уже на по-
заследующий день в понедельник. Тогда Ноа после пар сразу
же уехал на ту самую работу грузчика-мебельщика, а Терри
решил заняться спортом и записаться в качалку, на которую
денег было не много, поэтому район где она находилась был
почти на краю города. Вместе с ним поехали и Ричард с Вил-
соном, так сказать за компанию.

По месту прибытия, перед ними открылась следующая
картина: обветшалые здания, построенные из красного кир-
пича, располагавшиеся очень плотно друг к другу. Доста-
точно угнетающая атмосфера почти окраины города, где по-



 
 
 

мимо дешевого спортзала находилась автомойка и какой-то
ирландский паб. Зайдя внутрь качалки, парни быстренько
оформили себе не очень дорогие абонементы и начали тре-
нироваться. Помимо них, в зале почти никого не было. Там
им удалось познакомиться только с одним парнем, которого
звали Адам. Особенно быстро найти общий язык с ним уда-
лось Терри, который по итогу знакомства, рассказал о всей
этой пятничной истории и поиске работы. Тут Адам так ска-
зать и ‘ворвался на сцену’. Оказалось, что этот парень владе-
лец местного паба, который находился на той же улице где и
качалка, а в этот фитнес-клуб он ходит тупо из-за близости
и знакомого ему владельца. После рассказа Оушена, новый
знакомый сразу же предложил работу всем троим парням,
ибо ему как раз и требовался персонал в недавно открывши-
еся заведение. Зарплата была не очень большой, но зато, по-
чти в два раза больше той, что предлагали Ноа на работе ме-
бельщика, поэтому все трое парней сразу же и согласились.
Так по окончанию тренировки, Адам привел чуваков в свой
ирландский паб, где устроил им некую экскурсию.



 
 
 

Изнутри заведение был гораздо приятнее и красивее
нежели снаружи. Барная стойка была полностью заполнена
различными бутылками с алкоголем, в основном конечно
пивом. На фоне же играла приятная ирландская народная
музыка, которая придавала этому пабу атмосферу средневе-
ковья. После показа, Адам раздал должности парням: Терри
становился барменом и должен был стоять, как ни странно,
за барной стойкой, Вилсону же выдали должность официан-
та, ну а Ричард же был удостоен роли охранника. Теперь пар-
ни были, конечно не совсем официально, но трудоустроены,
и у них появилось обязательство выходить на работу прак-
тически каждый будний и выходной вечер.



 
 
 

Вообще заходя на неделю вперед, эта работа была просто
каким-то подарком для нашей троицы. Абсолютно каждому
нравилось работать у Адама, так как условия были отлич-
ными, бар не пользовался прям бешеным спросом и посети-
телей было не очень много, а зарплата была больше средне-
рыночной за подобную работу. Так в неделю получалось за-
рабатывать около 7.000-8.000$, что позволило, к примеру,
Вилсону выкупить свою тачку. Ричард же решил начать от-
кладывать бабки на жилье, а Терри пошел в автошколу, дабы
получить права и прикупить себе собственную тачку.



 
 
 

 
Глава 5. Первое

знакомство с Пайном
 

(Тут мы переносимся в следующий месяц, когда на улице
уже стоял ноябрь. Погода становилась все отвратительней,
слякоть, постоянные дожди и прочие осенние проделки уже
входили в норму тогдашнего стандартного дня)

За прошедшее время у наших героев мало что измени-
лось. Они все так же продолжали обучение в университете.
Ноа все так же работал грузчиком-мебельщиком, после сво-
его ухода из официантов, ну а Рич, Вилс и Терри все так же
трудились у Адама в пабе. Каких-то существенных измене-
ний было всего несколько. Одно из них это то, что в качал-
ку продолжил ходить только Терри, а вот Вилсон и Ричард
быстро подзабили на это дело. Второе же должно было про-
изойти уже на днях, ведь Оушен успешно сдал на права и
вскоре ему должны были их вручить. Вилсон же только пла-
нировал изменения в своей жизни и хотел приобрести соб-
ственный трейлер, в родном городишке Анжел-Пайне, дабы
доказать своим родителям, что их сын уже понемногу на-
чал выбиваться в люди и сам себя обеспечивать. Ричард же,
поднакопив деньжат, начал снимать небольшую квартирку в
центре Фиерро, которая располагалась неподалеку от униве-
ра. Можно сказать, что все шло своим чередом без проис-



 
 
 

шествий.
Так, в четверг, 8 ноября, 1994 года, Терри наконец полу-

чил свои долгожданные водительские права. Глупо бы бы-
ло не отметить это дело. Тем более парни уже давно нигде
вместе не собирались. На той же неделе Вилсон, так же как
и Оушен, обзавелся поводом для празднования, ведь Стеор-
том был куплен тот самый трейлер в Анжел-Пайне. Остава-
лось только найти место для празднования, ибо в Гарсию,
после того самого инцидента парней не впустили бы. После
общих раздумий было принято решения провести тусу на
хате у Рича. Это устраивало абсолютно всех и после очеред-
ных отсиженных пятничных университетских пар, наши чу-
ваки уселись в машину к Вилсону и помчались к квартире
Рича.

Благо ехать было не далеко и уже минут через 7 вся на-
ша бригада была на той самой хате. Изнутри она выглядела
абсолютно как обычная квартирка-студия холостяка студен-
та. Вечер обещал быть жарким, ибо на алкоголь было потра-
чено очень много денег, в основном кстати денег Терри и
Вилсона, ибо Рич сказал, что скидывать не будет, так как он
предоставляет хату, а Ноа же сказал, что будет мало пить и
не хочет много скидывать.

Терри(Поднимая рокс с виски): – Ну ребята, за нас! За
наши успехи и отсутствия удачи, так как удача она только
для неудачников, а мы добились всего сами!

Вилсон(чокаясь с Оушеном и остальными парнями):  –



 
 
 

Как круто сказал.
Ричард же решил, что в тишине сидеть было не очень кру-

то и вытащил со шкафа большую колонку, которую по-быст-
рому подключил и врубил свое любимое музло.

Ноа: – Ой ну не, Рич, что за дерьмо ты слушаешь? Поп-
диско было в тренде лет 10 назад, включи что-нибудь дру-
гое…

Рич решил не спорить с Ноа и вставил кассету с рэпом
восточного побережья США того времени.

Ноа, Вилсон и Терри(в один голос): – ВООО!!!
Но вскоре, самый разгар тусовки прервал очень настыр-

ный стук во входную дверь, на который парни кстати отре-
агировали не сразу. Только спустя минуты две, Рич услы-
шал его сквозь громкую музыку и подошел ко входу. Открыв
дверь, он увидел перед собой мужика лет 40, в рабочей за-
пачканной рубахе, длинными неухоженными усами и старой
ковбойской шляпе.

Мужик: – Слышьте, любители послушать всякую хуйню
на ночь глядя! Я только приехал с вахты в Пайне, вот вы даже
не представляете, как я хочу спокойно отдохнуть и поспать,
а вашу ебучую музыку слышно за три дома по улице.

Рич же, уже будучи немного пьяным, решил вопрос на
удивление мирно и пообещал сделать музыку тише.

Вилсон, Терри и Ноа(попутно задавая один и тот же во-
прос): – кто там был Рич?

Владелец квартиры обрисовал ситуацию и сразу же сделал



 
 
 

музло существенно тише, на что все остальные парни возра-
жать не стали.

Так продолжалось вплоть до 5 утра, пока силы оконча-
тельно не покинули парней и все не улеглись спать, правда их
сну не было суждено долго продлиться. Уже буквально через
час, во входную дверь снова постучался тот самый мужик,
но на этот раз гораздо настырнее. Первым на звук отреаги-
ровал Терри, после чего подошел ко входу, приоткрыл дверь
и внимательными, сонно-красными глазами начал осматри-
вать мужика.

Мужик(весь перепуганный и взволнованный): – Слышьте
парни, я понимаю, что у вас тут туса и все дела, но вы не
могли бы довести меня до Пайна? Машина у меня есть, а вот
права я где-то свои посеял, автобусы в такую рань не ходят,
ибо выходные, выручите мужики.

К двери в это время подошел и разбуженный Вилсон, сра-
зу же спросивший у Терри в чем тут дело.

Терри(еще немного сонный и не до конца трезвый): – Да
тут мужику надо помочь, отвезти его в Пайн, Вилсон может
займешься?

Вилсон(еще более сонный и подбуханный): – Ты меня ви-
дел? Я за руль в таком состоянии не сяду, максимум могу
составить компанию, дабы он тебя там по пути не ограбил и
не изнасиловал.

Терри(смеясь): – Ха-ха, ну ладно мужик, я тебя отвезу на
твоей тачке, только поедем втроем, а то мало ли, что ты там



 
 
 

затеял.
Мужик(обрадовавшийся): – Ох, спасибо парни, все нор-

мально будет, правда твоему дружку придется поехать в при-
цепе.

Терри(немного рассердившийся): – А не… Я хоть и не ви-
дел твою тачку, но в прицепе мой друг не поедет, если в са-
лоне места только 2, там будем сидеть я и Вилсон, а вот ты
полезешь в прицеп, иначе мы вообще никуда не поедем.

Мужик(немного подбешенный):  – Ну вы блят…Ладно,
хуй с вами, поехали.

Тут же, все троя вышли на улицу и пошли через сосед-
ние дома к хате того самого мужика, где была припаркован-



 
 
 

ная его тачка. На улице же в то утро стоял страшный ветер,
было пасмурно и шел небольшой дождик, типичная погода
для середины ноября. Пройдя буквально несколько домов,
наши герои дошли до нужного им дома, где и стояла та са-
мая машина мужика. На вид это был обычный сельский пи-
кап, не сильно старый, но и не новый. В салоне было место
как раз на двоих, а в ’прицепе’ как это назвал мужик, или же
в кузове, чем это было на самом деле, стояла куча каких-то
бидонов. В тот момент Вилсон и Терри не предали им осо-
бого значения и уселись в машину. Мужик же, все с таким
же хмурым и недовольным лицом какое у него было после
последней фразы Терри, уселся в кузов своей машины, ком-
пактно разместившись среди тех самых бидонов.

Мужик(крича сзади): – Погнали, да поскорее!!!
Терри, конечно не с первого раза, но завел машину, и с

помощью подсказок Вилсона, ибо Оушен не знал маршрута,
поехал в Пайн. Дорога была долгой, Пайн это то место, ко-
торое юридически было уже Сан-Фиерро, но фактически это
было нихера не Сан-Фиерро. Так же погода в то утро остав-
ляла желать лучшего, на протяжении всего пути, дорога бы-
ла очень мокрой, еще и оказалось, что в этой машине нет
дворников и через лобовое стекло было очень плохо видно.
Короче по итогу, с горем пополам, спустя примерно час вре-
мени, парни доехали до Пайна и остановились на ближай-
шей стоянке, которая была возле трейлер-парка, где как раз
и жил теперь Вилсон.



 
 
 

Мужик(весь промокший и замерзший, спрыгивающий с
кузова машины)– Спасибо парни, *чихая: – А теперь выле-
зайте с тачки, *чихая: – Дайте отогреться....

Терри и Вилсон вылезли с машины мужика и дабы не мок-
нуть под дождем быстренько пошли в трейлер к Стеорту. Во-
обще, когда мы говорим об этом самом трейлере, надо пони-
мать, что скорее это был уже некий частный домик, нежели
привычный трейлер. Сам фургончик уже давно был без ко-
лес, его задняя часть была переделана под обычную жилую
комнату, а спереди была некая пристройка из досок, что-то
на подобие веранды, где Терри и Вилсон сразу же закурили
по сигарете под звуки дождя.

Терри(покуривая сигарету): – Вилс, вот смотрю я на этот
городок и радоваться хочется, круто тут! Природа, свежий
воздух, да и жилье как я понимаю не очень дорогое.

Вилсон(так же покуривая): – Это верно, лично мне близ-
ки эти края по духу, тут я вырос и сформировался как лич-
ность…Жилье тут действительно недорогое, если надума-
ешь переехать сюда, то звони, подруга моей матери продает
в Пайне полноценный дом, я бы и сам взял, но мне не хвата-
ло внушительной суммы на него, а тебе, если продашь свою
комнату в мотеле и докинешь с зарплаты бармена должно
хватить.

Терри(выкидывая окурок):  – Посмотрим Вилс, посмот-
рим…

Тут диалог наших героев начали прерывать крики, доно-



 
 
 

сящиеся из соседнего трейлера. Уже буквально через секун-
ду оттуда, выбежал мужик в одних трусах, за которым гна-
лись еще 2 парня.

Мужик(все так же бежав и крича назад парням): – Да па-
цаны, вы все не так поняли, я просто мокрый был из-за до-
ждя, вот и разделся.

Один из парней(бежав за мужиком): – Пидорас ты ебучий,
тебе пизда!

Наблюдать эту картину было достаточно интересно, Вил-
сон и Терри даже решили вмешаться и побежали в сторону
этой страной троицы.

Терри(бежав в сторону людей): – Парни, что вы тут орете?
2 парней: – Этот геюга хотел нас изнасиловать пока мы

спали!
Пробежав еще буквально метров 100, мужик начал замед-

ляться, ибо больше он бежать не мог. По нему было вид-
но, что он очень устал и замерз. И вправду, не лучшая идея
бегать в дождь, в трусах, 40-летнему мужику. В момент его
полной остановки, мужика догнали те самые 2 парней, а так
же, бежавшие за ними Вилсон и Терри. Далее началось сло-
весное выяснение отношений.

Один из парней(очень возбужденно): – Я ему щас ебало
раскрошу!

Вилсон: – Тихо-тихо! Надо все решать мирно, без кулаков.
Терри: – Ой бля, опять начинает затирать свою пацифи-

стическую фигню, ща решим, надо въебать или не надо.



 
 
 

Мужик(дрожа от холода): – Может мы хотя бы зайдем ку-
да-нибудь? Я уже тела не чувствую, да и не удобно как то,
люди все-таки ходят.

Вилсон: – Давайте ко мне все, там все и порешаем.
Зайдя к Вилсону, тот первым делом разжег камин в сво-

ем то ли трейлере, то ли частном доме, дабы прогреть того
мужика. В это же время 2 парней пошли к себе в дом, дабы
принести вещи этого самого любителя побегать в дождь.

Мужик(немного отогревшись): – Спасибо парни. Я ж не
пидорас какой-нибудь, просто промок полностью и думал
дом заброшен, хотел там посушиться и переночевать, так-то
своего дома у меня нет.

Терри: – Это ты кто-то типа бомжа?
Мужик: – Я не бомж, а политик, меня кстати Эндрю зовут,

Эндрю Фергюсон.
Вилсон и Терри так же представились мужику, а после на

хату привалили те 2 парней с одеждой Фергюсона.
Один из парней: – Вот одежда этого любителя побегать

голышом, от нее еще и воняет пиздец.
Вилсон: – Не надо его буллить, это Фергюсон, он бездом-

ный и просто хотел погреться у вас, так как думал, что дом
заброшен.

Один из парней(говоря другому): – А я тебе давно Серег
говорю, надо ремонт делать, а ты да не, давай лучше бабки
пробухаем.

Сергей: – Да идите вы все в пизду, какие-то бомжи, ре-



 
 
 

монты, пойду лучше на байке покатаюсь, вечером свидимся
Андрюх.

Андрей:  – Охуенная идея конечно кататься на байке в
дождь, но тебе как будто не похуй будет на эти слова…

Сергей: – Абсолютно похуй.
После этих слов Сергей вышел из трейлера и пошел в сто-

рону своей хаты к байку, остальные же герои остались греть-
ся дома и попутно с этим знакомились друг с другом…

(на фоне же всего этого тихо шел дождь, а в лесу изредка
громыхали раскаты грома)



 
 
 

 
Глава 6. Байкерская тусовка

 
В ходе данной беседы, которая плавно перетекла из ве-

черней в ночную, наши герои сильно сдружились. Под утро
к парням приехал и выпустивший пар Сергей, так же при-
мкнувший к разговору о всяком. Эта ночь стала неким толч-
ком для Терри, теперь он был точно уверен в том, что пере-
едет в Анжел-Пайн. Как оказалось, Андрей и Сергей были
кровными братьями, родившиеся в Союзе, но переехавшие в
штаты после развала страны советов. Их акцент очень выде-
лялся на фоне остальных, поэтому догадаться о том, что они
приезжие, было не сложно. Андрей показался Терри и Вил-
сону более спокойным и прагматичным парнем, именно он
кстати и убедил в свое время Сергея переехать в штаты, а не
оставаться в новой России. Сам же Сергей показался Оуше-
ну и Стеорту ебанутым, как в плохом, так и в хорошем смыс-
ле. Он не отличался большим умом и делал все по зову…Хер
знает какому зову, зову ебанутства, что в голову придет, то
и будет делать. Это еще не раз проявится в характере Сер-
гея. Фергюсон же, как оказалось по ходу беседы, был в моло-
дости школьным учителем истории, подавшимся в послед-
ствие в ‘большую’, по его словам, политику. Последнее было
не лучшим решением в его жизни, ибо по итогу, он оказался
брошенным на произвол судьбы своими же однопартийцами,
без жилья, машины и денег. Отныне он скитался по малым



 
 
 

городам США, такому например как Пайн, дабы проситься
на ночлег к местным жителям и клянчить у них еду.

Под утро, когда все герои уже сильно устали от болтовни,
было принято коллективное решение ложиться спать. Так,
домик Вилсона превратился в ночлежку для пятерых пар-
ней…

Спустя приблизительно 5 часов из трейлер парка
начали доноситься громкие звуки моторов…

Терри(протирая глаза и нехотя вставая): – Бля…Кому там
не емется?

После этого он вышел на улицу и увидел перед собой сле-
дующее. Какие-то байкеры привязали бедного паренька к од-
ному из своих драндулетов и катали того по кругу, при этом
громка смеясь и распивая что-то вроде пива. К этому момен-
ту из трейлера вышел Вилсон и Сергей, которые тоже реши-
ли посмотреть, что там происходило. Увидев все то, что опи-
сывалось выше, каждый из героев подумывал об одном, на-
до вмешаться! Подойдя ближе, на парней сразу же обратили
внимание эти самые байкеры, которые были явно не рады их
визиту.

Терри(напористо и сердито): – Че это вы тут делаете с бе-
долагой? *Указывая рукой на привязанного мужика.

Один из байкеров: – Не твоего ума дела, идите отсюда по-
ка тоже не привязали.

Сергей(отодвигая Терри в сторону Вилсона): – Щас мы
тебя привяжем, и не за байк, а за яйца, а ну-ка отпустите



 
 
 

паренька.
После этих слов, все байкеры перестали пить и уставились

в сторону наших героев агрессивными глазами.
Самый крупный из байкеров(подойдя к нашим героям): –

Кто из вас старший?
Вилсон: – Да какая разница кто из нас старший, что это

информация вам скажет?
Самый крупный из байкеров(говоря более громко и агрес-

сивно): – Кто старший?
Терри(становясь прямо перед здоровяком): – Ну я тут по-

лучается самый старший и что с того?
Самый крупный из байкеров(подойдя к Терри вплот-

ную): – Ты старший и ты сейчас получишь пизды!
После этих слов, все байкеры сбежались к Терри и своему

лидеру, образовав тем самым некий круг, из которого выйти
должен был только один. Сказать, что Оушен охуел в этот
момент, это ничего не сказать. Его сердце колотилось как
мотор самого настоящего байка и уже было готово выпрыг-
нуть из груди от адреналина.



 
 
 

К этому моменту проснулись и Андрей с Фергюсоном, ко-
торые выйдя из дома сразу же подбежали к этой толпе и рас-
спросили Вилсона с Сергеем о том, что тут случилось. Не
успев рассказать все до конца, наши герои услышали рев мо-
торов от байков, которые символизировали начало боя.

Правила поединка были таковыми, никакого огнестрела и
холодного оружия, обычный кулачный бой, правда на этом
пункте все правила и заканчивались. Терри было очевидно,
что противник перед ним – бугай со стажем, который пере-
ломал не мало людей в своей жизни. Нужно было выбирать
нужную тактику под него, поэтому Оушен решил всячески
маневрировать от ударов этого здоровяка, дабы тот побыст-
рее выдохся.



 
 
 

Один из байкеров комментаторов матча: – Итак, Вергюс
(так звали их лидера) несется на противника своим фирмен-
ным широким разбегом, но враг успевает отвернуться и Вер-
гюс падает на землю. Видно, что это злит его еще больше,
покажи ему Вергюс, давай!

Бой прервал выстрел из пистолета в воздух, произведен-
ный вне круга. Услышав его, все резко повернули головы в
ту сторону откуда донесся звук. Там стояла патрульная ма-
шина окружной полиции Ветстоуна и коп с пистолетом, из
которого он собственно и стрелял в воздух.

Коп(сердито): – Что тут за нахрен происходит? Вергюс,
опять вы тут уличные бои устраиваете? Мы же вроде уже бе-
седовали на эту тему. Мне напомнить, что случилось с тво-
им братом?

Вергюс(выходя из круга и идя к копу):  – Сэр, да это
они вообще первые начали тут бузить, какие-то городские,
незнающие местных правил, вот я и решил проучить.

Коп(еще больше рассердившись):  – Местные правила?
Тут я решаю, по каким правилам кто и как будет жить! Хо-
тите кататься на байках, катайтесь… Но не надо совать свой
нос в чужие дела.

После этих слов он подошел к Терри, оглядел его своим
устрашающим взглядом местного правосудия, и произнес: –
Кто такой и что за драку устроил?

Пока коп разговаривал с Оушеном, байкеры решили по-
тихому сваливать с этого злоебучего места, оставив здесь же



 
 
 

того парня, над которым издевались.
Терри: – Сэр, мы просто увидели, что эти любители кожи

и старых драндулетов издевались над человеком, вот и ре-
шили вмешаться, а там уже как-то само все развязалось.

И дабы не быть пустословным, Терри указал рукой на то-
го самого парня, по которому сразу же было видно, что над
ним реально издевались. Коп сразу же подбежал к нему и на-
чал поднимать, видок у него к слову был не из лучших. Вся
одежда этого человека была в грязи, локти истекали кровью,
а на лице виднелась куча мелких ссадин и ушибов.

Мужчина(вставая с помощью полицейского): – Спасибо
Джос…Я слышал ваш разговор с тем молодым человеком.
Эти животные и вправду издевались надо мной. Привязали
меня к своему байку и катали так по земле, что я скажу те-
перь своей жене?

Джос: – Так, полезай в патрульную машину, разберемся со
всем этим в участке. *Указывая рукой на Терри: – Ты кста-
ти тоже полезай, будем вместе восстанавливать хронологию
событий.

Делать было нечего, что тому чуваку, что Терри. Утро на-
чиналось далеко не с кофе и нашим героем пришлось нена-
долго разделиться с Оушеном, который поехал в участок на
весь последующий день.



 
 
 

 
Глава 7. Поиски Вилли

 
К вечеру, Терри, как ни в чем не бывало, вернулся домой

к Вилсону, где скрупулёзно и беспокойно его ждали все на-
ши герои. Открыв дверь, на него сразу же набросились пар-
ни с вопросами и если быть кратким, то суть была такой.
В участке Оушен рассказал все то, что происходило на са-
мом деле, описал главаря байкеров, его вопросы про поиск
старшего среди наших героев и прочее. Второй же чувак, ко-
торого звали кстати Вилли, все это подтвердил и рассказал,
как вообще попал в руки байкеров. Оказалось, что эти чер-
нокурточники вообще отбитые мужики. Вилли, опять же по
своим собственным словам, спокойно шел из магазина к се-
бе домой, а тут откуда не возьмись на него накинулись эти
самые байкеры и начали издеваться, сначала отобрали па-
кет с продуктами, а потом и вовсе загнали в трейлер парк
и привязали к байку. Правда веры в правдивость этих слов
копу не хватало. Тут же, Джос и припомнил Вилли о его баре
на главной улице Пайна, в котором часто любили выпивать
те самые байкеры. Не успев закончить мысль, Вилли сразу
же начал все отрицать и после, сказал, что будет разговари-
вать все только со своим адвокатом. В целом именно после
этих слов Терри и Вилли выпустили из участка, после чего
каждый пошел своей дорогой. Стало понятно, чего местный
шериф действительно побаивался, работников юриспруден-



 
 
 

ции…
Вилсон: – В любом случае, этого так оставлять нельзя! Я

этих байкеров вообще впервые вижу в нашем городе, а они
уже позволяют себе такие выходки.

Фергюсон: – Я согласен с Вилсоном. На дворе конец 20
века, а в городе расхаживают какие-то кожаные прихвостни,
возомнившие себе, что все могут.

Сергей: – Да надо им пизды дать вот и все…
Андрей: – Ты то дашь, их там целая толпа. Мы пока стоя-

ли и смотрели как Терри ебашится с этим громилой, я под-
считал их, там было около 15 человек, включая вожака, вот
и как ты предлагаешь Серег их всех отпиздить?

Сергей(сердито и напористо): – Да я один их всех разнесу!
Андрей: – Ага, ты так в прошлый раз говорил, когда с пан-

ками и готами пиздился. По итогу мне потом месяц прихо-
дилось тебе кашу пережевывать и в больницу носить.

Терри: – Так стоп! Отпиздить их всех у нас точно не по-
лучится, нужен другой вариант, есть идеи?

Вилсон: – Ну для начала думаю стоит поговорить с этим
самым Вилли. Вообще он вроде как обычный тихий парень,
у которого еще в придачу есть семья.

Терри: – Неплохая мысль, думаю так и сделаем, но завтра,
сейчас я хочу просто спать, поэтому пойдемте отдыхать пе-
ред завтрашним днем.

После чего, все наши герои улеглись в доме Вилсона и
проспали так всю ночь. Где-то в 9 часу утра на весь трейлер



 
 
 

заиграла мелодия телефона Стеорта, на который звонил Ноа.
Вилсон(только что проснувшийся и взявший мобиль-

ник): – Эээ…Да..Алло…
Ноа(по телефону с Вилсоном): – Вилс, вы блять где с Тер-

ри? У нас сегодня семинар про правоведенью вообще-то!
Помнишь, что делает декан с теми, кто не приходит на его
семинары?

Вилсон(хватаясь за голову): – Бля…Точняк! Семинар…
Ноа у нас тут такое вчера было, ты бы знал.

Ноа: – Да я вообще в ахуе с вас…Звонил Терри еще вче-
ра днем, он трубку вообще не берет, как уехали в субботу
утром, так и ни слуху, ни духу.

Вилсон: – Я тебе говорю, тут вообще пиздец происходит.
Ноа: – Поверь, если не приедете на сегодняшний семинар,

декан вам похлеще пиздец устроит, ты сам это знаешь.
Вилсон: – Ладно мы будем, кстати! Машина моя все еще

у Рича?
Ноа: – Ну а где же ей еще быть? Да, стоит возле дома.
Вилсон: – Все понял Ноа, спасибо, до связи!
Данный разговор разбудил почти всех наших героев кро-

ме Фергюсона, который всегда спал как убитый.
Терри: – Вилс… Нахуя так орать с самого утра?
Вилсон: – Терри, ебанный рот! У нас же сегодня семинар

с деканом по правоведенью!
Терри(почесывая затылок): – Ой бля… Точно…
Вилсон: – Так, давай вставай и поедем в уник, пока все



 
 
 

автобусы из Пайна еще не уехали.
Терри: – А как же разговор с Вилли? Я думал это сейчас

для нас первостепенная задача.
Вилсон: – Сейчас нам главное на семинар успеть, с Вилли

пусть остальные парни поговорят, все равно им никуда не
надо.

Убедив Терри в том, что надо гнать в универ как можно
скорее, Оушен и Стеорт быстро собрались и побежали на по-
следний, на сегодня, автобус до Фиерро. Андрей же, Сергей
и Фергюсон тоже проснулись, собрались и пошли в дом к
братьям, ибо хоть Вилсон и начинал уже доверять этим тро-
им, но времени с начала знакомства прошло еще не очень
много, и он не мог доверить свой новенький дом кому попа-
ло. После отъезда наших студентов, перед Фергюсоном, Ан-
дреем и Сергеем стояла задача найти этого самого Вилли и
поговорить с ним о байкерах.

Сергей: – Ну и где нам его теперь искать?
Андрей: – Будем рассуждать логически, Терри говорил о

том, что этот Вилли владеет баром. В Пайне у нас всего 3
бара, значит разделимся и найдем тот, который нам нужен.



 
 
 

Фергюсон:  – В целом идея хорошая, значит через час
встретимся на этом же месте.

После чего, наши герои обсудили кто идет в какой бар и
разделившись, разошлись по своим назначенным объектам.
Фергюсону достался центральный бар Пайна «Ночные вол-
ки», в котором как раз и начали тусоваться байкеры после
своего приезда сюда, что подталкивало на мысли о том, что
это заведение и нужно нашим героям. Андрею же достал-
ся полуцивильный ресторанчик, который в последнее время
как раз начал больше походить на паб, к слову, там байкеров
тоже можно было часто увидеть, ибо совсем рядом с ним на-



 
 
 

ходилось их СТО, где кожанщики чинили свои дрыхчыхпи-
хи. Ну а Сергей же погнал на своем мотоцикле до заправки
на трассе, возле которой был последний известный парням
бар в Пайне, о нем никто из героев почти ничего не знал,
помимо того, что он вообще существует.

Первым на свое место прибыл Эндрю, ибо его бар нахо-
дился прямо в центре городка и до него было быстрее всего
дойти. На входной двери весела табличка с интересной над-
писью – «Городским x2 цены». Фергюсону даже стало любо-
пытно, почему у местных такая ненависть к городским. Зай-
дя внутрь, первым, что ему бросилось в глаза, был громад-
ный бильярдный стол, расположенный в центре небольшо-
го зал. По бокам стояли деревянные столики с близко под-
ставленными к ним деревянными лавочками. Можно было
предположить, что вся эта мебель была сделана на окрест-
ной Пайновской мебельной фабрике из местной древесины.
В конце зала стояла небольшая барная стойка, за которой
никого не было.

Фергюсон(прикрикивая): – Есть тут кто?
Услышав Эндрю, из подсобки, дверь в которую находи-

лась прямо за баром, вышел мужичок лет 40, с шикарными
пышными усами, короткой стрижкой с небольшой залыси-
ной и трубкой во рту.

Мужик(культурно): – Да, вы меня звали?
Увидев вроде как бармена, Фергюсон начал расспраши-

вать мужчину о том, кто владелец это бара и не было ли у



 
 
 

него недавно проблем с байкерами. На все эти вопросы он
получил не очень точные, а скорее даже размытые, ответы,
которые все же, нужно было рассказать парням.

Примерно к этому времени, Андрей дошел до своего ба-
ра полуресторанчика, который еще совсем недавно позицио-
нировал себя как обычное семейное заведение с уютной до-
машней атмосферой, но из-за недавней покупки близлежа-
щего СТО байкерами, этот замечательный семейный уголок
превратился в обычный маргинальный паб. Снаружи здание
имело очень печальный вид, выцветшая желтая краска, по-
косившаяся большая вывеска с названием ресторана уже не
привлекала людей, а скорее отталкивала. Зайдя внутрь, Ан-
дрей увидел примерно то, что и ожидал увидеть в подобном
полузаброшенном заведение. В центре зала стояло несколь-
ко небольших круглых пластмассовых столиков с небольши-
ми, покосившимися ножками. В дальнем углу можно было
заметить музыкальный аппарат, которые были популярны в
70-е годы. В этот момент, когда Андрей оглядывал сие по-
мещение, из кухни вышел молодой парень в белой рубашке
и брюках, лет 25, с гладко выбритыми лицом и густыми куд-
рявыми волосами средней длинны.

Молодой человек: – Сэр, мы сейчас к сожалению закрыты,
приходите ближе к вечеру, у нас открытие в 7.

Андрей: – Я все понимаю, но мне нужен Вилли, не слы-
хали о таком?

Молодой человек: – Ох, Вилли Винстон, он?



 
 
 

Андрей: – Ну да…Наверное…
Молодой человек: – Тогда вам точно нужно приходить ве-

чером, его сейчас нет на месте, он всегда к открытию при-
ходит.

После этих слов, Андрей пошел обратно к своему дому,
где по идее, он должен был встретиться с остальными геро-
ями. Уже подходя к назначенному месту, издали, он увидел
стоявшего там Фергюсона, который пришел первее всех, а
вот Сереги почему-то не было. Они простояли там с начало
5 минут…Потом 10....И вот, спустя пол часа, на мотоцикле
наконец польехал Серега, довольный и возбужденный.

Андрей: – Ты где был? Мы тебя тут с Эндрю заждались
уже.

Сергей: – Как где, в баре…Кстати нашел я этого Вилли,
он сказал…

Фергюсон(резко перебивая):  – В смысле нашел? Вооб-
ще-то это я нашел Вилли.

Андрей(в недоумении): – Как вы нашли? Вообще-то Вил-
ли нашел и я....

Стало понятно, что парни где-то проебались в своем рас-
следовании, и по итогу, только усложнили себе задачу. Было
принято решение дождаться Вилсона и Терри, рассказать им
обо всем вот этом и думать, что делать дальше…



 
 
 

 
Глава 8. Поиски продолжаются

 
К вечеру все того же дня, Вилсон и Терри вернулись в

Пайн, но на этот раз уже с Ноа и Ричардом, которым они по-
ведали все то, что пережили за выходные. Вся эта заварушка
заинтересовала их, поэтому ими было принято решение сго-
нять вместе с Оушеном и Стеортом в Пайн, дабы до конца
разобраться в этой мутной истории.

Вилсон(паркуясь возле своего дома): – Ну все, вот и моя
хата.

После чего, все наши герои вылезли из машины Стеорта
и пошли внутрь его трейлера. Ричард и Ноа осматривали его
изнутри, пока Терри пытался дозвониться до Фергюсона.

Терри(по телефону): – Алло, Эндрю, это Терри, мы в Пай-
не и даже с небольшим пополнением, сейчас на хате у Вил-
сона, созывай всех наших и прируливайте сюда, расскажете,
что узнали за день.

Буквально через 10 минут, Фергюсон, Андрей и Сергей
уже были у Вилсона. Тут же они познакомились и с ново-
прибывшими Ноа и Ричардом, а также поведали о том, что
смогли разузнать за день про Вилли.

Терри(недоумевая):  – То есть…Вы, все троя, нашли в
каждом из баров какого-то Вилли, не поняли какой из них
нам нужен и просто решили дождаться нас?

Андрей: – Ну, как-то, в общих чертах так, мы подумали,



 
 
 

что наилучшим решением будет ходить всем вместе, дабы
больше не было путаниц.

Вилсон: – Не ну в целом логично, тогда нам нужно выдви-
гаться сейчас к барам.

К этому моменту времени, группа наших парней насчиты-
вала уже 7 человек, поэтому все не могли уместиться в ма-
шину Вилсона, даже если б Сергей поехал бы на своем мо-
тоцикле. Из-за этого, было принято решение идти пешком.

Первым баром на очереди был центральный, в который
сегодня заходил Фергюсон. Первым же он стал по причине
свой близости к трейлер парку. Буквально 5 минут ходом и
наши герои уже подходили к нему. К вечеру здесь тусова-
лось достаточно много людей разного контингента, от мест-
ных работяг, до скинхедов и хиппи. На дверке все так же
висела табличка с надписью «городским x2 цены», которую
пристально разглядывал Андрей, после чего сказал: – А как
они могут понять, из города человек или нет? Навряд ли кто-
то захочет добровольно признаться в том, что он из города,
дабы платить в два раза больше положенного.

Вилсон: – Эта табличка висит тут больше для устраше-
ния, нежели для реальной выгоды. Городских в наших кра-
ях и вправду не любят, вот и вешают такого рода таблички,
что бы приезжие либо просто сюда не заходили, либо что бы
притворялись жителями соседних деревень.

В самом же заведение во всю слышались разговоры и пес-
ни. На фоне играла рокерская музыка, а за столиками сиде-



 
 
 

ло много различных людей своими локальными компашка-
ми. Где-то тусовались местные хипари, обсуждающие цены
на травку и свои очередные наркотрипы. За соседним сто-
лом сидели скины, думающие как отпиздить здешних чер-
нокожих. В самом углу сидели, а лучше было б сказать, ле-
жали, панки, вывалившие свои ноги прямо на стол и орущие
какую-то дичь на весь зал. У самой же барной стойки нахо-
дились те самые байкеры, которые откатали Вилли по земле
днем раннее. Было не понятно, как, столь разные люди, со
столь разными взглядами на жизнь, смерть, быт и досуг, мог-
ли находиться в одном месте и мирно сосуществовать. Тако-
ва сущность этого городка, ехидно говорил Стеорт, смотря
на все это.

Вилсон: – В здешних местах существует негласное прави-
ло, каждый занимается тем, чем хочет, и остальных это ебать
не должно. Хочешь драться? Тогда это должно быть обоюд-
ное решение двух или более человек. Местные бары – это
некая зеленая зона, где тебя скорее всего не тронут, если ты
конечно не городской.

Ноа(волнительно): – То есть, чисто теоретически, нам мо-
гут тут дать пизды за то, что мы не местные?

Вилсон: – Ну это чисто теоретически, вы главное молчите,
говорить буду я, дабы все прошло нормально.

Обсудив этот нюанс, наши герои подошли к барной стой-
ке и встали напротив байкеров. Между ними сразу же про-
скользнула какая-та искра и в баре повисло неловкое молча-



 
 
 

ние, все посетители замолкли и даже панки не издавали ни
звука, все ждали того, что будет дальше.

Вергюс(ставя пиво на стойку): – Вот они, нарисовались,
хотите продолжение поединка что ли?

Вилсон: – Нет, мы просто хотели разузнать за что вы тя-
гали того парня по земле.

Вергюс: – За что надо, чет я раньше вас здесь не видел,
городские что ли?

Вилсон: – Я местный, думаю кто-то из этого бара меня да
знает, а остальные из соседней деревушки.

Хиппи сидящий в баре: – Да, это ж Вилс, у него отец на
шахте тут работает.

Вергюс: – Ладно, допустим, но знайте одно, мы тут насто-
ящая сила и это мы тут задаем вопросы, а не нам!

Терри: – Это с чего это вы тут сила?
Вилсон(шепотом): – Ой ну зачем…
Вергюс(подойдя вплотную к Терри): – Ты я смотрю неуго-

монный самый, хочешь я сделаю так, что говорить ты боль-
ше не сможешь?

Терри: – А хочешь я сделаю так, что ты пиздеть больше
не сможешь?



 
 
 

В этот момент глаза главаря байкеров налились красным
оттенком и несмотря на все правила, которые соблюдались
жителями Пайна в общественных заведениях, он развязал
драку. Терри и Вергюс были в очень разных весовых катего-
риях и бой больше походил на избиение младенца, где по-
следним был Оушен. Все наши герои пытались оттащить это-
го самого здоровяка от Терри, но этого не давали сделать
остальные байкеры, которые сразу же окружили Оушена и
своего лидера, дабы к ним никто не мог пройти.



 
 
 

Вилсон(кричав): – Да он его сейчас убьет!
Один из байкеров: – А будете знать, как грубить нам!
Тут Вилсон с Сергеем не выдержали, взяли по пустой бу-

тылке со стола, сделали розочки и начали пиздиться с рядо-
выми байкерами, которые никак не ожидали удара себе со
спины. К мордобою присоединились и Ричард с Ноа, а вот
Андрей и Фергюсон сразу же побежали в ближайшее отде-
ление полиции, дабы с помощью копов остановить этот мор-
добой.

Андрей(бежав до участка):  – Фергюсон… фух.. х.. х…
Быстрее!!! Мы можем не успеть.

Фергюсон(пытаясь догонять Андрея): – Бегу как могу!
Буквально через 3 минуты, оба уже были в участке и до-

кладывали все то, что происходило в центральном баре, тому
самому Джосу, который недавно допрашивал Вилли и Тер-
ри.

Джос: – Ебучий случай, быстро ко мне в машину, пока на
моем участке не убили никого.

После этих слов наши герои вместе с копом быстро усе-
лись в тачку последнего и помчали на всех парах к тому са-
мом бару, благо он был недалеко. Подъехав к нему, все быст-
ро вылезли из машины и побежали внутрь.

Джос(забежав в бар слету): – Что тут происходит?
Первым, кого заметил коп, были, лежащие без сознания

на полу заведения, байкеры, некоторые из которых немно-
го истекали кровью от тех розочек Вилсона и Сергея. Лидер



 
 
 

же байкеров продолжал нещадно бить Терри, который на тот
момент времени уже давно находился в отключке. Самих же
Вилсона и Сергея пинали ногами оставшиеся байкеры, ко-
торые смогли их повалить. Ну а клиенты, а именно местные
панки, хиппи, реднеки забились в угол, за барную стойку и
молча надеялись побыстрее свалить отсюда.

Джос(доставая электрошокер и подходя к Вергюсу):  –
Отошел от него, я шутить не буду, *Направляя оружие на
лидера байкеров.

В эту минуту лицо Вергюса быстро переменилось, и он
будто бы пришел обратно в себя, увидев Джоса с электрошо-
кером, он сразу же перестал бить Терри и оцепенел от испуга.

Вергюс: – Я.. я… я…
Джос(кричав): – На пол блять! Это тут всех касается!
Тут уже Джоса услышали все и на пол легли и лидер бай-

керов, и рядовые байкеры, пиздившие все это время Вилсо-
на и Сергея, и даже обычные посетители бара, которые все
это время находились за барной стойкой.

Джос(говоря в рацию): – Прием, это первый, в централь-
ном баре приостановлена массовая драка, повторяю массо-
вая драка, срочно нужно подкрепление и десятка два наруч-
ников, конец связи.

Где-то минут через пять к бару подъехали две патрульные
машины, из которых вышло 4 копа, начавшие сразу же вя-
зать всех тех, кто находился в баре, включая наших героев,
даже Андрея и Фергюсона, благодаря которым, эта драка во-



 
 
 

обще и была остановлена. Всех же пострадавших, особенно
Терри, первым делом повезли в местное отделение больни-
цы, дабы вообще понять живы они или нет. По-видимому,
наши студенты, теперь не скоро смогут попасть обратно на
университетские занятия…



 
 
 

 
Глава 9. Пайновские группировки

 
Терри пришел в себя только на следующее утро после все-

го этого пиздеца, проснувшись в грязной больничной кой-
ке. Его руки были обмотаны белыми повязками, нога бы-
ла загипсована и подвешена к потолку, а верхняя часть го-
ловы полностью обвязана. В этот момент, раздался против-
ный скрип старой деревянной дверки и в палату пожаловал
глав.врач данной больницы, который с ходу заметил очнув-
шегося Оушена, одиноко лежавшего в комнате.

Доктор: – Доброе утро сэр, как вы себя чувствуете после
вчерашнего?

Терри: – Я…Да…Нормально вроде, правда все тело бо-
лит, как будто по мне фурой проехались.

Доктор: – Это и не мудрено, вас вчера доставили ко мне в
таком состоянии, что мы уже думали о худшем исходе…

Терри: – Я чет вчерашний вечер вообще не помню, мои
воспоминания обрываются на походе в центральный бар.

Доктор: – Кхм…Возможно после сотрясения у вас немно-
го отшибло память, думаю это пройдет!

Терри: – В смысле думаете, а почему не знаете?
Доктор:  – Ну я исхожу из практики подобных случаев,

так-то медицинский вуз я бросил еще на 4 курсе, а строение
и работу головы мы должны были изучать только на 5.

Терри: – Понятно…



 
 
 

Доктор: – Ладно, отдыхайте дальше, не буду вам мешать.

После чего лечащий врач Терри ушел из палаты и тут мы
плавно переносимся к остальным героям. Этим же утром все
они находились дома у Андрея и Сергея. Попадя вчера ве-
чером в участок, Фергюсон и Андрей попросили Джоса пе-
ренести их дачу показаний на завтра, так как Вилсон и Сер-
гей были в плачевном состоянии и им нужен был отдых и
перевязки. Благо Джос был адекватным копом и согласился
с парнями, отпустив их всех домой.

*Пищанье будильника, сработавшего ровно в 9:00



 
 
 

Вилсон(не охотно вставая): – Ай, ой, моя спина, блять,
ебучий будильник

Андрей(только открывший глаза):  – Вилс стой, лежи, я
выключу его.

*Пищанье будильника резко прекратилось
Вилсон(усевшись в рядом стоящее кресло): – Ох, бля, ебу-

чие байкеры, как же все болит.
Стеорту и Сергею, хоть и досталось существенно мень-

ше нежели Терри, но им все равно требовалось еще какое-то
время дабы полностью прийти в себя. Вил, например, жа-
ловался на боли в спине, левой руке и шее, а Сергею было
похуй, но ходить он все же теперь мог не быстро. Из-за по-
сторонних шумов будильника и криков Вилсона, проснулись
так же и Сергей с Фергюсоном, Ноа и Ричард же продолжали
спать, ибо находились в соседней комнате.

Сергей(открыв глаза): – Ой бля, мои ноги, сука…
Фергюсон: – До сих пор не понимаю, зачем вы вчетвером

полезли на ораву байкеров, тут же был очевиден исход.
Сергей: – Да пошли вы нахуй, ссыкуны ебучие, если бы вы

тоже влетели, то мы бы их вмиг ушатали.
Андрей: – Их было человек 20, кого бы мы там ушатали?
Сергей: – Да идите вы нахуй, ссыкуны.
Вилсон: – Так хватит сраться, что было, то было. Ну храп

Ноа я слышу, предположу, что и Ричард там же, в соседней
комнате спит с ним.

Андрей: – Все верно.



 
 
 

Вилсон: – А где блять Терри?
Фергюсон: – Он вчера был в еще более плачевном состо-

янии нежели вы, поэтому его сразу же доставили в местную
больницу, с виду она конечно больше на крематорий похо-
дит какой-то…

Вилсон: – Это и есть крематорий, ну точнее в одном зда-
ние и больница и крематорий, а еще там на углу хот-доги
продавались раньше.

Андрей: – Звучит как-то жутковато.
Вилсон: – Да хот-доги неплохие там были.
Андрей: –Я про больницу и крематорий в одном здании…
В эту секунду из ‘гостиной’, которая представляла собой

обычный узкий небольшой коридор, раздался скрип входной
двери и в полутрейлер парней зашел Джос.

Джос(крича с коридора): – Подъем гусары!
Уже через мгновение он появился в комнате, где находил-

ся Вилс и остальные.
Джос: – Утро доброе, так… *Указывая на Андрея и Фер-

гюсона: – Ты и ты, полезайте ко мне в машину, остальные
мне пока не нужны.

Деваться было некуда и двое наших героев нехотя встали
с кроватей и пошли за Джосом в его патрульную машину.
По дороге к тачке, Андрей заметил в руках у копа какой-то
белый конверт, который сильно заинтересовал его.

Андрей(подходя к автомобилю): – Сэр, а что за конверт
вы носите с собой?



 
 
 

Джос(оборачиваясь): – Обо всем в машине, прыгайте.
В тачке, Джос уселся на свое водительское место и повер-

нулся к Андрею и Фергюсону, которые сели на задние пас-
сажирские, после чего завязался диалог.

Джос: – Итак, хоть с вашим появлением уровень преступ-
ности в Пайне заметно вырос, вы можете мне помочь в од-
ном деле, слушать внимательно! За эту ночь, пока мы вязали
и допрашивали этих байкеров в участке, мне и моему напар-
нику удалось кое-что нарыть о них.

Фергюсон(нетерпеливо): – Что же!?
Джос: – Не перебивай, у Вергюса в куртке мы нашли вот

этот конверт, в котором находится 10.000$ и в придачу ин-
тересное письмо.

*После чего Джос открыл содержимое конверта и достал
оттуда письмо, которое сразу же начал читать вслух.

Джос(читая): – Хай, как говорят у вас, пишет тебе твой
друг из Фиерро. В течение недели хотел бы видеть у себя
на столе отчет о прошедшем месяце. Что происходило у вас
в Пайне, как вы там вообще освоились и все в таком духе.
Как ты мог заметить, деньги для вас всех к письму прилага-
ются. Все как в договоре, 10.000 зеленых, кстати уже отмы-
тых и легальных, поэтому можете сразу же ими пользовать-
ся. Надеюсь на скорейший доклад о положении ваших дел,
до встречи в штабе!

Фергюсон: – Опа…Кажись эти байкеры не такие-то и про-
стые.



 
 
 

Джос: – Вот насколько они не простые, вам и предстоит
выяснить. После их приезда в Пайн, в городе сильно воз-
рос криминальный контингент, а, следовательно, мне прихо-
дится разгребать еще больше дел. Да и в целом, начали они
мне портить статистику на участке, короче… Сегодня, я от-
пущу их лидера, но оставлю всех его приспешников, дабы
вы, смогли проследить за ним. Смею предположить, что пер-
вым делом он поедет в Фиерро, дабы отчитаться перед сво-
им этим ‘дружком’. Ваша задача разузнать обо всем этом и
доложить мне, поняли?

Андрей: – Сэр, мы конечно все понимаем, но какой резон
нам во всем этом участвовать?

Джос: – Кхм, ну знаете, как я выяснил по словам очевид-
цев, драку затеяли не байкеры, а ваш приятель Терри, кото-
рый причастен уже к двум конфликтам в этом городке. Даже
если это не так, мне будет абсолютно все равно. Как мини-
мум он получит штраф где-то в тысячи 3, а как максимум
тюремное заключение, года так на 2 и поверьте, если я захо-
чу, то смогу развить эти два дела до реального срока.

Фергюсон: – Это вы нам так угрожаете?
Джос:  – Нет, просто высказал все возможные варианты

развития событий, а теперь давайте выходите, мне еще Верг-
юса выпустить надо успеть, пока не понаехали адвокатишки
всякие и не начали мне мозги ебать.

Выйдя из патрульной машины, Андрей и Фергюсон быст-
ро пошли в сторону дома, а Джос поехал к своему поли-



 
 
 

цейскому участку. К этому времени в трейлере уже никто
не спал, Ноа, Ричард, Вилсон и Сергей тихо и мирно пили
на маленькой кухне чай и обсуждали вчерашнюю потасовку.
Сию идиллию, резко прервали зашедшие Андрей и Фергю-
сон, которые в красках описали сложившуюся ситуацию по-
сле чего последовали 30 секунд тишины, ибо никто не знал,
что и сказать…

Сергей: – Да что тут думать, нужно проследить за этим
Вергюсом, так и Терри в безопасности будет и от байкеров в
Пайне сможем избавиться.

Андрей: – И как же ты от них избавишься?
Сергей:  – Ну тут вообще все очевидно. Этот здоровяк

скорее всего сотрудничает с Фиерровским правительством,
дабы оно тут все выслеживало и держало наш город в уз-
де. Мы расскажем об этом местным и прогоним этих ебучих
байкеров нахрен отсюда.

Андрей: – Ой блять…С чего ты взял, что байкеры вообще
с кем то сотрудничают, а тем более с правительством Фиер-
ро. Я думаю, что Джос хочет нас как-то подставить и ехать
за Вергюсом будет ошибкой…

Вилсон: – Почему ты думаешь, что Джос хочет нас под-
ставить?

Андрей: – Не знаю…Но предчувствие у меня плохое…
Ноа: – Эти пидорасы байкеры нас вчера хорошенько от-

мудохали и этого так оставлять нельзя, мы должны им ото-
мстить!



 
 
 

Ричард: – Итак, я предлагаю голосовать, время сейчас ра-
ботает далеко не на нашу сторону и терять его на пустые раз-
говоры нельзя, кто за то, чтобы просто поехать в местную
больницу, забрать оттуда Терри и сьебаться из этого городка
на все четыре стороны?

*На это предложение положительно отреагировали, под-
няв свои руки, Андрей и Фергюсон.

Ричард: – Понятно, я так понимаю, что все остальные за
то, чтобы поехать на слежку за этим Вергюсом?

Вилсон, Ноа и Сергей (в один голос): – Да!
Ричард: – Ну и я соглашусь с этим. Итак, решено, тогда

пора выдвигаться к участку!



 
 
 

 
Глава 10. Операция «Фиерро»

 
Времени на подготовку у парней имелось очень мало, по-

этому нужно было поторапливаться. Вилсон быстро пере-
бинтовал свои руки, заменив старые повязки на новые и по-
шел заводить тачку. Туже самую процедуру проделал и Сер-
гей, только со своими руками и своим мотоциклом. Ноа,
Ричард, Фергюсон и Андрей же искали по всему трейлеру
старый фотоаппарат, который куда-то как назло пропал. Ну-
жен он был для достоверности улик, которые парни надея-
лись достать.

Фергюсон(вылезая из-под кровати): – Нашел! Поехали!
Дабы всем хватило мест, Андрей уселся вместе со своим

братом на его мотоцикле, а остальная бригада с горем попо-
лам затолкалась в машину Вилса. После посадки, герои по-
ехали к полицейскому участку, откуда уже скоро должны бы-
ли выпустить лидера байкеров. Вилсон же припарковался в
метрах 50 от участка, а Сергей решил подъехать чуть ближе,
ибо его мотоцикл был более скрытным. Где-то минут через
15, из здания наконец вышел Вергюс. По нему было видно,
что он куда-то спешил. Из-за своего большого веса он не мог
быстро бежать и поэтому просто старался ускоренно идти в
сторону центрального бара, где был припаркован его байк.
Вслед за ним отправились и Вилсон с Сергеем, пытаясь не
слишком близко приближаться к нему. У центрального бара



 
 
 

здоровяк быстро забрал свой байк, сел и поехал уже на нем.
Теперь то Вилсону и Сергею предстояло не упустить лидера
из виду, дабы не провалить задание. Тут Фергюсон достал
старый, недавно найденный им, фотоаппарат и сделал пару
фоток отъезжающего на байке Вергюса. Как говорится, дабы
положить официальное начало расследованию.

Вилсон(незаметно преследуя лидера байкеров): – Так, ну
кажись Джос был прав, он едет на трассу Пайн Фиерро вдоль
моря.

Фергюсон: – Посмотрим, почему-то чувство тревоги меня
до сих пор не покидает…

Ноа: – Да ссышь ты просто потому что, вот и все.
К этому моменту лидер байкеров уже подъезжал к моте-

лю, стоящему на приморской трассе ‘Пайн-Фиерро’, где до
сих пор находится квартирка Терри. Сергея же с Андреем
почему-то нигде не было видно, ни спереди, ни сзади. Это
настораживало остальных героев. К этому моменту они кста-
ти уже въезжали в Фиерро, на въезде в который был как раз
тот самый университет, где учились некоторые из наших ре-
бят.

Ричард: – Ооо…Наш уник кстати, когда мы туда в следу-
ющий раз попадем…

После этих слов у Вилсона сделалось озадаченное лицо,
будто он забыл о чем-то важном, чем-то очень сокровенном
и личном.

Ноа(сидевший на переднем сиденье рядом с Вилом):  –



 
 
 

Вилс, ты чего задумался?
Вилсон: – Да бля…Еще полгода учебы не прошло, а я уже

так на учебу забил, надо это исправлять.
Ноа: – Да все нормально будет, сейчас разрулим этот движ

в Пайне и снова возьмемся грызть гранит науки.

Ричард: – Реально Вилс, успокойся…
Хоть слова ребят немного и поуспокоили Вилсона, где-то

в глубине души он продолжал терзать себя за оставленную
учебу. Тут тревожный момент прервало неожиданное появ-
ления Сергея и Андрея, которые выехали прямо перед бай-
ком Вергюса и начали его останавливать посреди узкой ули-
це, расположенный на окраине Оушен Флетс.



 
 
 

Вилсон: – Блять…Только ни это…
Фергюсон(доставая фотоаппарат): – Время для фотогра-

фии!
Хоть Сергей был и откровенным ебланом, водил он непло-

хо, поэтому лидеру байкеров сложно было обогнать его мо-
тоцикл и последнему пришлось затормозить, после чего мо-
тор приглушил и Сергей, остановившийся в метрах 5 от са-
мого Вергюса. Вилсон же решил затормозить в метрах 30 от
всей этой компашки дабы понять, что Сергей с Андреем бу-
дут делать дальше.

Вергюс(вставая с байка и идя в сторону Сергея): – Че это
за хуйня, вы кто такие?

Подойдя ближе, он сразу же опознал Сергея и Андрея, ко-
торые слезали с мотоцикла и снимали свои шлема.

Сергей: – Че сука!!! На Фиерровцев работаешь?!
Вергюс: – Чего блять?
После этих слов Сергей влетел в лидера байкеров с кула-

ками, а Андрей пытался помочь завалить этого двухметро-
вого бугая.

Андрей(кричав в сторону машины Вилсона): – Парни, на
помощь!

Делать было нечего, хоть Ричард, Фергюсон, Ноа и Вил-
сон не понимали, что делают эти 2 братка, помочь им надо
было. Такой толпой, всех помимо Фергюсона, который по-
чему-то все же остался в стороне, им по итогу удалось пова-
лить Вергуса и запиздить его ногами, после чего с больши-



 
 
 

ми трудностями оттащить к бордюру, где Андрей начал свой
запланированный допрос.

Андрея(эмоционально): – Так блять! Щас ты подпишешь
эти бумаги, где сказано, что ты работаешь на мэрию Фиерро,
а иначе тебе не поздоровиться здоровяк…

Вергюс– Но, но…Я не работаю на мэрию Фиерро…
Андрей(так же эмоционально): – А мне плевать, щас же

подписывай.
Тут Андрея достает из своего большого заднего кармана

смятый листок с ручкой и кидает их в сторону байкера.
Вергюс: – Не буду я блять ничего подписывать!
Андрей: – Ах не будешь!? Серег!
После этих слов Сергей со всей дури ударил ногой по яй-

цам лидера байкеров, отчего тот скорчился от боли и изме-
нился в голосе.

Вергюс: – Ай блять…
Вилсон(в ахуе от происходящего): – Андрей, Сергей, чего

вы творите, план был вообще другой!
Андрей(сохраняя эмоциональность):  –У меня все под

контролем, не лезьте!
Вергюс(сжавшись от боли):  – Ладно суки…Щас распи-

шусь блять…
Полежав еще самую малость и придя к более-менее без-

болезненному состоянию ниже пояса, байкер действительно
подписал документы Андрея, после чего последний забрал
их и пошел в сторону мотоцикла Сергея.



 
 
 

Ричард(говоря вдогонку Андрею): – Может ты объяснишь
нам что это сейчас было?

Андрей: – Все расскажу дома, не сейчас…
Ричард(эмоционально): – Да как ни сейчас?! Вы тут пиз-

дец какой-то устроили в стиле Тарантино.
Андрей(повышая голос): – Обо всем в Пайне!
Тут же Ричард отступился и пошел в сторону машины

Вилсона. Остальные герои так же пошли туда, после чего по-
ехали за мотоциклом Сергея и Андрея. Уже в машине, во
время поездки до Пайна, между парнями завязался диалог.

Ноа: – Ну и хули вы все молчите?! Это ж пиздец какой-то
был сейчас!

Ричард: – Я вообще в ахуе с этого Андрея…Мне он пока-
зался тихим и мирным чуваком, а тут такое…

Вилсон(закуривая сигарету прямо в салоне авто): – Да я в
ахуе не меньше вашего! Просто пиздец. Что теперь мы будем
говорить Джосу…

Фергюсон: – Не знаю нужна ли вам эта информация сей-
час или нет, но пока все пиздили этого байкера, я сделал па-
ру фоточек на всякий случай.

Ноа: – Нахуй они нам не всрались, как бы нас сейчас не
сфоткали на тюремные фоточки.

Вилсон(покуривая синий C&K): – Мутные эти братья, не
нравится мне все это…

Путь героев подходил к концу, они уже въехали в Пайн
и подъезжали к дому русской двоицы, возле которого стоял



 
 
 

мотоцикл Сергея.
Вилсон(припарковывая машину): – Щас он мне на все во-

просы блять ответит этот Андрей.
Первым в трейлер зашел Вилсон, который был очень воз-

бужден из-за произошедшей ситуации, такими же, хоть и
немного поспокойней вошли в дом Ноа и Ричард. Фергю-
сон же был совершенно спокоен, как будто герои только что
съездили в магазин, а не запиздили лидера байкеров и за-
ставили его подписать какие-то документы. Сергей же си-
дел вместе с Андреем в небольшой гостиной. Первый просто
смотрел в грязное трейлерное окно, а второй перечитывал ту
самую документацию. Это блаженное спокойствие как раз и
прервали остальные, только что зашедшие, герои.

Вилсон(почти кричав): – Что это блять такое было?!
Ричард(так же эмоционально):  – Реально блять! Что за

пиздец вы там вдвоем устроили?!
Андрей(абсолютно спокойным и расчетливым голосом): –

Сядьте.
Вилсон(еще больше повышая тон): – Какой блять сядьте?!

Мы из-за вас щас точно куда-нибудь сядем!
Андрей(все так же умиротворено): – Сядьте, сейчас я вам

все расскажу.
Хоть наша четверка и была недовольно всем происходя-

щим, но интерес к тому, что скажет сейчас Андрей был ве-
лик, поэтому после повтора его слов и Вилсон, и Ричард, и
Ноа, и Фергюсон расселись по креслам и диванам, стоящим



 
 
 

в комнате, а далее, Андрей отодвинул документы в сторону
и начал свое повествование.



 
 
 

 
Глава 11. Кругом подстава и вранье

 
Андрей: – Итак, вижу в связи с нашими последними про-

исшествиями у вас возникли вопросы, сейчас попробую вам
все объяснить. Вы не замечали за этим копом Джосом че-
го-то подозрительного? Не возникало ли у вас такого чув-
ства, что он чего-то не договаривает? Вот у меня возника-
ло…Поэтому я решил воспользоваться своими, кхм… На-
шими с Сергеями связями.

Сергей(отводя взгляд от окна и переводя его на парней): –
Да…Мы думаем, что вам можно доверить так сказать нашу
‘семейную тайну’.

Вилсон(нетерпеливо): – Че за тайну еще блять?!
Андрей: – Дело в том, что наш отец почти всю свою жизнь

проработал в КГБ, это типа аналог вашего ФБР, только по-
круче. Он был двойным агентом в США, то есть официально
работал на правительство штатов, но по факту сливал всю
инфу в Союз.

Фергюсон:  – Правильно в учебниках истории про этих
русских пишут, везде влезут, но сами в говне живут…

Сергей(рассердившись): – Я и въебать за такие слова мо-
гу!

Вилсон(разводя руки в сторону парней): – Так, спокой-
но…Как я понимаю вы пробили этого Джоса с помощью сво-
его отца?



 
 
 

Андрей: – Ну почти…Отец умер в тот же год, когда рух-
нул союз…Не пережил папа такого удара…Но в качестве на-
следства, среди прочего, он передал мне всю базу, которую
нарыл за годы работы в КГБ, там то я как раз и нашел этого
самого Джоса.

Ричард: – Ну и чего вы по итогу разузнали о нем такого?
Андрей(достав из какой-то старой папки с пометкой ‘Со-

вершенно секретно’ несколько бумаг и зачитывая с них): –
Джос Смит, 1959 года рождения, выходец из среднего клас-
са американцев, после учебы в школе пошел в полицейскую
академию, которую окончил с отличием. С 1983 года рабо-
тает в правоохранительных органах, с 1986 года занимает
должность главы округа Ветстоун (не включая территории
национального парка). В 1988 году был замешан в деле про-
пажи 2 туристов на горе Чиллиад. А тут внимательно! 15
апреля 1988 года 2 туриста из Сан-Фиерро приехали в Ан-
жел-Пайн, дабы посетить местную достопримечательность
‘гору Чиллиад’. Тут они поселились в местном мотеле и по-
сле небольшого перерыва решили пройтись по городку, дабы
осмотреть его и познакомиться с местными жителями. Из-за
неприязни к городским уже тогда, в одном из баров, между
жителями городка и туристами возникла драка, которую по
итогу прекратил этот самый Джос, приехавший на вызов од-
ного из местных, дальше, информации становится меньше.
Известно, что после беседы с туристами, он вроде как согла-
сился сопроводить их на гору Чиллиад на следующий день.



 
 
 

На это предложение туристы согласились, после чего пошли
в мотель. Далее, есть сведенья о том, что в тот же вечер Джос
раздавал деньги местным, которые избили этих туристов, по
крайне мере такую информацию дали мне 3 местных жите-
ля в ходе дела, а также делал 2 звонка в город, через мест-
ную телефонную будку. К сожалению, деталей тех разговор
нарыть не удалось. Далее, утром 16 апреля, Джос поехал с
2 туристами на своей полицейской машине на Чиллиад, где-
то через 1,5 часа он въехал обратно в Анжел-Пайн уже один.
Этот инцидент особо не привлек внимание общественности
и поиски пропавших без вести начались только по инициати-
ве родственников туристов. Джос выступал там только сви-
детелем. Как можно догадаться, следователи из города ниче-
го тут не нашли и закрыли дело уже через месяц после про-
пажи.

Ноа: – Ну это конечно мутная история, но мы то тут при-
чем?

Ричард: – Реально, где эти туристы, а где мы?
Андрей: – Ой блять…Вилсон, ты как местный житель, что

можешь сказать об этом Джосе?
Вилсон: – Да особо ничего, обычный коп, а насчет этой

истории, какой-то слушок по городку ходил, но там в еба-
ту по итогу все скатилось, понапридумывали призраков ка-
ких-то, йети и прочей хуеты.

Андрей: – Исходя из всей этой информации, есть основа-
ния полагать, что Джос напрямую или же косвенно работает



 
 
 

либо с какой-то преступной группировкой, либо же состоит
в очень тесных контактах с правительством Фиерро, а тут
избавляется от неугодных его начальству людей.

Вилсон: – Какие-то шизотеории, ну и к чему ты все это
клонишь?

Андрей: – Моя версия событий такая, Джосу подослали
сюда это племя байкеров, которое как раз-таки здесь недав-
но, дабы с ними разобраться. Для достоверности моей тео-
рии, я нарыл еще немного и о байкерах, если вкратце, то в
Фиерро они тоже всех знатно подзаебали и как раз недавно
им запретили въезд туда, там тоже мутная история. Короче,
Джосу поступил некий заказ на избавление от этих байке-
ров, но из-за того, что их дохуя, а он один, ему нужно бы-



 
 
 

ло действовать хитрее. Тут же появляемся мы, и начинается
наш конфликт с этими самыми байкерами. Джосу становит-
ся это на руку, и коп начинает пользоваться нами, сначала
мы должны были бы просто проследить за главарем, потом
побить его, а потом бы и убить всех.

Вилсон: – Вы че тут ебнулись совсем? Андрей, ты вроде
бы умный парень, что это блять за хуета?

Сергей: – Брат дело говорит.
Вилсон(эмоционально): – Ты то блять ебало захлопни.
Сергей(агрессивно): – Че сказал?
Фергюсон: – Так блять, остыньте. Андрей, твоя теория,

все же и основывается на фактах, но все равно сшита белыми
нитками и под конец строится на догадках.

Андрей: – В любом случае у нас есть документ, подписан-
ный главарем этих кожанщиков, о том, что он подтверждает
сотрудничество с запрещенной группировкой.

Ричард: – Блять…Ну и нахуя нам этот документ?
Андрей: – Отдадим его Джосу, дабы он поверил нам и от-

пустил Терри, а дальше съебемся из этого городка.
Вилсон(еще более эмоционально): – Куда мы блять съе-

бемся? У вас тут дом блять, у меня тут дом и родители, куда
мы блять съебемся? Вы совсем поебанулись…Блять, в каком
мы очке.

Андрей: – Все просчитано, сейчас мы идем к Джосу и де-
лаем все по плану, посмотрим на его реакцию, и вы лично
убедитесь в том, что он захочет, чтобы мы продолжили ра-



 
 
 

ботать на него.
Ричард: – Хуй с вами, пошлите.
Фергюсон: – У меня еще и фотографии есть!
Ноа: – Ты то блять молчи.
Разговор и атмосфера среди наших героев была напря-

женной, она буквально проедала каждого из парней. По до-
роге к участку спор о теории Андрея продолжился, но ско-
рее был похож на сору. Уже подходя к месту назначения все
участники беседы замолкли, собрались с мыслями и зашли
внутрь. Там перед ними предстал Джос, который сидел за
своим рабочим местом и попивал кофе, аппетитно почавки-
вая при этом пончиком.

Джос(заметив парней) – *Подавившись:  – Кхм кхм..,
*Встав со стула: – Ну что там?

Андрея(кладя на его стол тот самый подписанный доку-
мент): – Вот, этот байкер подписал наш документ, теперь от-
пустите Терри!

Джос(вытирая руки от пончика): – Какой еще документ?
*Берет и читает содержимое письма.

Андрей: – Теперь вы можете делать с этим кожанщиком
что хотите, надеюсь мы теперь будем свободны.

Джос(кричав):  – Вы что блять наделали?! Я вас о чем
блять просил?! Ой ебни…

Ричард(делая фейспалм): – Андрей ну ты и ебло.
Андрея(непонимающе смотрит на парней): – В моем пла-

не все выглядело немного иначе…



 
 
 

Джос(напряженно): – В каком блять плане, ебанные ва-
ши рты? Такая возможность была избавиться от этих ебучих
байкеров на моем участке…

Андрей: – Избавиться говорите, *Подмигивая парням
Джос: – Так блять! Забирайте своего ебучего Терри этого

и пиздуйте отсюда пока я добрый.
Вилсон: – Спасибо вам большое!
Джос(хватаясь за голову): – Идите нахуй уже.
После жаркого разговора, наши герои быстро вышли на

улицу и поехали к местной больничке, где восстанавливался
их друг. По крайне мере они так думали…

Ричард(садясь в машину к Вилсону): – Ну Андрей ты и
ебло, могли просто чуваку помочь…

Андрей(садясь на мотоцикл к Сергею): – В смысле я ебло?
Вы сами прекрасно слышали, что он промолвился о том, что
хотел убрать этих байкеров! Готов поспорить, что если бы
мы себя хорошо зарекомендовали, тот этот коп заставил бы
нас и убрать их

Ноа(садясь в машину к Вилсону): – Блять, он имел ввиду
с участка убрать, в смысле не убить, а просто заставить их
свалить отсюда. Ладно Вилс, трогай давай!

Тут же, машина Стеорта тронулось и вслед за ней поеха-
ли и братья Волковы, к которым теперь у героев было не то
что много вопросов, а скорее много подозрений, особенно
к Андрею, ибо Сергея и до этой ситуации считали не очень
умным и дальновидным парнем.



 
 
 

Приехав на место назначения и зайдя внутрь этого заме-
чательного оздоровительного заведения, к героям сразу же
подбежал главный врач с ошарашенными глазами и начал
отчитывать парней.

Доктор: – Это вы друзья Оушена?
Вилсон: – Ну да…
Доктор: – Разве так можно? Ваш приятель мало того, что

сбежал отсюда, так он еще разломал стул в своей палате вы-
бив им окно. Знайте, платить за все это добро будете вы, а
сумма тут будет ооо, как полгода дотаций нашей поликли-
нике?

Ноа(усмехаясь): – Ха-ха, баксов 50?
Доктор(не поняв сарказма): – А то и все 60!
Сергей: – Так стоп, то есть Терри здесь нет?
Доктор: – Это еще кто?
Вилсон: – Это наш приятель, не изуродованный умом.
Доктор: – Так, я жду деньги на ремонт окна и покупку

нового стула!
Вилсон: – Держите доктор Чарли, *Передавая 100$ купю-

ру: – Надеюсь эта история останется в этих стенах? Ибо с
репутацией здесь у нас итак не очень теперь…

Доктор Чарли: – Кхм, ну ладно Вилсон, но это не из-за
денег, прежде всего я храню молчание из-за твоей матери,
у которой итак есть проблемы с сердцем, а тут и ты ее еще
будешь беспокоить.

Вилсон: – Спасибо вам большое! Мы пойдем!



 
 
 

Доктор Чарли: – Ну идите.
Выйдя на улицу, Стеорт залез во внутренний карман сво-

ей куртку и достал оттуда пачку сигарет, после чего взял од-
ну и закурил, смотря при этом в даль, на гору Чиллиад. В это
же время все остальные герои спорили между собой где мог
бы быть Терри и зачем он сбежал из больницы, тогда как в
Анжел-Пайне начинал идти первый снег и осенний пейзаж
по-тихоньку начинал сменяться зимним…

После обсуждения всего этого дела, наши герои решили,
что Терри в любом случае рано или поздно сам появится и
даст о себе знать, как минимум в универе. Исходя из этого,
Ноа и Ричард попросили Вилсона развести их по домам в
Фиерро, а Андрей и Сергей так устали от всего происходя-
щего, что просто хотели завалиться спать у себя в трейле-
ре, Фергюсон же ничего не хотел, у него был подавленный
уставший вид, а в таком состоянии он обычно ходит молча,
практически не проявляя никаких эмоций.

Вилсон(докуривая сигарету): – Ну на этом и порешали,
хватит с нас этого дерьма, пора браться снова за учебу,
Ричард, Ноа, садитесь в машину, раскидаю вас по домам.

Ноа и Ричард(в один голос): – ООО…Вот это ништяк!
Андрей: – Пожалуй мне нужно будет порыть еще инфы о

Джосе, если он и вправду чистый коп, то я принесу перед
вами свои извинения, но что-то мне все равно подсказывает,
что нихера он не чистый.

Вилсон: – Ну давай, ты бы сходил к психиатру что ли, по-



 
 
 

лечился бы от паранойи.
Андрей: – Ну это мы еще посмотрим, я пока от своей тео-

рии не отказываюсь. Фергюсон! Поезжай с Сергеем в наш
трейлер, а я пройдусь пешком, надо кое над чем подумать…

Фергюсон: – Ладно…
После сего диалога Вилсон, Ноа и Ричард поехали на ма-

шине первого в Фиерро, а Сергей и Фергюсон отправились
до братского трейлера на мотоцикле, Андрей же предпочел
пешую прогулку до дома.

Вилсон(сидев за рулем): – Как там в универе кстати? Чет
реально я подзабил на учебу…

Ноа: – Да ебут как всегда, еще и ректор этот новый ебу-
чий…

Ричард: – Короче да, нужно снова браться за учебу и ра-
боту…Адам, наверное, уже забыл о нас…

Вилсон: – Блять Адам…Точняк, не все нахуй, пора воз-
вращаться к привычной жизни!

Ричард: – Верно Вилс…Верно…Меня твой Пайн знатно
вымотал, как ментально, так и физически…

Ноа: – Не то слово! Хочется поскорее уже доехать до дома.
После этих слов, все трое парней замолкли и наслажда-

лись пейзажем моря и трассы, преследовавший их большую
часть пути. Проезжая мост, соединяющий округ Ветстоуна с
городом Сан-Фиерро, Вилсон почувствовал какое-то стран-
ное чувство. Приятное ощущение, которое человек испыты-
вает после принятия правильного решения. Именно такая



 
 
 

странность встретила Стеорта на городской земле после, не
столь долгого хронологически, сколько долгого ментально,
расставания с Фиерро.

Дорога заняла у парней около час езды и ближе к вече-
ру они уже подъезжали к дому Ноа. Тут они попрощались с
другом, который был рад возвращению в родные стены, хотя
по факту эта была съёмная квартирка студия. Вот насколько
Ноа заебался от приключений в Пайне, что даже эта неболь-
шая ‘коробка’ под названием квартира, смогла поднять ему
настроение. По пути же к дому Ричарда между Вилсоном и
первым завязался небольшой диалог.

Ричард: – Вилс, а не хочешь ко мне может на пиво заско-
чить?

Вилсон: – Ну я так-то за рулем, как я после пива обратно
то поеду, не хватало мне только сейчас прав еще лишиться.

Ричард: – Так можем у меня на хате зависнуть сегодня,
завтра вместе в уник поедем как раз.

Вилсон: – Ну не знаю…Так-то пива я после всех этих при-
ключений ебанул бы, а может чего и покрепче.

Ричард:  – Ну вот и отлично, значит щас у меня пивка
хряпнем, ибо нам еще завтра в универ и к Адаму на работу,
а на выходных можем сгонять в какой-нибудь клубешник и
там накидаться.

Вилсон: – Думаю это хорошая идея! Значит так тому и
быть!

Уже в приподнятом настроение наши герои ехали к дому



 
 
 

Ричарда, где по итогу, провели хороший вечер, позволивший
им, хоть и не полностью, но сбросить накопившийся за по-
следние дни стресс.



 
 
 

 
Глава 12. Потерянный Терри

 
Утро следующего дня прошло строго по заданному пла-

ну. Позавтракав, Вилсон и Ричард, в немного приподнятом
настроении, очистили машину от накопившегося на ней за
ночь снега, ибо к этому времени зима добралась и до Сан-
Фиерро, после чего, выдвинулись в сторону своего универ-
ситета. Как уже говорилось раннее, Ричард поселился совсем
не далеко от своего места учебы, на Оушен Флетс, улице,
расположенной буквально в километре от университета. До-
рога заняла буквально минут 5, по итогу которой, наши ге-
рои достигли своего учебного заведения. Зима настала во
всех смыслах и теперь Вилсону нужно было позаботиться
об установке зимних шин, но это в целом пока могло и по-
дождать. Тут же стоит упомянуть, что за время отсутствия
Стеорта в универе, тут успела появится своя баскетбольная
команда, о которой Вилс узнал от своих однокурсников.

Вилсон(заинтересовавшись):  – И что, как попасть в эту
самую команду вашу?

Однокурсник Джек: – Не в нашу, команду создали два па-
цана с 3 курса, насколько мне известно они тренят по буд-
ням, каждый вечер, в нашем спортивном зале. Думаю, тебе
нужно будет зайти туда.

Хоть большую часть жизни Вилсона такой вид спорта как
баскетбол его мало интересовал, после просмотра того ле-



 
 
 

гендарного матча в самом начале своего обучения, он дей-
ствительно увлекся им, поэтому недолго думая он решил,
что после пар зайдет в университетский спортивный зал. Ноа
и Ричард же тоже узнали о новообразованных командах, но
к сожалению, а может и к счастью, никто из них не интере-
совался этим самым баскетболом.

Следующая часть дня для Вилсона тянулась долго…4 па-
ры – это не шутки, так еще и 2 из которых были с новым
деканом, редкостной гнидой, топящим всех студентов, кото-
рые ему не нравились. Кстати за время своего отсутствия,
Вилсон успел попасть в этот списочек, ибо декан не любил
прогульщиков, поэтому Стеорту предстояло с головой по-
грузиться в учебу, если он и дальше хотел продолжать обу-
чения здесь…

Благо, рано или поздно все кончается. Вот и этот день под-
ходил к концу, плавно переходя в вечер. Отзвенел звонок с
последней пары Вилсона и тот, попрощавшись с Ричардом,
Ноа и менее значимыми своими однокурсниками пошел на
первый этаж универа, дабы посетить спортзал. Двери в него
были открыты и оттуда доносились голоса. Хороший знак
подумал Вилсон и зашел внутрь. В целом, это был типичный
студенческий спортзал, ориентированный на игру в баскет-
бол. С противоположных сторон зала стояли 2 стойки с коль-
цами, по бокам были расположены небольшие деревянные
трибуны в виде лавочек, а в небольшом углу, находился ку-
лер с водой, пользовавшийся большой популярностью среди



 
 
 

студентов после пар физры.
Чувак в спортивной форме: – Ты еще кто?
Вилсон: – Я Вилсон, мне сказали, что вы тут вроде как

баскетбольную сборную собираете? Я вот хотел бы попробо-
вать себя в роли игрока.

Чувак в спортивной форме: – А ну да. Так проходи, чего
встал в дверях, становись в строй, сейчас все расскажем, у
нас сегодня как раз много, ничего не знающих, новеньких.

Хоть эта тренировка была уже не первой, а на секундоч-
ку второй, новые люди все так же продолжали приходить в
больших количествах, и основная часть ничего не знала о
баскетболе и технике игры в него. По быстрому взгляду Вил-
сона, можно было сказать, что в зале находилось около 15
человек, то есть в теории, из этого уже можно было бы сде-
лать какую никакую спортивную команду.

Чувак в спортивной форме: – Так! Всех еще раз привет-
ствую, меня зовут Энтони Джоро, я студент 3 курса факуль-
тета спорта, на трибуне сидит мой приятель Майкл Торето.
Он учится вместе со мной и на тренировках мы с ним чере-
дуемся, то есть эту провожу я, а следующую проводит он.

Далее началось некое подобие базового инструктажа по
игре в баскетбол, а затем, чтение техники безопасности.
Хоть все это и заняло от силы минут 15, многие студенты
в строю знатно подустали от этой постойной болтовни, в их
числе был и Вилсон.

Энтони Джоро: – Так, ну с бумажками разобрались, вижу



 
 
 

вы уже успели заскучать, тогда начинаем уже заниматься де-
лом!

После чего просвистел свисток и началась полноценная
баскетбольная тренировка, длящаяся последующие полтора
часа. Если быть кратким и изложить только суть, то по ито-
гу тренировки Вилсон остался очень доволен, хоть и сильно
уставшим. Но даже несмотря на изматывающую игру в бас-
кетбол, он решил поспрашивать тренера о различных тон-
костях игры, на которые Энтони с удовольствием отвечал.
В этот вечер Вилсон был поистине счастлив, правда счастье
его продлилось недолго…

Уже садясь в свою машину, Вилсону поступил звонок от
Терри, на который он незамедлительно ответил.

Вилсон(взволновано):  – Алло, Терри, ты как вообще, а
главное где?

Терри: – Нет времени объяснять, езжай ко мне на хату в
мотель, жду.

Тут же телефонный разговор прекратился, ибо Терри
сбросил трубку. Сказать, что Вилсон напрягся это ничего
не сказать, но делать было нечего, поэтому осталось только
ехать в мотель к Терри.

В этот вечер погода решили выдать недельную норму
осадков. Поездка к месту назначения затянулась на минут
20, только потому, что на трассе не было видно ничего в ра-
диусе 5 метров, поэтому скорость нужно было держать в рай-
оне 40 миль в час. К часам 9 вечера, даже несмотря на такой



 
 
 

природный катаклизм, Вилсону удалось достигнуть мотеля
Терри.

Вилсон(выходя из машины и осматриваясь): – Да, еще и
холодно прям назло!

Сжав плечи и растирая ладони дабы хоть немного согреть-
ся, Вилсон помчался к нужной двери, которую опять же, как
назло, Терри не спешил открывать.

Вилсон(стоя у дверки и долго стучась):  – Блять, ну где
этот гондон!

Тут же дверь отварилась и перед Стертом предстал Терри
в не лучшем своем виде. На нем было несколько рванных
повязок, грязная больничная одежда и лицо, покрытое раз-
личными ссадинами и синяками.

Терри: – Сам гондон! Проходи давай.
Зайдя внутрь Вилсон увидел, что в квартирке Оушена как

будто армагеддон прошелся. Весь тот порядок, который был
когда Стеорт жил здесь испарился. Даже больше, некоторые
стулья вообще были перевернуты, обеденный стол сломан, а
телевизор разбит.

Терри: – Как тебе такое Вилс?
Вилсон: – Что тут мать твою произошло?
Терри: – Я думаю это дело рук Джоса.
Вилсон: – Джоса?! С чего ты взял?
Задав этот вопрос, Стеорт ожидал услышать быстрого от-

вета от Терри, но тот не спешил его давать. Сначала он при-
сел прямо на пол, где закурил сигарету и только после всего



 
 
 

этого, начал свое повествование.
Терри(покуривая):  – Присаживайся тоже, история тут

длинная…
Вилсон(садясь так же на пол): – Ну не томи, рассказывай.
Терри: – Все что я помню из недавнего, так это то, как я

очнулся в Пайновской больнице и своего лечащего врача, не
помню, как его там зовут.

Вилсон(перебивая): – Чарли!
Терри: – Ну может быть, не помню, это сейчас вообще не

важно. Дальше мне вспоминается отчетливо лицо Джоса, ко-
торый был в моей палате. В его руках был какой-то шприц и
по-видимому он хотел меня уколоть им, но к несчастью для
него, в ту секунду в палату зашел этот самый Чарли и возму-
тился посторонним у меня, после чего Джос ушел.

Вилсон: – Ты уверен, что это был прям Джос, и что это
был прям шприц?

Терри: – Блять, ну своими глазами все это видел!
Вилсон: – Ладно, продолжай…
Терри: – А что тут продолжать?! Вот с этого момента я

прям почувствовал, что лучше мне сваливать из этой боль-
ницы как можно скорее. Еле-еле встал с койки, взял стул ка-
кой-то, стоящий там в углу, бросил его в окно и побежал ку-
да глаза глядели. Хорошо хоть палат была на первом этаже
и не пришлось думать как слезать.

Вилсон:  – Да…За это окно и стул пришлось конечно с
Чарли расплатиться нам потом.



 
 
 

Терри: – Блять?! Тебя только это сейчас волнует?!
Вилсон: – Ну нет конечно, просто к слову пришлось, для

полноты истории…
Терри: – Дальше плохо помню, как бежал, но по итогу ока-

зался лесу, возле Чиллиада, хуевое место скажу сразу!
Вилсон: – Ну не из лучших это правда.
Терри: – Там я соорудил себе шалашик, развел костер и

провалялся сутки. Это был вообще пиздец, как назло еще и
морозы эти ебанули со снегом, я чуть не окочурился в том
ебучем лесу тогда! Делать было нечего, я знал только одно,
в Пайн мне соваться ни в коем случае нельзя, поэтому я по-
топал до сюда, своего мотеля, а тут уже такое, решил тебе
сразу же набрать со своего домашнего…

Вилсон: – Охереть, кажись Джос реально не чистый чувак
и Андрей был прав…

Терри: – В смысле?
Вилсон: – Ну слушай теперь мою историю…
Терри(снова закуривая): – Погоди, тут надо вторую сигу

закурить.
Вилсон: – Когда ты только попал в больницу, Джос связал-

ся с Андреем и Фергюсоном, которым показал некое письмо.
Если не вдаваться в детали, то по итогу, коп сказал им про-
следить за лидером байкеров, который вроде как, работает
на кого-то из Фиерро.

Терри: – Ааа, мудак этот блять двухметровый…
Вилсон: – Да, ну и короче мы решили за ним проследить,



 
 
 

но уже в Фиерро, Андрей с Сергеем перехватили его, все
вместе мы его отпиздили и заставили подписать некий доку-
мент, в котором он сознавался в связях с преступной орга-
низацией из Фиерро.

Терри: – А нахера вам нужна была это бумажка?
Вилсон: – Тогда Андрей засомневался в Джосе и решил

его пробить по старым связям, у них с Сергеем батя в КГБ
работал, типа ФБР нашего.

Терри: – Хуя себе, сколько я спал.
Вилсон: – Ну да, вот так вот. Короче он решил заставить

этого байкера подписать этот липовый документ, дабы от-
дать его Джосу, для того, чтобы он тебя отпустил.

Терри: – А с хуяли он меня мог не отпустить?
Вилсон: – Если верить Андрею, а теперь я ему снова до-

веряю, то Джос мог привлечь тебя к ответственности за ту
драку в баре, поэтому нам и пришлось выслеживать этого
байкера, чтобы тебя выдворить из лап Джоса.

Терри: – Охереть, ну а что дальше?
Вилсон: – Дальше мы отдали этот документ Джосу, он по-

бесился из-за того, что мы не просто проследили за байке-
ром, а заставили его подписать что-то, но разрешил нам за-
брать тебя. Дальше мы пошли за тобой, а тебя уже не было.
Мы пошли снова к Джосу, который уже поуспокоился, но но-
вость о том, что ты пропал его снова взбесила и мы поехали
искать тебя, как ни странно, к тебе в мотель. Тут мы стуча-
лись в дверь минут 5, но никто не открывал, мы с парнями



 
 
 

поехали, а Джос…
Терри(на нервах): – ЧТО?! ЧТО БЛЯТЬ ДЖОС?!
Вилсон: – Джос сказал, что останется еще ненадолго здесь,

типа машину заправить, у тебя ж тут возле мотеля как раз
заправка. Мы же с парнями разъехались по домам.

Терри: – Ебать, кажись именно тогда он мою хату и раз-
воротил…

Вилсон: – БЛЯТЬ, теперь все сходится. Нужно срочно зво-
нить парням и что-то решать!

Терри: – Не сейчас, сейчас нужно сваливать отсюда, пока
Джос сюда снова не приехал на разведку, нужно скрыться у
кого-то.

Вилсон: – Ричард! О том где живет Ричард Джос точно не
знает, у него на Оушен Флетс и скроемся.

Терри: – Хорошая идея, звони ему.
Джос(выходя из спальни Оушена и держав в руках писто-

лет): – Никто никуда звонить не будет! Руки вверх!



 
 
 

Терри и Вилсон(в один голос): – ДЖОС?!
Джос(почти кричав): – Руки блять!
В сложившийся ситуации у наших героев не было никако-

го другого варианта, кроме того, чтобы поднять руки и слу-
шаться Джоса, если конечно они хотели остаться без пуль в
себе.

Джос(попутно направляя пистолет то на Терри, то на Вил-
сона): – Вот вы и попались, думали я вас не переиграю, ду-
мали я вас не уничтожу?!

Вилсон: – И что дальше?
Джос: – Вариантов тут немного, всего 2. Раз вы начали



 
 
 

тут с липовыми документами играть, то я тоже не прочь по-
играть с ними. Первый вариант такой, вы подписываете бу-
магу, которую я вам сейчас дам, где соглашаетесь с тем, что
работаете на преступный синдикат, что делает вас автомати-
чески крупными преступниками и светить вам будет лет 15
минимум, а я ее держу у себя и никому не отдаю, пока вы
будете делать то, что мне нужно.

Терри: – А второй?
Джос: – А второй гораздо проще и быстрей, правда выбрав

его, уже этой ночью вы будете спать в сырой земле Ветстоуна.
Терри: – Ну ты мразь!
Джос: – Не мы такие, жизнь такая.
Вилсон(обращаясь к Терри):  – Ну думать тут не о чем,

*Поворачивая голову к Джосу: – Давай свои документы.
Тут Джос, не сводя пистолет с наших героев пошел обрат-

но в спальню, где начал рыться в своей сумке, искав нужный
документ для подписи. В это время Вилсон и Терри не сво-
дили своих глаз с его пушки и размышляли, как можно ему
уебать.

Джос(радостно): – Вот он! *Подойдя обратно к нашим ге-
роям и бросая документ и ручку на пол: – Подписывайте!

Продумав все возможные варианты, Вилсон и Терри не
нашил ни один, где они могли бы выбить пистолет Джоса из
его рук и перевернуть правила игры. Риск был очень велик,
а шансов на успех практически не было. Нужно было подпи-
сывать документ…



 
 
 

Поставив свои ‘автографы’, Вилсон и Терри уже понима-
ли, в эпицентре какого дерьма они оказались.

Джос(забирая подписанный документ): – Ну все, теперь
вы будете плясать только под мою дудку, слушайте мое ука-
зание. В течение этой недели вам нужно избавиться от Пай-
новских байкеров, любой ценой, мне похер как, хоть рас-
стреляете вы их, хоть расчлените, главное, чтобы это про-
изошло без огласки общественности.

Вилсон: – Ты совсем ебанулся?! Не будем мы никого уби-
вать!

Джос(демонстрируя подпись в документе Вилсону): – Те-
перь уже я решаю, что вы делаете и как!

Терри: – Ох блять....
Тут же, из рации Джоса раздался голос, которым его про-

сили приехать на какой-то вызов в Пайне, причем просили
достаточно настоятельно.

Джос: – Бля, *В рацию: – Вызов принял, выезжаю.
Вилсон: – И что дальше?
Джос: – А дальше вот что…Я надеюсь вы понимаете, что

об этом всем вы никому ничего не говорите? Этот документ
я могу привести в действия за считанные минуты и если я
только прознаю о каком-то слухе, что вы рассказали об этой
истории кому-то еще, этот документ придет в действия.

Терри: – Понятно, шантажировать ты умеешь.
Джос(выходя из квартиры Оушена, все так же направляя

пистолет в сторону парней): – Ну все, у меня работа и у вас



 
 
 

кстати тоже! Байкеры не ждут.
После чего дверь квартиры Терри захлопнулась с обрат-

ной стороны и Джос побежал к своей машине. Наши герои
же встали с пола и долго размышляли, что им теперь делать.

Терри(импульсивно):  – Блять! Надо собирать братву и
кончать этого копа, что это за пиздец!

Вилсон(потеряно): – Ты сам слышал…У него на нас доку-
мент этот ебучий. Да и что значит кончать блять!? Я вообще
не собирался никого убивать!

Терри: – Я не хочу на нары ебучие! Сколько он там нам
обещал, 15…20 лет?!

Вилсон: – А я как будто хочу в тюрягу?!
Терри: – Нужно что-то думать, думать блять!
Вилсон: – А как ты его вообще не заметил у себя на хате?!
Терри: – Нихуя себе вопросы! Я пришел в искалеченном,

отмороженном состоянии, в разъебанную хату. Ты думаешь
я сразу же пошел осматривать все комнаты на наличие там
копа в шкафу?

Вилсон: – Да, точно, извини…Просто я на эмоциях…
Терри: – Ладно, забей…
На этом моменте, диалог наших героев прерывает, раз-

давшийся в гостиной, звук звонящего домашнего телефона
Терри. Время было уже позднее и ожидать какого-то быто-
вого звонка не стоило.

Терри(сняв трубку и говоря все так же возбужденно): –
Алло, да?!



 
 
 

На другой стороне провода раздался противный голос
секретарши Фиерровского вуза, где учились парни.

Секретарша: – Здравствуйте! Это вас беспокоят из вуза.
Извините за звонок в столь поздний час, но в другое время
вы попросту не берете трубку. Терри Оушен, у вас накопи-
лась большая академическая задолженность практически по
всем предметам, которые вы изучаете. Вы понимаете, что ес-
ли до конца семестра вам не удастся все это сдать, то мы бу-
дем вынуждены вас отчислить?

Терри:  – Ой бля…Кхм кхм…Поперхнулся, извини-
те…Да, понимаю, все досдам попозже, не до вас сейчас!

В тот момент Оушен был настолько напуган и обескура-
жен сложившийся ситуацией, что учеба в универе стояла для
него далеко не на первом месте, поэтому он так просто бро-
сил телефонную трубку, с когда-то ему казавшимся, очень
важным вопросом учебы.

Вилсон: – Кто там еще?
Терри: – Да из вуза звонили, нашли блять время!
Вилсон: – Блять еще и вуз…Еще и Адам…Теперь это гав-

но, что тут блять происходит, надеюсь все это сон и я сплю.
Из-за большого стресса Стеорт начинал по-тихоньку схо-

дить с ума и оставшуюся часть вечера все время что-то буб-
нил себе под нос. Терри же расчистил диван в гостиной от
всяческого хлама, улёгся на нем и долго думал о сложивший-
ся ситуации, закуривая практически каждые 5 минут, свои
любимые сигареты Wind. Ближе к полуночи оба наших ге-



 
 
 

роя уснули, хоть эта ночь и была для них, пожалуй, одной из
самых нервных в их жизнях…



 
 
 

 
Глава 13. *Утеряна*…

 
*вырванный лист



 
 
 

 
Глава 14. Время вооружаться

 
Где-то в середине 8 часа утра, в квартире Терри раздался

телефонный звонок, который быстро разбудил, итак плохо
спавших всю ночь, Вилсона и Терри.

Терри (протирая глаза): – Блять, кто это?
Вилсон (вставая с кровати): – Да небось опять с универа

как вчера, я возьму.
Терри: – Если это уник, скажи, что я блять сплю и не до

вас сейчас.
Вилсон (сняв трубку): – Алло, да?!
Ричард (на другой стороне провода):  – Вилс?! Ты?! Ты

сейчас у Терри? Ты нашел его?
Вилсон(удивлено): – Ричард! Ты бы блять только знал, что

вчера вечером с нами приключилось! Это просто лютый пиз-
дец…

Тут в диалог вступает Терри, который резко встает с кро-
вати, выхватывает телефонную трубку из рук Вилсона и кла-
дет ее на место.

Терри(агрессивно): – Ты в своем уме?! Ты сам вчера блять
слышал слова Джоса, никому ни слова, а иначе этот доку-
мент сыграет с нами злую шутку.

Вилсон: – Блять я так не могу?! Мы должны рассказать об
этом хотя бы парням!

Терри: – Нет блять, не должны! Я не хочу в тюрьму только



 
 
 

из-за того, что ты не можешь держать язык за зубами.
Вилсон:  – И что ты блять предлагаешь делать?! Начать

убивать эту ебучую толпу байкеров?! Так то нас никуда точ-
но блять не посадят!

Терри:  – СПОКОЙНО! Все успокоились…Есть у меня
один план, но пообещай мне, что он останется только между
нами и никто, даже из наших друганов, не узнает о нем!

Вилсон: – Ну хорошо…
Терри: – Не хорошо, а так точно блять!
Вилсон: – Хули ты тут командуешь, ну так точно ебать!
Терри: – Отлично, иди прогревай машину, я пока приведу

себя в порядок, сниму эти бинты ебучие, помоюсь наконец
и сменю одежду, нам нужно будет съездить кое-куда, насчет
одного объявления в газете.

Вилсон: – Какое еще объявление?
Терри: – Обо все в машине, иди пока машину грей.
Хоть Стеорту совсем и не нравилось все то, во что он

влип, нужно было что-то предпринимать и единственной
доктриной действий, которую можно было реализовать пря-
мо здесь и прямо сейчас, была какая-та идея Терри. Рассуж-
дая в таком ключе, Вилсон не стал перечить, а тем более спо-
рить с Оушеном, а пошел, как он и сказал, прогревать свою
машину. За эту ночь в округе Ветстоун выпала, наверное,
месячная норма снега. Выйдя на улицу, Вилсон с трудом во-
обще определил свою машину на стоянке, ибо это уже был
обычный снежный сугроб, из которого лишь немного, тор-



 
 
 

чал бампер. С собой у него не было ни щетки сметки, ни ло-
патки, ничего того, чем можно было бы очистить машину от
снега. Из-за этого, ему пришлось расчищать этот снежный
завал голыми руками, попутно отогревая их в своих карма-
нах каждые минуты 2. Где-то через минут 15, Стеорту все
же удалось избавить от этого сугроба на своей машине и за-
лезть внутрь, сильно промерзшего за ночь, салона. Только
включив печку для обогрева, он вспоминает, что так до сих
пор и не поменял колеса на зимние. Сегодня это будет очень
ощутимо, ибо дороги из асфальтированных и ровных, пре-
вратились в снежно-ледяную полосу препятствий.

К этому моменту, Терри уже был вымыт, собран и приве-
ден в порядок, хоть и последствия драки все еще сказывали
на нем, а именно его нога, которой он продолжал прихрамы-
вать. Закрыв входную дверь в свое так сказать ‘логово’, Тер-
ри устремился к машине Вилсона, при этом пытаясь скры-
вать свою хромоту, что выглядело одновременно комично и
грустно.

Терри (залезая в машину Вилсона): – Ой блять, ты бы ее
еще дальше припарковал бы!

Вилсон: – Ну извините! Вчера я не мог предположить все-
го вот этого блять. Припарковал на первом попавшем месте.

Терри: – Ладно извини…
Вилсон: – Да и ты извини, просто это пиздец какой-то…
После этих слов наши герои пожали руки и даже немного

приобняли друг друга, а затем Терри начал рассказывать о



 
 
 

своем плане.
Терри: – Действия у нас сейчас следующие…Вчера вече-

ром, пока я засыпал, мне под руку попалась недавняя газета,
в которой понятное дело были объявления различные. Там я
нашел чувака, который толкает оружие, а точнее пистолеты
различные, от кольтов до диглов. Понятное дело в объявле-
ние было написано про ‘игрушечное’ оружие, но думаю тут
всем очевидно насколько оно ‘игрушечно’.

Вилсон: – Может он реально продает детский игрушечные
пистолеты?

Терри: – Слушай дальше! Пока ты тут чистил машину, я
позвонил ему и уточнил детали. Как в большинстве случаев
я оказался прав. Он действительно толкает оружие и по до-
статочно вменяемой цене.

Вилсон: – Что-то мне не особо нравится к чему ты все это
ведешь…

Терри: – Мы договорились с ним о встречи, через час в
аэропорту Фиерро, он улетает в ЛС за новой партией и пе-
ред отправкой хочет распродать оставшееся, поэтому и цена
хорошая, заниженная.

Вилсон: – То есть ты хочешь купить себе пушку?! Нахера
она тебе?! Это блять незаконно без лицензии!

Терри: – А законно блять копу, шантажом, заставлять нас
убивать целую орду байкеров?! А законно блять приходить
ко мне в палату и пытаться вколоть в меня какое-то дерьмо?!
А законно…



 
 
 

Вилсон(перебивая):  – Не законно…Я понял, о чем ты,
но…Зачем тебе эта пушка? Ты реально решился на убийство
байкеров?

Терри: – Вот если бы ты не перебивал и не возникал, то я
бы уже поведал свой план тебе полностью, слушай дальше!

Вилсон: – Ну слушаю…
Терри: – Пушка мне нужна дабы привлечь внимание бай-

керов, ну и если дойдет до крайнего случая, можно и угро-
жать ей. В любом случае убивать, с помощью нее, я никого
не собираюсь.

Вилсон: – Зачем тебе привлекать внимание байкеров?
Терри: – Расклад такой, я, беру твою тачку и свою пушку,

еду к бару где тусуются байкеры, стреляю в воздух два раза
и ору что-нибудь оскорбительное в их адрес. Они, ясен хуй,
агрятся на меня и начинают гнаться за мной. 2 моих выстре-
ла, привлекут внимание не только байкеров как ты понима-
ешь, но и местной полиции, в том числе и Джоса, поэтому
весь участок поедем на звук огнестрела, ибо не каждый день
в Пайне с оружия хуярят.

Вилсон: – Ага, не каждый день, а через день…Это блять
Пайн, тут у каждого второго пушка. Чет я не уверен, что на
каких-то два выстрела в воздух из пистолета съедется вся
мать его полиция Пайна.

Терри: – Кхм, ну верно подмечено, так ладно, сейчас что-
нибудь придумаем, слушай дальше. Ты в это время, пока я
отвлекаю на себя байкеров и копов, пиздуешь в участок, где



 
 
 

в теории никого не должно быть. Если же там кто-то и будет,
скажешь, что в городе стрельба и нужны все копы округа.

Вилсон(перебивая): – Ну ясен хуй мне поверят и все копы
сразу же побегут из своего участка…

Терри: – План черновой, я рассказываю суть, детали сей-
час обсудим! Ты, проникаешь в участок, где ищешь этот ебу-
чий документ, который мы вчера подписали, ну и крадешь
его понятное дело.

Вилсон:  – Ахуенный план, если я все правильно по-
нял…Надежный блять, как швейцарские часы.

Терри: – Ну блять, я хотя бы предлагаю, а не ною о том,
что мы в дерьме! Какие у тебя есть предложения?!

Вилсон: – Ну особо никаких, единственное что я хочу сде-
лать сейчас, так это прогреть машину и рассказать обо всем
этом дерьме нашим чувакам.

Терри: – Только блять не это, ты опять забыл, что нам ска-
зал Джос?! Так еще в придачу к этому ты мне слово давал,
что это останется между нами!

Вилсон: – Помню я, помню.
Терри: – Ну раз адекватного плана действий у тебя нет,

будем дорабатывать мой. Как ты верно подметил, 2 выстре-
ла в воздух не особо заинтересуют копов со всего Пайна, по-
этому нужно придумать что-нибудь более вызывающее.

Вилсон:  – А почему ты решил привлекать копов через
байкеров? Почему нельзя обойтись без них?

Терри: – Ну после той пиздилки у меня теперь с ними лич-



 
 
 

ные счеты, а тут мы и копов заинтересуем, и я байкеров по-
шлю нахер.

Вилсон:  – Нашел блять время для личных счетов…Ну
есть одна идейка.

Терри: – Ну так говори, машина почти прогрелась уже!
Вилсон: – Можно сделать несколько коктейлей Молотова

и поджечь ими какую-нибудь мусорку возле бара. У нас в
городе сильно боятся пожаров, так тем более со стрельбой.
Думаю, вот эта тема точно вызовет интересе у всех копов
округи.

Терри: – Ну вот, другое дело, можешь же излагать нор-
мальные идеи, когда захочешь! Только где мы возьмем Мо-
лотовы?

Вилсон: – Ну а че там делать-то? У меня батя на каждое
рождество, вместо салютов, со мной Молотовы делает и ки-
дает их с Чиллиада.

Терри: – Какие-то ебанутые у вас семейные традиции в
Пайне.

Вилсон: – Ну какие есть блять! В любом случае, Молотова
2 я смогу тебе сделать, больше тебе думаю и не нужно.

Терри: – Так ну все, тачка прогрелась, двигаем к аэропор-
ту!

Закончив дискуссию, наши герои выехали к месту встре-
чи с продавцом оружия, который должен был их ждать в фи-
ерровском аэропорту. Хоть ехать было и не очень далеко,
аэропорт находился далеко не в центре города, а скорее на



 
 
 

окраине, которая была в километрах 3 от мотеля Терри, до-
рога заняла прилично времени. Тут важно помнить о том,
что Вилсон до сих пор не заменил свою резину на зимнюю
и его тачку носило из стороны в сторону, когда она ехала по
скользкому льду трассы. Так же сложностей в передвижении
прибавила и недельная норма осадков. Асфальт был усыпан
снегом где-то сантиметров на 40, а на некоторых участках
дороги, где редко кто ездил, все 70 сантиметров. Из-за всего
этого, путь наших героев заметно увеличился, и к аэропор-
ту они приехали не совсем к назначенному времени. Хоть
опоздание и составило где-то минут 20, в таких вопросах как
покупка пушки это могло сыграть достаточно весомую роль.

Вилсон (паркуясь у аэропорта): – Ну и где этот твой про-
давец?

Терри: – В душе не ебу, надеюсь еще где-то здесь, а не в
самолете до ЛС.

Вилсон: – Набери его.
Терри(доставая телефон): – Без тебя блять догадался! Ты

лучше колеса свои смени, а то я с такими, далеко от копов
и байкеров не уеду.

Вилсон: – Да понял я, понял…
Терри(по телефону): – Алло, Чарльз, это вы? Мы подъеха-

ли к месту нашей встречи, сейчас стоим на парковке у въезда
в аэропорт, вы где?

Чарльз(через трубку телефона Терри): – Алло, так, у меня
мало времени, а дерьма на карманах еще хватает. Сейчас я



 
 
 

к вам подойду!
Буквально через минуты 2 после звонка, к машине Вил-

сона подошел молодой, лет 25 человек, одетый в большие
широкие джинсы и потертую, но очень толстую серую ху-
ди. Лица же его было почти не видно, ибо этот чувак был
в капюшоне и солнечных очках, что выглядело странновато
для пасмурной Фиерровской зимы. Как не сложно догадать-
ся, это был и тот самый Чарльз.

Чарльз(стуча в окно тачки): – Йоу чуваки, времени у меня
мало, давайте обо всем в тачке.

Вилсон(разблокировав заднюю дверь в машину): – Зале-
зай.

Чарльз(залезая в тачку и закрывая дверцу): – Так парни,
у меня вылет через 10 минут, а на карманах еще есть некое
дерьмо, поэтому в придачу к оставшемуся у меня диглу, до-
кину вам еще и пару граммов героинчика.

Вилсон: – Но…
Терри(сразу же перебивая Вилсона на первом звуке):  –

Идет! Цена надеюсь все та же, о который мы договаривались
по телефону?

Чарльз: – Ну конечно йоу!
Терри(передавая конверт с деньгами Чарльзу): – Вот, тут

5.000$, можешь пересчитать на всякий случай.
Чарльз(беря конверт и доставая из-под худи дигл и пару

грамм героина): – Да ты че, я на доверии всегда работаю йоу,
держите товар как говорится, я погнал.



 
 
 

Обменявшись с нашими героями, Чарльз вышел из маши-
ны, спрятал конверт себе в карман и удалился в сторону ре-
гистрации на рейс. Между Вилсоном и Терри же завязался
небольшой диалог…

Вилсон: – Терри блять, какого хера?!
Терри(держа в руках дигл и что-то себе фантазируя):  –

Что такое?
Вилсон: – Нахера тебе этот героин скажи мне? Я и покуп-

ку пушки не одобряю, а тут еще и наркота! А если нас сейчас
повяжут с ним при выезде?

Терри: – Успокойся ты! Не повяжут, я его прям щас ебану!
Вилсон(крича на весь салон тачки): – ТЫ СОВСЕМ ЕБА-

НУЛСЯ?!
Терри: – Блять! Не ори на меня! У меня стресс, нужно его

как-то устранить…Да и когда еще будет возможность герыч
попробовать.

Вилсон(делая фейспалм и говоря на выходе в руку): – Ой
блять…в каком я дерьме…

Но этих слов Стеорта Терри уже особо и не слы-
шал, ибо в комплекте в герычу, Чарльз ‘любезно’ предо-
ставил еще и шприц! Даже вроде бы стерильный и не
использованный. Рассуждая в таком ключе, Терри заки-
нул весь героин что у него был в этот самый шприц
и пустил себе по вене. Далее наступило время бал-
дежа для Терри, и сильно стресса для Вилсона, кото-
рый выезжал из аэропорта и двигался в сторону цен-



 
 
 

трального СТО, дабы наконец заменить колеса на маши-



 
 
 

не.



 
 
 

 
Глава 15. Раскол

 
Ближе к вечеру наши герои, доделавшие свои дела на

СТО, ехали домой к Терри, уставшие и голодные, но мчались
они уже на тачке с обновленными зимними колесами. В по-
следние дни погода в Фиерро была несвойственной для это-
го города, даже для зимы. На протяжении 3 дней без оста-
новки шел снег, да что там снег, самый настоящий снежный
ураган. Столбик термометра опустился при этом до -20 гра-
дусов, что обновило рекорд температуры в городе, который
фиксировали до этого в 1987 году, тогда было что-то в рай-
оне -18, -19 градусов по Цельсию.

По пути домой, Вилсон и Терри заехали в магазин, дабы
набрать себе еды и приготовить что-нибудь дома. Из них
двоих, поварскими навыками отличался только Вилсон. Тер-
ри же не любил готовку и питался в основном доставками и
полуфабрикатами, хоть и понимал, как важно питание для
спортсмена, коим он являлся до приезда в Пайн…

В мотеле у Оушена все так же был бардак, но Терри не
спешил с его уборкой. Сейчас есть дела поважнее, как гово-
рил он, что в принципе было правдой. Этот вечер парни по-
святили релаксу, ибо столько говна в их жизни еще не бы-
ло…Шантаж копа, передряги с байкерами, проблемы с уче-
бой, непостоянство работы и много чего еще потихоньку вы-
бьют любого из колеи, даже наших героев. Тут же, в ходе



 
 
 

вечернего отдыха между парнями завязался диалог на инте-
ресную тему.

Терри (держав в руках бутылочку пива): – Не Вилс, а я
тебе говорю, баба нужна в жизни. Во-первых, это продолже-
ние рода, дети, внуки все дела. Во-вторых, это постоянный
секс, что тоже не мало важно. Ну а в-третьих, *делая глоток
из бутылки, ну что-то в-третьих точно есть, просто не могу
вспомнить.

Вилсон(жадно поедая пасту): – Да, *причавкивая, нахер
нужны эти особи женского пола, *причавкивая, мне и одно-
му нормально, итак дерьма в последнее время хватает.

Терри: – Ну я же говорю не о том, что нужно сейчас, сло-
мя голову, бежать и искать девушку. Я так, размышляю о бу-
дущем, *делая глоток.

Вилсон: – Будущее, *чавкая, если завтра у нас нихера не
получится, следующие лет 15 только и будем, что на тюрем-
ной гаччи мучи смотреть, а может даже и участвовать.

Терри: – Ой, да ни паникуй, все будет нормально, план
блять идеальный, *делая глоток, я бы даже сказал железобе-
тонный!

Вилсон: – План планом, на практике все может выйти не
так.

Терри: – А ты не думай об этом, главное верить! Тогда
точно все получится!

Вилсон: – Ладно, завтра нас ждет серьезный день, надо
лечь пораньше.



 
 
 

Терри: – Верно!
Далее последовала, не то что бы медлительна, скорее спо-

койная, уборка кухни Терри от последствий готовки на ней
Вилсона. Убрав все, протерев стол и вымыв всю посуду, на-
ши герои наконец-таки отправились спать, дабы восстано-
вить силы перед следующим тяжелым днем.

Как гласит старая поговорка: ‘Утро начинается не с кофе’,
а с чая…Проснувшись где-то в районе 9, наши герои позав-
тракали, выпили бодрящего зеленого чая, Терри в сотый раз
протер свой новоприобретённый пистолет, а Вилсон долго
думал во что одеться, дабы его одежду никто не смог увидеть
из далека и от него отпали все подозрения.

Вилсон(роясь в шкафу Терри): – Чувак, ну и старье ты
носишь! Хотя сейчас нам это на руку. Я возьму эти джинсы
и куртку?

Терри: – Бля, эти вещи мне от бати еще достались, раритет
можно сказать, поищи что-нибудь другое.

Вилсон: – Нет тут ничего другого, в чем я не замерз бы
в такую метель!

Терри: – Ой, ну хер с тобой, бери! Только я тебя прошу,
ничего не порви.

Вилсон: – Да все будет заебись, не переживай.
Выбрав одежду, Оушен и Стеорт отправились прогревать

машину, ибо морозы все так же стояли знатные.
Вилсон(сидя в машине):  – Так, сейчас тогда поедем ко

мне, нужно сделать будет 2 Молотова для тебя, так же нужно



 
 
 

обсудить место нашей с тобой последующей встречи.
Терри(сидя в машине):  – Да что тут обсуждать. Пока я

скитался по Ветстоуну, мне удалось изучить местные леса.
Давай встретимся у старого моста, который соединяет Пайн
с какой-то, там даже не деревушкой, ибо стоит 3 дома.

Вилсон: – Я понял про какое место ты говоришь. Эти до-
ма принадлежат местным так сказать ‘отшельникам’. Где-то
в 70-е, в эпоху хиппи, было модно уходить из города и пере-
селяться в леса, заповедники и прочую тему. Быть ближе с
природой, так сказать. Вот эти хиппи до сих пор там живут,
если конечно никто еще из них от наркоты не сдох, но на
удивление они обычно долго живут. Видать свежий воздух и
постоянный отдых дают о себе знать.

Терри: – Очень блять важная информация сейчас. Короче
да, встречаемся возле этого самого лесного моста.

Вилсон: – Договорились, тогда погнали!
Если буквально вчера, Терри и Вилсон даже помыслить

не могли о том, чтобы ехать до Пайна на своей машине, ибо
с летней резиной они просто не доехали бы до туда и встря-
ли где-нибудь в сугробе на трассе, то сейчас их дорога бы-
ла практически беспрепятственной. Да конечно, снега на ас-
фальте было все так же много, но с большими, практически
внедорожными колесами, которые настоял поставить в СТО
Терри, их машина домчалась до Пайна за какие-то 15 минут.
Уже подъезжая к дому Вилсона, из окна Регины парни уви-
дели Сергея и Андрея, которые расчищали снег возле своего



 
 
 

трейлера. Машину наших героев братья судя по всему тоже
сразу заметили и пошли в ее сторону.

Вилсон(выходя из машины и видя братьев, говоря шепо-
том): – Вот вы не вовремя конечно…

Андрей(подойдя к машине): – Ну наконец-то! Я уж думал
ты как и Терри пропал.

Терри(вылезая из тачки): – Кто сказал, что я пропал?
Андрей и Сергей (в один голос): – Терри?!
Терри: – Нет блять Билл Клинтон, я конечно!
Андрей: – Где ты был?! Мы не нашли тебя в больнице и

не знали, что и думать.
Терри: – Все нормально, я просто быстро восстановился

и решил свалить домой.
Сергей: – Нихера себе свалить! Разхуярить окно и в одном

больничном халате пойти по такому морозу?
Андрей: – Кстати да, Чарльз к нам потом заглядывал, ска-

зал, чтобы мы забрали одежду Терри, в которой он был пер-
воначально.

Терри(немного тревожно): – Ну там не совсем все так бы-
ло…Короче долгая история, потом расскажу, мы сейчас спе-
шим с Вилсоном!

Вилсон(наигранно): – Да…Спешим…Дела у нас там…
Андрей: – Какие дела?! Вы не поверите что я нарыл про

Джоса, там вообще пиздец, да Серег?!
Сергей: – Да! Я правда половины слов в его досье не по-

нял, но там реально чета пиздец нелегальное!



 
 
 

Терри: – Круто, давай те тогда встретимся как-нибудь, и
вы нам все расскажете. Идет? Вилс пошли к тебе, времени
у нас не очень много.

Андрей:  – Когда встретимся?! Информация очень важ-
ная! Мы можем вообще посадить этого копа за такие дела.

Вилсон: – Не парни, давайте в следующий раз. Сейчас у
нас реально дела есть неотложные.

Сергей: – Какие-то вы странные сегодня…
Андрея(уводя Сергея и уходя сам): – Ладно, не будем ме-

шать, еще увидимся!
Далее, когда братья ушли, Терри и Вилсон зашли в дом

последнего, который за время отсутствия тут людей, сильно
промерз и перво-наперво нужно было разжечь камин, кото-
рый так же был в доме-трейлере Вилсона. Тут же между ге-
роями завязался еще одна дискуссия.

Вилсон(подкидывая дрова к огню): – Терри, а я вот поду-
мал, почему бы нам не выслушать Андрея? Если информа-
ция, добытая им, действительно важная, с ее помощью мы
могли бы так же шантажировать Джоса.

Терри(покуривая сигарету): – Ага, только наше дело в лю-
бом случае активизируется раньше, чем мы сможем на него
что-нибудь предъявить. Как ты себе представляешь мы бу-
дем его шантажировать? Типа здорова, у нас есть архивы
странной советской организации, в которых тебя описывают
не очень хорошим чуваком. Так что ли?

Вилсон: – Ну да, наверное, ты прав…



 
 
 

Терри:  – Наверное…Конечно я прав! Давай, разводи
быстрей костер и приступай к молотовым. Нам к вечеру нуж-
но все успеть, дабы я мог скрыться в темноте лучше.

Вилсон: – Не переживай, все успеется, еще только 11 утра.
Следующие 5 часов наши герои просидели в доме у

Стеорта, обсуждая детали плана практически каждые 10 ми-
нут. Так же, за это время Вилсон сделал обещанные 2 кок-
тейля молотовых, из давненько им запрятанных бутылок ро-
ма. Ближе к 7 часам вечера, когда на улице уже было доста-
точно темно, парни вышли из дома и повторили в сотый раз
свой план.

Вилсон: – Так еще раз! Ты сейчас едешь до бара, в кото-
ром тусуются байкеры и устраиваешь им фаер шоу. Это бу-
дет где-то минут через 7.

Терри(садясь в машину Вилсона): – Тысячу раз уже все
проговорили.

Вилсон: – Значит еще раз проговорим! Дело серьезное! Я
за это время дохожу до бара и сообщаю о пожаре и устране-
ние байкеров Джосу. Он ясен хер проезжает туда, а я в это
время краду документ. После всего мы встречаемся на ста-
ром мосту в лесу.

Терри(заводя машину): – Да-да, все верно, ну за работу!
После этих слов Терри нажал на газ и не спеша, дабы не

привлекать внимание прохожих, поехал в сторону нужного
бара. У Вилсона же после этого все сразу же пошло не по
плану…



 
 
 

Андрей(вылезая из сугроба у дома Вилсона): – Какой еще
документ, какие нахер байкеры?

Вилсон(удивлено): – АНДРЕЙ?!
Тут же, вслед за словом Вилсона, из второго сугроба вы-

лезает и Сергей.
Сергей(отряхивая снег с одежды): – Нихера себе у вас тут

интриги, правда нихера не понятно.
Андрей: – Вот мне тоже нихера не понятно! Вилс, что тут

происходит?!
Вилсон: – Охх…Ну похоже вариантов у меня нет и при-

дется вам все рассказать, но точно не сейчас! Мне нужно до
полицейского участка.

Андрей: – Значит так, ты расскажешь мне все сейчас и
дабы ты успел в этот участок, мы поедем на мотоцикле Се-
реги.

Сергей(грустным голосом): – А я на чем поеду?
Андрей(эмоционально): – А ты останешься тут, я тебе по-

том все расскажу и разложу поминутно, кто, где и как!
Сергей: – Но…
Дальше Сергея уже никто не слушал, и Андрей с Вилсо-

ном уселись на его мотоцикл, после чего Андрей дал газу, и
герои помчались до полицейского участка. Пока они ехали,
Вилсон как раз успел очень кратко рассказать всю историю,
которая приключилась с ним и Терри за эти несколько дней.

Андрей(подъезжая к полицейскому участку):  – Охереть
можно, а я говорил, что Джос мутный типок! Так, я припар-



 
 
 

куюсь около соседнего дома, дабы нас никто не видел вме-
сте из копов. Когда документ будет у тебя, прибегай сюда,
поедем до Терри.

Вилсон(слезая с мотоцикла): – Вот только Терри еще не
хватало знать, что я вам обо всем проболтался. Я ему слова
давал!

Андрей: – На это сейчас нет времени, по вашему плану,
который ты мне рассказал, Терри уже должен скоро начать
фаер шоу у бара.

Вилсон(смотря из далека на участок): – Ладно, сейчас по-
бегу до участка минуты через 2.

Тут же, относительно не далеко, раздался громкий звук
криков мужчин, а в небе над Пайном появилось скопление
облаков дыма. Видимо, Терри начал действовать, согласно
своей части плана.

Вилсон(смотря в небо на облака дыма): – Воу! Ну все, зна-
чит пора!

До участка нужно было понятное дело, не идти пешком,
а бежать. Как-будто ты бежишь прямо с места событий где
сейчас бушует пожар. Так Вилсон и сделал. Забежав в уча-
сток, он, попутно пытаясь отдышаться начал говорить.

Вилсон(тяжело дыша): – Фух…Джос! Там пожар у байке-
ров, фух…Мы сделали все как ты и хотел…Фух....

В этот вечер, по очень странному стечению обстоятельств,
Джос находился в участке совершенно один. Дело в том, что
сегодня никто не ожидал ‘яркого’ вечера и все остальные



 
 
 

копы стажеры, которых всего было 3, разошлись по домам.
Джос же, как глава Пайновского департамента, такой роско-
шью похвастаться не мог, ибо ему всегда было чем заняться
в участке, например, той же бумажной волокитой, которой
он и промышлял в этот вечер.

Джос(эмоционально): – Что вы блять сделали?!
Вилсон: – Пожар…Фух…Байкеры.
Джос(эмоционально): – Дебилы блять! Вы нахера пожар

в Пайне устроили?! Это должно было пройти тихо блять и
незаметно! Какой нахуй пожар?!

Вилсон: – Мы подумали…
Джос: – Нельзя вам блять думать! Так, за мной, поедешь

со мной до того места, пока весь город не сбежался туда!
Вилсон: – Но…
Джос: – Никаких НО блять! Быстро за мной.
Здесь у Вилсона, уже во второй раз, первоначальный план

дает сбои и очень существенные, но против Джоса не по-
прешь и нужно было ехать вместе с ним на место происше-
ствия.

В это время у Терри были самые настоящие ночные гон-
ки, где главным призом была сохраненная жизнь Оушена.
На данный момент, заезд проходи уже в лесу, где у байкеров
на их ‘железных конях’ было существенное преимущество.
Терри же, на машине Вилса, не мог оторваться от оравы бай-
керов и нужно было что-то думать.

Терри(сам с собой):  – Блять! Колымага ебучая, езжай



 
 
 

быстрее!
Тут, уже Терри, столкнулся с отклонениями от первона-

чального плана. До назначенного места встречи, а именно
лесного моста, оставалось не очень много, а за Терри все так
же продолжали гнаться разъярённые байкеры, которые да-
же не думали упускать его из виду. Здесь же, ‘продуманный’
план дал и вторую осечку. За то время, пока Терри и Вилсон
отсутствовали в Пайне, в городе навалило очень много снега,
в том числе и на тот самый, старый мост. Сам мост называл-
ся старым не просто так, он был действительно старым! Если
верить местной легенде, то он был построен еще в 19 веке,
колонизаторами этих земель. Из-за своего возраста он уже не
мог выдерживать больших нагрузок и даже многие местные
жители, на самом деле, побаивались ходить по нему. Выпав-
ший же снег, слой которой мог достигать в лесной зоне и це-
лого метра, с легкость. Проломил этот мост и теперь между 2
склонами не было ничего, почему можно было бы проехать
на машине. Оушен же заметил это, но расценил данный про-
счет как возможность скрыться от байкеров.

Терри(подъезжая к разрушенному мосту): – Блять…а хо-
тя!

Здесь наш герой не растерялся, поддал газу и на всех
скоростях перелетел между 2 склонами холмов, которые ко-
гда-то соединял старый мост. Байкеры же не решились на
такое и остановились у самого склона, внизу которого нахо-
дилась небольшая, замерзшая речка.



 
 
 

Терри(смотря в зеркало заднего вида): – Уху! Сосать бай-
керы, я мать его Терри Оушен дал вам жару!

В Пайне же продолжал гореть бар, на огненное пламя ко-
торого сошлись все местные жители и совместными силами
тушили строение. В этом мероприятии участвовали так же и
Джос с Вилсоном, которые помогали таскать ведра с водой.
Стеорту же стало понятно, что его часть плана была прова-
лена и он уже никак не сможет достать тот самый документ
из полицейского участка, отчего его лицо весь вечер было
угрюмо и недружелюбно.

Ближе к 10 часам вечера, к бару подъехали и те самые
байкеры, тоже разочарованные и потерянные. Все местные
в первую очередь думали, что это как раз-таки их рук дело
и бар загорелся из-за их проделки. Из-за большого количе-
ства алкоголя, находившегося внутри, огонь долго пылал и
его было сложно остановить. Байкеры же так же помогали ту-
шить пожар и весь оставшийся вечер говорили местным, что
это не их рук проделка и они знают виновника, правда на тот
момент времени это особо никто и не слушал. К 11 часам же,
строение удалось наконец-таки потушить, и уставшие жите-
ли решили выяснить все завтра, на так сказать местном на-
родном суде, кто был виновником возгорания и что ему за
это будет. Джос же ничего не говорил, весь вечер он просто
молча размышлял о чем-то. Когда же все начали расходить-
ся, он залез в свою патрульную машину и сказал мне перед
отъездом только несколько слов.



 
 
 

Джос(открывая машину): – Завтра что бы ты и твой дру-
жок были на собрании.

Это был не вопрос, даже не просьба, это был настоящий
приказ, по крайне мере так показалось Вилсону на тот мо-
мент времени. После этого наш коп уехал, а Вилсон же остал-
ся стоять в полном одиночестве, посреди дороги, и смотреть
на сгоревший бар. Тут же, из-за угла раздался звук мотора
мотоцикла и Стеорт на секундочку подумал, что это байке-
ры, едут по его душу. Обернувшись назад, Вилсон увидел
подъезжающего к нему Андрея, который все так же был на
мотоцикле своего брата.

Андрей(подъехав к Вилсону): – Прыгай! Нужно разыскать
Терри! Документ у меня!

Вилсон(удивленно): – У ТЕБЯ!?
Андрей(нетерпеливо): – Да у меня! Быстрее прыгай, у нас

мало времени!
Неужели тот самый документ, который не смог похитить

Стеорт, удалось выкрасть Андрею? С этим вопросом в голо-
ве Вилсон уселся на пассажирское сиденье мотоцикла и ска-
зал куда нужно ехать, по пути конечно же между героями
завязался диалог.

Вилсон(прикрикивая):  – Андрей, как тебе удалось вы-
красть эту бумагу?

Андрей(тоже прикрикивая): – Как как, после того как ты
ушел я следил за участком, из которого ты вышел с Джосом
буквально через минуты 3. Я сразу все понял, он повез те-



 
 
 

бя на место пришествия. Тут я уже решил импровизировать,
дабы ваш план не накрылся к хуям собачьим и вас еще в под-
жоге не обвинили.

Вилсон: – Умно!
Андрей:  – Залез короче в участок, а этот Джос вооб-

ще еблан! Я-то думал он будет этот документ в сейфе хра-
нить каком-нибудь, поэтому первым делом начал взламы-
вать главный сейф в его кабинете. Минут 20 я мучился с ним,
но по итогу все-таки ломанул, правда в прежнее состояние
его не вернул, вот почему я тебе говорил быстрее садиться.
Джос же сейчас вернется в участок и заметит весь тот бардак.

Вилсон: – Уже похер! Главное, что документ у нас! А что
в сейфе было то?

Андрей: – Эротика какая-та, порно журналы, дилды, на-
ручники розовые и прочая хуета.

Вилсон: – Ебаный рот! Кажись Джос любит пожестче.
Андрей: – Думаю завтра мы ему это обеспечим!
Вилсон: – Что ты уже придумал?
Андрей:  – Скоро узнаешь…Хочу рассказать свой план

сразу вам обоим.
Вилсон: – А документ-то где по итогу лежал?
Андрей: – В первом же ящике стола, я когда нашел его,

охуел от того, насколько этот коп туп.
Вилсон: – Хах, ну нам же это на руку, кстати мы почти

приехали.
На самом деле, ночной зимний лес представлял собой до-



 
 
 

статочно загадочной и одновременно страшное место. К это-
му моменту снег уже утих, но на улице было все так же хо-
лодно. Подъезжая к месту встречи, Вилсон и Андрей сра-
зу же заприметили костер, который отчетливо было видно в
темное время суток.

Вилсон(крича): – Это, наверное, Терри!
Андрей же подбавил газку и помчался в сторону того са-

мого костра. Подъехав к нему, парни заприметили черный
неподвижный силуэт, мирно сидящий возле костра и шебар-
шащий его палочкой. Услышав звук мотора мотоцикла, он
обернулся назад и увидел наших героев, после чего подско-
чил и встал в боевую стойку.

Таинственный силуэт(бубня себе под нос): – Нашли все-
таки сука! Живым не сдамся!

Андрей же с Вилсон остановились где-то в метрах 10 от
этого самого силуэта и даже на таком расстоянии не могли
определить кто это. Темень стояла в эту ночь страшная и да-
же свет костра не мог полностью осветить лицо странника.

Вилсон(слезая с мотоцикла): – Ты кто?!
Таинственный силуэт(стоящий в боевой стойке с пал-

кой): – Вилс?! Ты что ли?!
Вилсон: – Да…
Услышав знакомый для себя голос, странник бросил свою

палку в костер и подошел к мотоциклу героев.
Терри(прикрикивая): – Ебанный рот! Ну вы меня и напу-

гали! Я думал это байкеры нашли все-таки меня!



 
 
 

После чего Оушен и Стеорт обнялись, после чего Терри
устремил свой взор в сторону Андрея, стоящего рядом с за-
веденным мотоциклом.

Терри(возмущенно): – Стоп! А что тут делает Андрей?!
Вилсон(радостно): – Все нормально! Если б не Андрей, то

мы бы остались без документа!
Терри(еще более возмущенно): – Мы о чем с тобой до-

говаривались?! О том, что все это дерьмо останется только
между нами! Ты мне слово давал, забыл?!

Андрей(встревая в спор): – Терри тише, я сам проследил
за Вилсоном и варианта отвертеться от моих вопросов у него
не было.

Терри(почти крича): – Ничего не хочу слышать блять! До-
кумент у вас?

Андрей: – Да! Вот.
После чего наш русский герой передал документ в руки

Терри. Тот внимательно его рассмотрел и пошел в сторону
костра.

Вилсон: – Ты куда?
Оушен же проигнорировал вопрос Вилса и подойдя к ко-

стру бросил документ в пылающее пламя огня, после чего
повернулся к Стеорту.



 
 
 

Терри: – Ты мне слово давал, а варианты как отвертеться
есть всегда! Машину свою заберешь позже.

Вилсон: – В смысле?
Но и на этот вопрос Терри ничего не ответил, а просто

ушел в сторону ближайших кустов, где была припрятана ма-
шина Вилса. Тут же включились фары и Терри поехал на ней
в сторону выезда из леса. Вилсон же и Андрей еще долго сто-
яли молча на том самом месте, попутно смотря в даль куда
уехал Терри…



 
 
 

 
Глава 16. Пайновский суд

 
Вернувшись где-то во втором часу ночи в Пайн, Вилсон и

Андрей настолько устали, что места словам уже не было. Оба
наших героя только попрощались и договорились встретит-
ся утром, перед тем как народ начнет сходится на местный
суд. Сейчас же Стеорт и Волков разошлись по домам и легли
спать. Сергей же с Фергюсоном, который кстати временно
поселился у русских братьев, уже давно спали и Андрею по-
счастливилось сразу уснуть, а не отвечать на тонны вопросов
этой парочки.

Как мы уже знаем, утро начинается не с кофе, а с кри-
ков. Где-то в 5 часу утра на улицах Пайна раздался ошело-
мительный крик, разбудивший большую половину города.
Он же разбудил и наших героев, а именно Вилсона, который
спал у себя дома, Андрея, Сергей и Эндрю, которые так же
мирно спали в трейлере у братьев. После первого ‘криково-
го залпа’, через минуту раздался еще один, но на этот раз
еще громче! Вот он то уже разбудил весь город и на улицу
начали выходить недовольные люди, дабы узнать, что здесь
вообще происходит. Так же поступили и наши герои, выйдя
ранним утром из своих домиков, дабы разведать что творит-
ся на улице.

Вилсон(стоя на крыльце): – Эй, вы не знаете, что тут во-
обще происходит?



 
 
 

Андрей(стоя у своего Трейлера): – *зевает, не знаю! Но я
точно знаю, что очень хочу спать…

Сергей: – Бля, кому надо орать в такую рань? …
Тут же, пока Сергей говорил, раздался еще более сильный

крик, уже больше походивший на какую-то сирену.
Вилсон: – Блять! Не все, я одеваться и узнавать кто там

горлопанит!
Сергей: – Я с тобой!
Андрей: – Все пойдем, я уже тем более не усну, наверное,

…
Фергюсон: – Да, на таких кроватях как у вас действитель-

но сложно хорошо выспаться.
Сергей: – Пошли собираться блять, нашлась, принцесса

на горошине.
Уже буквально через минут 5, все наши герои были собра-

ны и одеты. Погода этим утром улучшилась, на улице стоя-
ло около 5 градусов холода и шел легкий снег. Наши же ге-
рои обратили на это внимание только при подборе одежды
на выход, сейчас их интересовало только тот, кто начал орать
в такую рань.

Вилсон(выходя из трейлер-парка): – Если мне не изменя-
ет слух, то крики доносились откуда-то с окраины Пайна.

Андрей: – Ну вроде не изменяет. Пойдемте туда!
По дороге к предполагаемому месту криков, к нашим ге-

роям присоединялись и недовольные местные жители, ко-
торым тоже было интересно узнать, кто разорался в такую



 
 
 

рань. Уже подходя к окраине Пайна, эта группка насчитыва-
ла около 20 людей. Придя же на место, там стояла еще од-
на часть местных жителей, который окружили какой-то из
местных домов и взволновано перешептывались между со-
бой.

Андрей(подойдя к взволнованной толпе): – Что тут про-
изошло? Почему слышны крики, как будто тут кого-то ре-
жут?

Услышав эти вопросы, к Андрею обернулись 2 женщины
пожилого возраста, с очень серьезными и печальными лица-
ми.

Женщины(в один голос): – Вилли убили!..
Вилсон(встревая): – Воу!..Кто?!
Одна женщина: – Я говорю этой старой карге, это дело рук

ФБР!
Вторая женщина: – Сама ты карга! Это масоны! Я тебе

точно говорю!
В диалог вступает третья женщина и тоже начинает объ-

яснять свою теорию случившегося.
Третья женщина: – Вы телевизора пересмотрели?! Тут же

все очевидно! Это масоны их ФБР!
Вилсон: – Так, мы, пожалуй, вас оставим и пойдем даль-

ше.



 
 
 

На эти слова Стеорта пожилые женщины не обратили уже
никакого внимания, так как были вовлечены в пучину спо-
ра между собой. Наши же герои стали пробираться сквозь
толпу местных жителей, дабы подойти к самому дому. При-
близившись к нему, перед ними открылась следующая кар-
тина: Чарльз, тот который местный доктор, с помощью 2 сво-
их лучших интернов, осматривал изрезанное тело Вилли, от
которого и живого места не осталось. Рядом с ними стояла
и плакала его жена

М
эри с детьми.
Вилсон(подойдя ближе):  – Чарльз, что тут черт возьми

происходит?! Что с Вилли?
Чарльз(сердито): – Ну ты не видишь что ли?! Мертв он,



 
 
 

тут мы уже ничем не поможем…
После этих лов Мэри с детьми еще сильнее начали плакать

и один из интернов отвел их в дом, дабы они не видели всего
этого ужаса.

Андрей: – Но как это произошло?
Чарльз(осматривая труп и игнорируя вопрос Андрея): –

Так, Чак, конечно, вовремя повел Мэри в дом, а кто мне Вил-
ли поможем до больницы донести?

Вилсон: – Мы поможем! Как раз по пути расскажете, как
тут все случилось.

Чарльз(вздыхая): – Эх, ну ладно, потащили, только акку-
ратней! Вилли хоть и имел избыточный вес и тащить его бу-
дет не легко, но наша задача доставить его целым! Дабы мне
не пришлось потом его собирать по кускам и объясняться
перед Мэри за это!

Сергей: – Мы поняли.
Взявши мертвое тело Вилли с разных сторон, наши герои,

а также Чарльз и его второй интерн, понесли его в местную
больницу, попутно расталкивая местных жителей, которые
все продолжали и продолжали прибывать к дому. Уже выйдя
на главную улицу Пайна между героями завязался диалог.

Вилсон(таща тело Вилли за левую ногу):  – Ну…Фух…
Чарльз…Ты обещал нам рассказать, что тут и как вообще
произошло.

Чарльз(таща тело Вилли на правую ногу): – Фух…! Я по-
хож на того, кто может сейчас что-то рассказывать?! Доне-



 
 
 

сем эту тушку и расскажу!
Сергей(таща тело Вилли за бедра): – Это вам еще легко!

Фух…Отрастил себе мамон блять!
Фергюсон(еле-еле таща тело Вилли за его голову): – Мне

казалось христианам нельзя так говорить о мертвых…
Сергей: – Ты то блять не возникай, несет еле-еле, так еще

и самую маленькую часть тела у этого жирдяя.
Чарльз: – Так тише! Фух…Мне хоть и самому не сказать,

что все это нравится, но Вилли был хорошим парнем, Фух…
Поэтому он заслуживает уважения!

Промучившись еще буквально минуты 3, героям удалось
донести Вилли до больницы, возле которой их уже караулил
Джос.

Джос(сложа руки по-наполеоновски): – Ну конечно, поче-
му я не удивлен, что в этом опять замешаны вы. Теперь вы
точно не отвертитесь! Так я вам еще и вчерашнее припомню!

Чарльз(бросая правую ногу Вилли): – Парни, заносите его
в палату, я поговорю с Джосом.

В какой раз уже наши герои радуются тому, что больница
в Пайне одноэтажная и Вилли нужно было всего лишь доне-
сти до первой же палаты за углом. Если бы строение было хо-
тя бы двухэтажных и тело нужно было бы поднять на второй
этаж по лестнице, с вероятностью в 95% Чарльзу все-таки
пришлось бы объясняться перед Мэри за ее развалившегося
мужа. Уложив Вилли в первую попавшуюся палату, кстати
в ту самую палату где совсем недавно лежал Терри, герои



 
 
 

приоткрыли новенькое окно дабы послушать, о чем там бе-
седует Джос с Чарльзом. Конечно они не застали разговор с
самого начала, но кое-что они все-таки услышали.

Джос: – Чарльз, вы не понимаете, что это за люди! Они
убийцы и такие как они должны сидеть в тюрьме!

Чарльз: – Не хочу ничего такого даже слышать! Хоть я и не
знаю всех их, Вилсона я вижу здесь с самого его рождения,
и он всегда был на моей памяти порядочным мальчиком.

Джос: – Этот порядочный мальчик, по моей информации,
был инициатором вчерашнего поджога бара, и может быть,
он замешан в убийстве Вилли! Так же вчера вечером из мо-
его участка пропал очень важный документ, который так же
мог похитить он!

Чарльз: – Капитан, вы несете чепуху! Насколько мне пом-
нится, Вилсон вчера весь вечер тушил вместе с нами этот са-
мый бар. Навряд ли бы человек, который затеял поджог за-
ведения стал бы его сам тушить, верно? Исходя из этого как,
он мог похитить что-то из вашего участка, если весь вечер
он находился у бара?

Фергюсон: – А что, вчера пожар был?
Вилсон(шепотом):  – Тихо! Ты нас сейчас всех спалишь

тут!
Джос: – Не ту стороны вы выбираете Чарльз, не ту…
Чарльз: – Уже давно я выбрал сторону справедливости и

чести, и как по мне, сейчас эти качества стоят за Вилсоном!
После данных слов Чарльз пошел в больницу и закрыл



 
 
 

дверь перед Джосом, который был в не себе от ярости. В па-
лате же Вилсон, Андрей, Сергей и Фергюсон быстро закры-
ли окно и встали вокруг Вилли, который лежал на больнич-
ной койке.

Чарли(зайдя в палату): – Ну, не развалили его пока несли?
Сергей(смотря на тело Вилли): – Да вроде бы цел.
Чарли(осматривая пациента): – Это хорошо, теперь може-

те задавать свои вопросы, ибо с Вилли уже спешить некуда.
Тут видно, что ему каюк.

Фергюсон: – А зачем мы его тогда вообще сюда несли?!
Сергей: – Вот он! Больше всех блять натаскался!
Чарли: – Ну мне в любом случае, согласно закону, нужно

будет сделать вскрытие, хотя тут видно, что умер он насиль-
ственной смертью, не по естественным причинам.

Вилсон: – Так ладно, это сейчас не так важно. Мне хоте-
лось узнать, как вы вообще нашли это тело?

Чарли: – Как как, как и все. В 5 часу утра на улице кто-
то начал кричать, я быстро оделся и вышел, а так как мой
дом как раз-таки совсем рядом с домом Вилли, я пришел
туда почти самый первый. У порога лежало его изрезанное
тело, а возле него стояла онемевшая Мэри. Дальше я вызвал
Чака и Джерри, интернов своих, дабы они принесли мне мой
докторский саквояж и помогли донести тело до участка, ну
а дальше вы и сами видели.

Сергей: – Кхм, значит вот кто разбудил нас всех.
Андрей: – Не спеши с выводами браток, вполне возможно,



 
 
 

что кричал не Вилли, а его убийца.
Сергей: – Нахера?
Андрей: – Что бы привлечь внимание! Грубо говоря Вил-

ли уже давно мог быть мертвым и его просто выбросили у
двери собственного дома, а дабы его тело быстрее нашли,
убийцы начали кричать.

Чарли: – Ну время смерти я установлю чуть позже, когда
полностью осмотрю тело и вскрою его, пока рано делать ка-
кие-либо выводы.

Вилсон: – Ну мы тогда не будем вам мешать и, пожалуй,
пойдем отсюда.

Фергюсон: – Блин, мог бы и дома посидеть все это вре-
мя…

Сергей: – Да ты всю жизнь так дома просидишь.
Чарли:  – Бывайте парни, передавай привет родителям

Вилс!
Вилсон: – Хорошо, до свидания.
Выходя из больницы, наши герои заметили, что дом где

проживал Вилли, оцепили, вокруг него стояли полицейские
машины, а копы допрашивали Мэри и детей. Не сложно бы-
ло догадаться, что сейчас там был и Джос, глаза на которому
Вилсону было лучше не попадаться.

Фергюсон: – А чет вообще ничего не понимаю, мы же вро-
де как с Джосом не особо разругались. Да, отпиздили этого
байкера, но зачем так долго обижаться?

Сергей: – А где вы сегодня ночью кстати были?



 
 
 

Вилсон: – Так, чувствую в нашем разговоре недосказан-
ность. Думаю, можем сейчас пойти ко мне на хату, и мы вам
с Андреем все расскажем.

После чего парни пошли в сторону трейлер-парка, по до-
роге видя местных жителей, который расходились с места
убийства Вилли и шли по своим домам. Зайдя внутрь трей-
лера, наши герои расселись кто куда мог, в доме у Вилсо-
на хоть и было много чего, но по размеру он был не очень
и большим, и Андрей со Стертом начали рассказывать все
то, чего не знали Фергюсон и Сергей, а именно: про то как
Оушен сбежал из больницы и прятался в лесу, про то как
Джос заставил подписать Терри и Вилсона документ, про ге-
ниальный план по сожжению бара и прочие детали послед-
них дней. После окончания этого ‘потрясающего’ пересказа
событий, удивленные Фергюсон и Сергей начали заваливать
этих двоих вопросами.

Фергюсон: – Ну нихера себе! А меня будят значит только
когда жмурика надо тащить до больницы!

Сергей: – Охереть! А почему нельзя нам было сразу все
это рассказать?

Вилсон(грустно): – Я обещал Терри, держать наш план в
тайне, но обстоятельства сложились не в пользу этого…

Андрей: – Ну я не знал, что так все получится… Думал,
что Терри просто побубнит немного да успокоится…

Вилсон: – Ладно, что было то было.
Фергюсон: – А почему вы просто не обратились бы в по-



 
 
 

лицию?
Вилсон: – Ага, у меня был и такой план, но Терри сказал,

что этот документ активизируется раньше, чем копы вообще
начнут что-то делать по отношению к Джосу.

Сергей: – А где сейчас твоя машина?
Вилсон: – А вот это хороший вопрос…Еще бы знать на

него хороший ответ!
Фергюсон: – А что насчет этого местного суда, которым

вчера грозились местные жители поджигателю?
Вилсон: – Что-то мне подсказывает, что сегодня его точно

не будет. Вилли был не плохим парнем, хоть и тем еще ску-
пердяем. Жителям Пайна сегодня не до этого.

Андрей: – Раз уж вы заговорили обо всем этом, то мне
нужно вам рассказать еще кое-что…

Сергей: – Блять что тут за интриги…Я давненько так с
самого утра не думал.

Андрей: – Ты в любое время суток особо не думаешь.
Вилсон: – Так ладно, что у тебя Андрей?
Андрей: – В общем… Помнишь, когда мы вчера встрети-

ли вас в Пайне с Сергеем, я говорил тебе с Терри о том, что
нарыл еще больше о Джосе?

Вилсон: – Ну да, помню.
Сергей: – Ооо, там вообще ебанутая тема!
Фергюсон: – Опять я ни в чем не участвовал.
Андрей: – Короче мне легче все это показать, нежели рас-

сказывать тут каждую деталь, пошлите в наш трейлер.



 
 
 

Интерес разъедал наших героев изнутри. Каждый хотел
как можно скорее дойти до трейлера братьев и увидеть, что
такого они там нарыли о Джосе. Зайдя внутрь, перед парня-
ми открылась следующая картина: в центре, на главной сте-
не, весела огромная схема расследования, как в фильмах о
детективах. По углам были разбросаны разные бумаги и кни-
ги, а пол был изрисован различными номерами и адресами.
Все это вызвало много вопросов у Вилсона, который един-
ственный из всех героев не видел всего этого.

Вилсон(удивленно): – Мать твою, Андрей! Что это?!
Фергюсон: – Мне кстати тоже интересно чем тут Андрей

с Сергеем все это время промышляли. Я думал вы просто
ебанутые немного.

Сергей: – Сам ты ебанутый.
Андрей: – Так тихо! Это наше с Серегой расследования

Джоса и как оказалось не только Джоса.
Вилсон: – Воу! Я такое только в кино видел.
Андрей: – Сейчас я распишу вам тут все поминутно, *ука-

зывая на одну из фотографий, это наш знакомый Джос, за
которым оказывается действительно стоят какие-то важные
люди. Кто именно я определить не смог, наш отец так глу-
боко не рыл под него. Его задача избавляться от неугодных
своему боссу в Пайне, за что коп получает солидные деньги.
Байкеры же – это какие-то пешки, в руках какой-то мафии,
тоже не могу сказать точно какой, но вот они уже точно свя-
заны с криминалом. Как не сложно догадаться, кожанщики



 
 
 

появились здесь не случайно. Им специально обрубили все
остальные пути, что бы они переехали именно в этот ебан-
ный город, дабы тут от них избавился Джос.

Фергюсон: – Может быть Джос это ставленник от прави-
тельства?

Андрей: – Не знаю… Может от правительства, может от
мафии. Тут сложно сказать. В пользу правительства говорят
факты о том, что именно Фиерровский департамент запре-
тил въезд байкерам на свою территорию и обрубил им все
пути отступления кроме Пайна. Так же в пользу властей го-
ворит и дело 88 года, когда 2 чуваков пропали без вести.

Вилсон: – А в пользу связей с криминальными кругами
есть что-то?

Андрей: – В ходе своего расследования я отрыл еще одно
дело Джоса, от 86 года, когда он еще учился в Фиерро на
последнем курсе полицейской академии.

Фергюсон: – Что за дело?
Андрей:  – Перепродажа легких наркотиков. Он был на

грани отчисления, но кто-то в последний момент вступил-
ся за него и дело замяли. Мое предположение, что кто-то из
криминальных кругов дал взятку кому надо и таким образом
сделал Джоса должником себе.

Вилсон: – Но это было так давно.
Андрей: – Ну вы спросили, как про криминальные круги,

я ответил, больше мне ничего не удалось нарыть.
Вилсон: – Так ладно, этого уже вполне хватит, чтобы за-



 
 
 

садить Джоса лет на 20.
Но тут диалог наших героев прерывает вбежавший в неза-

пертую дверь трейлера офицер полиции.
Офицер(жадно глотая воздух):  – Так, фух… Кто здесь

Вилсон, фух… Стеорт?
Андрей: – Вам зачем?
Офицер: – Фух. Тут я фух… Задаю вопросы.
Вилсон(двигая Андрея в сторону): – Ну я Стеорт и что с

того?
Офицер: – Жители ждут вас на местном суде, который уже

начинает собираться.
Фергюсон: – Нихера! Чего так рано?
Офицер:  – Видно после убийства владельца бара никто

уже не может уснуть. Всем интересно что за чертовщина тво-
рится в городе. Мне к слову тоже, так что собирайтесь и по-
шли.

Такого поворота событий никто из наших героев не ожи-
дал. Внутри каждого было какое-то чувство, некое чутье, что
что-то тут не так.

Местом для суда была выбрана небольшая полянка в сто-
роне леса, которая располагалась прямо позади сожженно-
го бара. Когда наши герои достигли этой локации с офи-
цером полиции, там уже стояла приличная толпа, состоя-
щая преимущественно из взрослым местных мужчин, так
как по обычаям Пайна, женщины не могли судить людей и
эту функцию на себя брали мужчины.



 
 
 

Вилсон(смотря на толпу): – Ой, с детства не люблю вот
этот местный суд.

Андрей: – Почему?
Вилсон: – Почти всегда там дело заканчивалось мордобо-

ем и потом все шли бухать.
Офицер(встревая в разговор): – Сегодня думаю этим не

ограничимся. Вон как мой босс агитирует за что-то.
Взгляд парней устремился в сторону Джоса, который сто-

ял в центре толпы и что-то громко скандировал, размахивая
при этом руками.

Андрей: – Он похож на Муссолини.
Сергей: – А кто это?
Фергюсон: – Сразу видно не читаем… Вилсон, главный

вопрос, неужели это все законно?
Вилсон: – Да незаконно это нихера, но местные торговцы

всякой выпечкой загребают с таких мероприятий столько ба-
бла, что не знают куда его девать и уходят в запои на месяцы.

Офицер:  – Мы с этим ничего поделать не можем. Это
древний обычай этих мест и навряд ли местная полиция смо-
жет все это разогнать.

Тут из толпы, очень громко раздалось имя Вилсона и все
собравшиеся люди, как один, обернулись в сторону наших
героев.

Вилсон: – Это они чего?
Офицер: – Не знаю…
Расталкивая людей, дабы хоть как-то выбраться из этой



 
 
 

оравы, Джос вышел навстречу Вилсону, который не до конца
понимал, что здесь происходит.

Джос(работая на публику): – Вот кто затеял вчерашний
пожар в баре и вот, кто убил Вилли, имя ему Вилсон Стеорт!

После таких слов многие в толпе ахнули и не знали, что
говорить. Только несколько мужчин задались логичным во-
просом.

Группа трактористов: – Это серьезный обвинения, но есть
ли у тебя доказательства?

Джос(растеряно): – Пока нет, но будут!
Группа трактористов: – Да и вообще, насколько мне пом-

нится Вилсон тушил пожар со всеми нами! *местные под-
тверждают это голосом, зачем ему было поджигать бар, что-
бы потом его тушить?

Джос: – Ну тут же все очевидно, что бы от него отпали
подозрения. Он еще и вбежал ко мне в участок, со словами
что бар горит. Вот он его и поджог и отыграл все так, чтобы
на него и не подумали.

Группа трактористов: – А зачем ему было бар вообще под-
жигать? Я знаю Вилса с малых лет, а его родителей уже и не
помню сколько. Все они порядочные люди, и я никогда не
подумаю на Вилсона, что он поджог бар.

Тут сквозь толпу выходит пожилая женщина и такой же
пожилой мужчина, который быстро идут в сторону Вилсона.

Мужчина с женщиной: – Вилсон! Что тут происходит?!
Вилсон: – Мама, папа, я…



 
 
 

Отец: – Что тут происходит? Почему тебя обвиняют в под-
жоге бара Вилли, а еще и в его убийстве?

Мама: – Тут капитан Джос такие вещи про тебя рассказы-
вал.

Андрей: – Так, мне это все надоело!
Вилсон: – Стой, давай лучше я.
Андрей(передавая документы Вилсону): – Ну давай…
Вилсон(воодушевляющее кричав): – Друзья! Жители го-

рода Анжел-Пайн! Наверное, многие знают меня, а также
многие знают о том, что приключилось вчера вечером и се-
годня утром. Сразу вам скажу, что во всех этих событиях нет
моей вины, ну почти… Просто дайте договорить. Во всем
виноват капитан Джос и в руках у меня есть документы, ко-
торый подтверждают его связи с преступным миром.

Толпы, включая отца и мать Стеорта ахнули от сказанно-
го, ибо все побаивались Джоса и не хотели лишний раз го-
ворить о нем ничего плохого, особенно на публику.

Джос(сердито): – Что ты несешь?! Это не правда!
Вилсон(доставая документы): – Ах не правда?! Не прав-

да то что вы, шантажом заставляли нас избавиться от байке-
ров? Не правда то что вы, убираете здесь тех, кто не угоден
вашему боссу? Не правда то что вы, лживый и коррумпиро-
ванный коп, жаждущий единоличной власти в городе?

Джос(накидываясь на Вилсона): – Ах ты ж ублюдок!
Между капитаном и Стеортом завязалась небольшая дра-

ка, которую сразу же разняли близстоящие Андрей и отец



 
 
 

Вилсона.
Вилсон(кричав): – Вот вам и еще одно подтверждение мо-

их слов!
Группа трактористов: – По-моему Джос реально не чист,

верно!? *Толпа подтверждает слова трактористов
Андрей: – Мы с легкостью докажем вам вину Джоса и его

причастность ко всем этим преступлениям, а пока мы наста-
иваем на его посадке за решетку в местном участке!

Сергей(крича): – Верно!
Толпа начала обсуждать этот вопрос, многие выступали

радикально против Джоса и его делишек, настаивая на его
посадке за решетку. Были группки и выступающие против
Вилсона, не верящие ему.

Группа трактористов:  – Можно посмотреть документы,
которые вы принесли?

Вилсон(передавая папку с документами): – Да конечно!
Следующие минут 5, мужики тщательно просматривали

и читали эти бумаги, выясняю всю подноготную о Джосе, о
его деле 86 года, 88 года и прочее.

Андрей(волнуясь за сохранность документов): – Ну убе-
дились?

Группа трактористов(передавая документы обратно Вил-
сону): – И вправду…Друзья! Те документы, которые принес-
ли парни действительно свидетельствуют против Джоса! Мы
тоже настаиваем на его отправку за решетку и дальнейшем
судебном разбирательстве уже в полноценном суде!



 
 
 

Джос(злобно): – Кто вы вообще такие?! Людишки блять!
Да я держу этот город, и никто не встанет на моем пути,
тем более какой-то сраный студентик! Сегодня может меня
и посадят, но уже завтра отпустят, и я превращу твою жизнь
*указывая на Вилсона, в ад на земле.

Вилсон(совершенно спокойно): – Еще и угрозы. Такими
темпами ты себе на лет 30 насобираешь.

2 офицера: – Друзья, мы не знаем кто здесь прав, а кто
виноват, но своего капитана мы посадить не можем! Даже и
на временный срок.

Группа трактористов: – Это еще почему?
2 офицера: – Все это мероприятия фикция и не имеет за

собой никакой силы! Если вы подозреваете Джоса в чем-ли-
бо, то оставьте свою заявку, и мы вызовем городские власти
в наш город.

Группа трактористов: – Этого еще нам не хватало.
Слышав слова офицеров, многие местные начинают воз-

мущаться и окружать полицейских, дабы ментально больше
давить на них.

Вилсон: – Меня терзают смутные подозрения, что вы не
хотите сажать Джоса только потому, что сами знали о его
делах и ничего не делали с этим…

2 офицера: – Что?! Это не правда!
Группа трактористов(полностью перешедшая на сторону

Вилсона): – Выясним позже, а пока хватайте их ребята!
Началась сущая неразбериха, в ходе которой 2 офицера и



 
 
 

Джос ничего не смогли противопоставить разъярённой толпе
местных жителей. Схватив полицейских, толпа потащила их
в свой же участок, где закрыла всех троих в камере. Далее,
на улице возле полицейского участка, наши герои решили
произнести пламенную речь.

Вилсон(воодушевляющее): – Спасибо большое жителям
Пайна за доверие! Мы сделаем все возможное, чтобы добыть
еще больше улик и наконец узнать, на кого работает Джос и
может быть его офицеры.

Андрей: – Хотел присоединится к словам Вилса и немно-
го их дополнить… Мы с братом хоть и не местные, не то что
для этого города, мы не местные даже для этой страны… Но
сегодня, мы на себе прочувствовали прелести честного суда
и народной демократии… Мы в восторге от такого граждан-
ского общества как вы и сделаем все возможное, чтобы такие
как Джос, больше никогда не отбирали власть у вас, спасибо!

Толпа аплодировала стоя, у матери Вилсона на глазах по-
явились слезы, а его отец пригласил всех наших героев к се-
бе на чай. Вечер прошел в доме Стеортов, где Андрей более
подробно рассказывал и объяснял детали дела Джоса, а все
остальные пили чай и внимательно слушали его речи.



 
 
 

 
Глава 17. Семейный завтрак…

Иллюзия безопасности
 

Ночь как и вечер прошла в доме у семейства Стеортов.
Это было достаточно старое строение. Если верить архив-
ной информации, то датой его постройки считается 1893 год.
Большой, деревянный, двухэтажный дом, где место для ноч-
лега хватило всем героям. Утром же первым из парней, в
кой-то веки по собственной воле, а не потому, что кто-то
прибежал и разбудил, проснулся Фергюсон, который всегда
с неудобством спал на новых местах. Спускаясь со второго
этажа, где ему как раз-таки и постелила мать Вилсона, он
причитал сам себе под нос на боль в спине. Этот бубнеж
услышал старший Стеорт, которого кстати звали Вилльям,
его жену же звали Элизабет.

Вилльям: – Эндрю! Доброе утро! Что ты там уже причи-
таешь?

Фергюсон(спускаясь с лестницы): – Добрым назвать его
сложно мистер Стеорт…Как-то не понравилась моей спине
местная кровать.

Вилльям: – Оу, ну мы вообще привыкли спать на твердом.
Видать ты к такому не привык.

Фергюсон(спустившись): – Видно…
В разговор встревает, пришедшая с кухни, мать Вилсона.



 
 
 

Элизабет: – Так, давайте за стол, у нас в городе завтрак
это святое!

Фергюсон(радостно): – Ну хоть одна хорошая традиция в
этом месте!

Усевшись за большой обеденный стол, как истинные хри-
стиане, Вилльям и Элизабет начали молиться перед приня-
тием пищи. Эндрю же просто смотрел на них и ждал момен-
та, когда муж с женой начнут есть.

Вилльям(закончив молебну): – Ну все, можно приступать!
После этих слов вся троица начала утренний прием пищи,

а именно яичницу с беконом и множество различных ово-
щей и трав, классический завтрак для этих мест.

Фергюсон(завтракая): – Хотел спросить у вас, *жуя, на-
счет отношений с сыном, *жуя.

Вилльям(завтракая): – Ну так спрашивай тогда.
Фергюсон: – Почему *жуя, он предпочел съехать от вас и

купить полу трейлер?
Элизабет(с грустью): – Ох, если бы мы знали…
Вилльям(вспоминая): – Он всегда хотел быть самостоя-

тельным, несмотря на все очевидные плюсы жизни у нас.
Тут же раздались скрипы старой лестнице, ведущей на

второй этаж, что значило либо то, что по ней кто-то подни-
мается, либо то, что по ней кто-то спускается.

Фергюсон: – Что за скрип?
Элизабет: – Это лестница, Вилльям ее все никак починить

не может.



 
 
 

Вилльям: – Все я могу, просто времени нет…
Вилсон(зайдя на кухню): – Всем доброе утро, *зевает.
Элизабет, Вилльям и Эндрю(в один голос): – Доброе утро!
Элизабет: – Садись завтракать.
Вилсон(садясь за стол): – Мм, давненько я не завтракал в

традициях Пайна.
Вилльям: – Тут Эндрю вопрос хороший нам задал.
Вилсон(завтракая): – Какой же?
Элизабет:  – Почему ты предпочел съехать от нас в ка-

кой-то трейлер.
Вилсон: – Ой, опять начинается…
Вилльям: – Мы с матерью не можем этого понять. В твоем

распоряжении находился целый второй этаж! По площади
он куда больше твоего трейлера.

Вилсон: – Рано или поздно любой мужчина должен съе-
хать от своих родителей, и чем раньше он это сделает, тем
лучше!

Тут утренний разговор прервал громкий стук в деревян-
ную входную дверь.

Вилльям(вставая из-за стола): – Кто там еще.
Отворив дверь, отец семейства увидел перед собой запы-

хавшегося Чарльза, который сказал всего два слова.
Чарльз: – Джос сбежал.
Вилльям(тревожно): – Что?!
Чарльз(повторяя): – Джос, *фух, сбежал…
На громкий вопрос отца в прихожую вбежал Вилсон, ко-



 
 
 

торый не ожидал увидеть здесь Чарльза.
Вилсон: – Что случилось?
Вилльям: – Чарльз говорит, что Джос сбежал.
Вилсон(тревожно): – Что?!
На еще более громкий вопрос Вилсона, к прихожей подо-

шел Эндрю, который тоже не ожила увидеть здесь Чарльза.
Фергюсон: – Что случилось?
Вилльям: – Так, Чарльз, проходи к нам на кухню и отды-

шись.
Зайдя внутрь, местного доктора проводили на кухню и

усадили за стол, после чего начали расспрашивать.
Фергюсон: – Так что случилось-то?
Чарльз(отдышавшись): – Буквально только что, я решил

сходить в участок наш местный. Проведать Джоса и офице-
ров, заодно занести им завтрак…

Вилсон: – Так.
Чарльз: – Захожу внутрь, а там…
Фергюсон(нетерпеливо): – Что там?!
Чарльз: – Дверь открыта в камеру и никого нет.
Вилльям: – Черт…
Элизабет(тревожно): – Значит сынок теперь в опасности?!
Фергюсон: – Боюсь, что да… Мне надолго запомнились

те угрозы, которые вчера произнес Джос во время местного
суда…

Вилсон(гневно): – Ну ты умеешь конечно Эндрю успока-
ивать!



 
 
 

Мать Вилсона начала плакать, и Вилльям повел ее в
спальню, дабы хотя бы немного успокоить. Чарльз, Вилсон и
Эндрю же остались на кухне и продолжили разговор.

Чарльз(тревожно): – Хоть Эндрю и не стоило говорить это
в присутствие дам, но он прав Вилс…Тебе и вправду грозит
опасность…

Вилсон(задумчиво): – И что теперь делать…
Фергюсон: – Чарльз, а вы уверены, что дверца в камеру

точно была открыта? Может быть вам показалось, и вы еще
не до конца отошли от вчерашнего убийства Вилли и суда?

Чарльз(сердито): – Я уверен на все 100 процентов, что та
дверь в камеру была открыта и там никого не было!

Фергюсон: – Ладно.
Тут со стороны лестницы снова послышался скрип, но на

этот раз еще более громкий и противный. Кажется, на этот
раз со второго этажа спускался уже не один человек.

Чарльз(возмущенно): – Что это за звук?!
На кухню вошли Андрей и Сергей, которые проснулись от

громких слов, доносившихся их прихожей, когда сюда пожа-
ловал Чарльз.

Андрей: – Доброе утро всем, чего вы так орете с самого
утра тут?

Сергей: – Реально… В кой-то веки спали на нормальных
кроватях, а не на раскладушках в трейлере.

Фергюсон(сложив руки по-наполеоновски): – Ну насчет
удобных я бы поспорил, хотя они куда лучше, чем те раскла-



 
 
 

душки у вас в вагончике.
Чарльз: – Джос сбежал из камеры, вместе со своими по-

мощниками.
Андрей и Сергей(в один голос): – Чего ебать?!
Вилсон: – Да… Теперь нужно что-то думать…
Андрей(тревожно): – Что тут думать, нужно срочно идти

в полицейских участок осмотреть место.
Фергюсон: – Это еще зачем?
Андрей(возмущенно):  – Как зачем?! Понять сами они

сбежали или им кто-то помог.
Чарльз: – Кстати верно он говорит, я как увидел, что двер-

ца открыта сразу побежал к вам, даже не осмотрев полно-
стью место событий.

Вилсон: – Ну так давайте, собираемся и пошли!
Шум, появившийся из-за сборов наших героев привлек

внимание отца Вилсона, который вышел из спальни и подо-
шел к мирно сидевшему на кухне Чарли.

Вилльям: – Куда вы все собираетесь?
Чарли: – В полицейских участок. Нужно лучше осмотреть

место побега.
Вилльям(напористо): – Так, я с вами!
Услышав заявление отца, в диалог вступил и Вилсон, по-

путно одевая куртку и обуваясь.
Вилсон: – Ну уж нет, ты должен остаться здесь с мамой.
Чарли: – Вилс дело говорит, Элизабет сейчас нужен кто-

то для поддержки.



 
 
 

Вилльям: – Ладно, я останусь здесь…
Выйдя на улицу, все наши герои, а именно: Вилсон, Ан-

дрей, Сергей и Чарли стали ждать оставшегося Фергюсона,
который как обычно долго собирался.

Андрей(сердито): – Ну где этот любитель мягких матра-
сов.

Где-то спустя минут 5 ожиданий, из дома вышел Фергю-
сон, с немного недовольным лицом.

Сергей: – Ну наконец-то ты вышел, сколько можно соби-
раться?

Фергюсон: – Я не мог найти свои солнечные очки…
Сергей: – Нахера тебе солнечные очки зимой?
Фергюсон: – Солнце отражается от снега и слепит мне гла-

за.
Вилсон: – Ой блять… По итогу ты их так и не нашел как

я вижу.
Фергюсон: – Нет…
Чарли(громко): – Так ладно! Нашли из-за чего спорить.

Сейчас есть дела поважнее.
Андрей: – Доктор дело говорит, выдвигаемся к участку.
Путь до участка был недолгим, ведь как говорилось ран-

нее, городок Анжел-Пайн был небольшим. Этим утром по-
года была действительна прекрасна! На улице стояло где-то
8 градусов мороза по Цельсию, кружили небольшие и спо-
койные хлопья снега, а на улице была абсолютная тишина,
которую уже так давно не слышали наши герои.



 
 
 

Чарли(смотря в даль): – А вон он и участок.
Пройдя еще буквально метров 40, парни достигли назна-

ченного места и зашли внутрь. Там их ожидал полный бар-
дак, а именно выломанная дверка из камеры, разбросанные
по полу бумаги и папки с документами, вынутые из стола
ящики и наконец, перевернутый деревянный шкаф, когда-то
стоящий в конце полицейского участка.

Андрей(осматриваясь):  – Воу, видимо ключей у наших
копов не было.

Сергей: – Да ты прям не капитан очевидность, а адмирал
ясен хуй.

Вилсон: – Видимо, когда они выбрались из камеры, они
долго еще что-то искали у себя в участке.

Андрей(задумчиво): – Наверное… Хотя опять же… Это
же их участок, они сами прекрасно знаю где и что находит-
ся. Зачем им понадобилось устраивать тут такой беспорядок,
чтобы что-то найти.

Чарли: – А вот это действительно хороший вопрос.
Вилсон(громко): – Стоп! В участке же должны быть каме-

ры!
Фергюсон: – Кстати да, почему мы сразу не подумали о

камерах?
Андрей: – Так, чисто логически все записи должны быть

на компьютере, вот только где он?
Сергей(смотря на белую штуку под столом): – А вот это

не он?



 
 
 

То, что нашел Сергей и вправду было компьютером, точ-
нее тем, что от него осталось. Монитор был разбит, а блок
разломан пополам.

Андрей(осматривая остатки ПК): – Черт, тут даже я бес-
силен в восстановление этого металлолома…

Чарли: – Давайте думать за что мы можем еще зацепиться.
По следам мы их точно не проследим, ибо все замело…Рас-
спрашивать местных тоже бесполезно, ибо вчера после суда
они все были пьяные и ничего уже не помнят, остается од-
но…

Вилсон(тревожно): – Что, что одно?!
Чарли: – Твой трейлер… Скорее всего Чарли сбежал что

бы найти тебя и поквитаться. Он же не знал, что этой ночью
ты будешь у своих родителей, поэтому логичней всего пред-
положить то, что он пошел искать тебя в твоем трейлере.

Андрей(возбужденно): – Точно! Чарли, да вы прям Эр-
кюль Пуаро этих мест!

После этих слов наша пятерка детективов вышла из участ-
ка и помчалась в трейлер парк, дабы осмотреть дом Вилсона.
Подходя к назначенному месту Андрей сразу же заприметил
изменения.

Андрей(смотря на припаркованную машину возле трей-
лера): – Стоп, Вилс… Разве твоя машина сейчас не у Терри?

Вилсон(смотря на свою машину): – Черт, Регина, что она
тут делает?

Чарли: – Не знаю причем тут ваша машина, но в трейлер



 
 
 

нужно заходить осторожно.
Приоткрыв дверь в свой дом, Вилсон не спеша заходил

внутрь, попутно осматривая каждый открывавшийся перед
собой уголок. Зайдя в трейлер полностью Стеорт убедился
в том, что в вагончике никого нет и вслед за ним зашли все
остальные герои. Включив же свет, Вилсон пришел в ужас
от увиденного. В его доме был сущий беспорядок. Можно
даже сказать, похлеще чем в полицейском участке. Вся ме-
бель была разбросана и разломана, книги были раскиданы
по всему периметру, но самое главное, на полу были видны
следы крови, которые ввели в ванную.

Чарли(смотря на все это): – Кажется мы на верном пути…
Вилсон(идя по кровавому следу): – Кажется…
Так же аккуратно, как Стеорт заходил в свой трейлер, он

зашел и в ванную комнату, где от увиденного он впал в шок.
Андрей(зайдя в ванную после Вилсона): – Охереть! …
На одной из стенок ванной комнаты, большими кровавы-

ми буквами было написано следующее послание: – Вилсон,
мы убьем тебя, ахахах!

После громкого словца Андрея, в ванную вбежали и все
оставшиеся герои, которые не знали, как на это все реагиро-
вать. Простояв абсолютно неподвижно последующую мину-
ту, тишину прервал Чарли.

Чарли(со страхом в голосе): – Вил… Вилсо… Вилсон…
Думаю тебе нужно уезжать из города…

Пробыв в оцепенении после этой фразы еще секунд 30,



 
 
 

герои вышли из ванной и стали обсуждать увиденное.
Сергей: – Не ну это пиздец, я бы съебался после такого

отсюда.
Фергюсон: – Я бы в целом уехал бы из этих краев. Что-то

тут вообще какой-то лютый треш творится.
Андрей:  – Думаю мне стоит присоединится к словам

остальных. Вилс, тебе стоит уехать из города, пока с тобой
ничего не произошло…

Вилсон(сердито): – И куда мне уехать?! Это блять мой го-
род, я здесь вырос, я здесь живу!

Чарли(возбужденно): – Сейчас не время для патриотиче-
ских чувств к Пайну Вилс… Тебе угрожает опасность, от ко-
торой навряд ли мы сможем тебя уберечь. Подумай так же о
своих родителях! Не думаю, что им будет приятно хоронить
своего родного сына.

После услышанного Стеорт призадумался и некоторое
время безоглядно рассматривал пол.

Андрей(подойдя ближе к Вилсону): – Мы присмотрим за
твоими родителями Вилс, но тебе вот нужно уехать отсюда,
хотя бы на время…

Вилсон(подняв голову): – Кхм…, Пожалуй, вы правы…
Мне действительно угрожает опасность.

Чарли(положив свою руку на плечо Вилсу): – Я рад что
ты это понял… Андрей прав, мы присмотрим за твоими ро-
дителями и будет звонить тебе.

Сергей: – Да друг, все будет хорошо!



 
 
 

Фергюсон: – А можно я уеду с Вилсоном?
Чарли(сердито оборачивая голову в сторону Эндрю):  –

Нет, ему и одному будет непросто найти жилье в городе.
Фергюсон: – Ладно.
Андрей: – Я бы посоветовал тебе Вилс уже начинать со-

бираться и выезжать, ибо каждая проведенная здесь минута
для тебя опасна.

Вилсон: – Но мне нужно хотя бы попрощаться с родите-
лями!

Чарли: – Думаю лучше этого не делать. Джос вполне мо-
жет следить за обстановкой вокруг трейлера и не нужно лиш-
ний раз показывать дорогу и дом где живут твои родители.

Вилсон(с грустью): – Воу, верно… Но мне нужна машина.
Андрей:  – Ты забыл? Твоя Регина припаркована возле

трейлера, кстати о ней…
Сергей:  – Нужно осмотреть ее! Вполне возможно, что

Джос мог заминировать ее или еще что похлеще!
Андрей: – Неужели у моего брата появляется правильное

мышление!
Сергей(выходя из трейлера): – Ой ой ой, пойду осмотрю

ее.
Чарли: – Так, а мы пока поможем Вилсону отрыть из этого

бардака и собрать нужные ему вещи.
Андрей: – Верно.
Фергюсон(вздыхая): – Опять работать…
Следующие пол часа наши герои, помимо Сергея, помо-



 
 
 

гали Вилсону со сбором всего необходимого для переезда.
Сказать, что это было легко не просто. В таком беспорядке,
что оставили после себя Джос и его сподвижники, найти что-
то хотя бы целое, было уже большой находкой. Где-то ми-
нут через 20 после начала сборов в трейлер вошел Сергей,
осмотревший машину Вилса.

Андрей(смотря на Сергея): – Ну что там?!
Сергей: – Чисто! Я даже сгонял до нашего трейлера и за-

лил Вилсу новое масло, теперь машина будет гонять получ-
ше.

Вилсон(обращаясь ко всем): – Спасибо большое вам дру-
зья, для меня то, что вы делаете, действительно важно…
*вытирая слезу с щеки

Чарли(приобнимая Вилса): – Воу воу! Ну давай спокой-
нее, все нормально, все свои же.

На протяжении еще где-то часа, наши герои собирали и
грузили в машину вещи Стеорта, после чего настало время
отъезда.

Вилсон(стоя у заведенной машины):  – Кажется это был
последний мешок…

Чарли: – Кажется, ну что ж.... Пришло время прощаться…
Тут все парни, поочередно начали подходить к Вилсону

дабы обняться с ним и сказать какие-нибудь слова напут-
ствия.

Чарли(обнимая Вилсона): – Все будет в порядке, не пере-
живай…



 
 
 

После Чарли к Вилсу подошел Андрей.
Андрей(обнимая Вилсона):  – Мы проследим за твоими

родителями и найдем этого Джоса!
Далее за Андреем последовал его брат.
Сергей(обнимая Вилсона): – Давай старичок, еще свидим-

ся…
Ну и последним к Стеорту подошел Эндрю.
Фергюсон(пожимая руку Вилсону): – Ты если жилье боль-

шое найдешь, то звони.
Андрей(возмущенно): – Эндрю!..
Фергюсон: – Ладно ладно, *подмигивая глазом Вилсу.
Вилсон(воодушевленно и с грустью): – Спасибо вам дру-

зья! Хоть не со всеми из вас мы знакомы давно, за столь
недолгое время вы стали самыми близкими мне людьми и
сегодня я убедился в этом! Надеюсь мы скоро с вами еще
увидимся…

После такой пламенной речи, Вилсон закрыл багажник,
уселся в машину, закрыл за собой дверь и выехал из трей-
лера парка, смотря при этом в стекло заднего вида на своих
друзей, которые еще долго стояли и махали ему руками на
прощание…



 
 
 

 
Глава 18. Гори документы

гори и прошлое
 

Выехав из леса, Терри решил, что теперь его ничего не
держит в Пайне, ведь того документа больше нет. Он лично
сжег его только что в костре, как сжег и все дружеские от-
ношения с Андреем и частности Вилсоном. Нужно думать о
будущем, которое Оушен точно не хотел связывать с Пайном
и своими бывшими приятелями. Вот насколько эта обида за-
кралась ему в сердце. Можно даже сказать, что это была не
обида, а самое настоящее предательство со стороны близких
ему людей. Но все это уже в прошлом… Сейчас Терри ехал
куда глаза глядят и не знал, что делать дальше. Сомнений
в его голове не было, он все сделал правильно…Или нет?
А что, если действительно, ситуация сложилась таким обра-
зом, что Вилсону ничего не оставалось как рассказать обо
всем Андрею… Нет нет нет, это все хуета вокруг нас, глав-
ное, что внутри.

Размышляя о содеянном, Терри и не заметил, как доехал
до своего мотеля, где решил остановится и поспать. В квар-
тирке было все так же грязно и раскидано по углам, но сей-
час Оушена это вообще не волновало. Найдя остатки кро-
вати, он вытащил оттуда матрас и оттащил его в коридор,
где можно было его нормально ровно положить. Тут же он



 
 
 

и улегся, пытаясь уснуть, но терзания совести еще долго не
давали ему сна…

Ближе к утру ему все-таки удалось уснуть и встать с крова-
ти ему заблагорассудилось только ближе к 4 часам дня. Нуж-
но было навести порядок в комнатке мотеля, ибо жить в та-
ком бардаке не комфортно и не уютно. На это Терри и по-
тратил последующую часть дня, которая плавно перетекла в
вечер. Где-то к 8 часам наш герой закончил уборку, выкинул
все что не смог починить (практически все), а что осталось
расставил по прежним местам. Теперь, когда к Оушену по-
жалуют гости, он мог говорить, что практикует такой стиль
в искусстве как минимализм.

Прервал размышления Терри о минимализме и гостях те-
лефонный звонок, громко звенящий в гостиной.

Терри(снимая трубку):  – Алло, если это из универа, то
завтра я буду на месте, хватит сюда звонить!

Ричард(на другой стороне провода): – Какой нахер уни-
верситет?!

Терри: – А, ахахах, Рич, это ты.
Ричард: – Ну а кто еще?! Терри, ты где вообще там про-

падаешь? Впервые за последние несколько дней смог до те-
бя дозвониться! Как в лес убежал с больницы так ни слуху
не духу.

Терри: – Ой… Ты бы знал сколько дерьма со мной при-
ключилось за эти дни…

Ричард: – Потом расскажешь. Тут Адам сейчас увольня-



 
 
 

ет Вилса, до которого тоже не дозвониться, и берет на его
место Ноа. Следующим кого он уволит так это тебя, если се-
годня же ты не соизволишь явиться в бар. Так он и просил
передать.

Терри: – Воу! Скажи ему я скоро буду!
Казалось бы, ситуация не может быть и хуже. Некогда

близкий тебе человек не сдерживает свое обещание, под ко-
торым давал клятву. Еще день назад тебя вообще могли по-
садить безо всякой причины, и ты поджигал здания в ма-
леньком городке. Так теперь еще и работы можно лишиться.
На это Оушен уже пойти не мог и быстро начал собираться
в бар к Адаму. Уже буквально минут через 5 он вышел на
улицу и завел Регину Вилсона, после чего помчал на другой
конец Фиерро, где и располагался нужный ему ирландский
бар. По дороге Терри начал рассуждать о том, как он вернет
машину обратно Вилсону. Но ведь и самому Оушену надо
было на чем-то ездить. В этой дороге Терри было принято
решение начинать копить на собственное авто, ибо теперь
наш герой полагался только на свои собственные силы и не
доверял в полной мере никому.

Подъехав к бару, Терри сразу же заприметил много лю-
дей, стоящих возле входных дверей. Заведение обычно на-
чинало работать с 9 вечера и до открытия оставались считан-
ные минуты. Пробравшись через толпу ко входу, наш герой
вошел в главный зал бара, где суетился Ноа, дочищавший
крайний стол возле одной из стен, Ричард, раскладывающий



 
 
 

меню на каждый из столиков, и Адам, нервно курящий возле
барной стойки. Когда же дверь распахнулась, все троя устре-
мили свой взгляд на Терри, после чего Адам выкинул сига-
рету и пошел в сторону нашего героя.

Адам(сердито): – Ну наконец-то! Вы со своим дружком
Вилсоном те еще работнички!

Терри: – Воу, Адам, просто последнее время был сущий
пиздец в наших жизнях.

Адам: – Ладно, сейчас не до этого! Становись за стойку,
скоро будем открываться.

Буквально через минуту после того, как Терри занял свое
рабочее место, часы, висевшие прямо у входа в бар, прогре-
мели 10 часов вечера и в заведение повалила толпа народа.
Это был сложный и буйный вечер. Оушен, уже отвыкший от
такого количества посетителей, да и от работы бармена вооб-
ще, не успевал обслуживать всех клиентов и ему на помощь
частенько приходил сам Адам, в ходе работы с которым они
снова наладили дружеские связи. Ричард и даже только что
устроившийся Ноа вполне нормально справлялись со свои-
ми обязанностями официантов. Из-за нехватки персонала,
Ричарду пришлось совмещать профессии охранника и но-
сильщика еды, но ему это даже нравилось, ведь из-за такой
двойной ставки, его зарплата так же увеличилась в два раза.
Ближе к 4 часам утра бар покинул последний посетитель и
заведение закрылось до следующего вечера. Нашим же геро-
ям предстоял еще добрый час работы на то, чтобы убраться и



 
 
 

переодеться. Где-то к началу 5 Адам поблагодарил парней за
проделанную работу, раздал всем зарплату и даже выписал
каждому по небольшому авансу за смену.

Адам(раздавая конверты с деньгами): – Сегодня хорошо
поработали! Сразу виден результат, когда все при своем де-
ле.

Получив хороший кэш, парни вышли на улицу где Рич
предложил одну идейку.

Ричард: – Может ко мне? Тут не особо далеко, следова-
тельно, и поспим побольше перед универом.

Ноа: – Здравая мысль, я согласен!
Терри: – И вправду хорошая идея!
Ричард(смотрящий на машину Стеорта): – Стоп, а что тут

делает машина Вилса?
Терри(открывающий дверь во временно свою машину): –

Это я на ней приехал… Долгая история…
Так как хоть какое-то авто было только у Терри, наши ге-

рои уселись к нему и поехали в сторону дома Ричарда. По
пути, Оушен решил в очень сжатом формате рассказать о
всем том, что случилось с ним за последнее время. Ричард
же с Ноа слушали его монолог с интересом и одновременно
ужасом, ни перебивая его ни на секунду, за что Терри в тот
момент был очень признателен парням.

Терри(заканчивая рассказ): – И вот вчера уже получается
вечером Рич мне позвонил насчет работы, куда я собственно
и поехал, ну а дальше вы уже и сами знаете.



 
 
 

Ноа с Ричардом(в один голос): – Пиздец…
К этому моменту наши герои уже достигли Оушен Флетс,

где как раз и жил Ричард.
Терри(глуша машину): – Ну вот и приехали.
Ноа(выходя из тачки): – После такого рассказа я теперь

навряд ли усну.
Ричард(подходя к входной двери): – Это точно!
Зайдя внутрь, парни решили все-таки пойти сейчас спать,

ибо ночная смена давала о себе знать, а утром же расспро-
сить Терри о всех деталях поподробнее. Так наши герои в
целом и поступили, хоть Ричард с Ноа еще долго не мог-
ли уснуть от услышанного и по-настоящему улеглись только
ближе к 7 утра.



 
 
 

 
Глава 19. Очередная новая жизнь

 
*Противный звук будильника
Терри(сонный): – Ааа, кто-нибудь выключите эту адскую

машину!
Ричард(сонный): – Бля, нам пора вставать…
Первым же из парней, кто встал с кровати и пошел в сто-

рону будильника был Ноа, такой же сонный, как и все осталь-
ные.

Ноа(выключая будильник): – 10 утра, пора собираться в
уник.

Ричард: – Как хочется спать…
Терри(укрываясь теплым одеялом):  – Да в пизду этот

уник, завтра схожу.
Ноа(громко): – Какой завтра?! У нас же сегодня лекция с

ДЕКАНОМ УНИВЕРСИТЕТА!
Терри(сердито):  – Блять, ну зачем так орать с самого

утра?! Ладно, ладно… Встаю.
Следующие минут 20 были потрачены на утренние сборы

и прогрев машины. Хоть середина декабря была уже и не та-
кой суровой как его начало, температура на улице, особенно
утром, спокойно могла опускать до -10 градусов по Цельсию.

Терри(счищая снег с машины): – Тачка – это конечно кру-
то, надо бы прикупить себе собственное авто.

Ноа(опомнившийся): – Совсем из головы вылетело! Мы



 
 
 

хотели утром разузнать все в деталях о твоих последних днях
скитаний.

Ричард(закрывая дверь в дом): – Точно! С утра память
вообще не та, особенно когда поспал часа 3 где-то.

Терри(садящийся в тачку): – Ну давайте по дороге расска-
жу, хоть тут и ехать не особо далеко.

Следующие 5 минут, Оушен рассказывал более красочно
и в деталях все то, что случилось с ним за прошедшее время,
попутно ведя машину в сторону университета. Уже подъез-
жая к месту назначения в салоне автомобиля раздался теле-
фонный звонок.

Терри(в телефон): – Алло?
Кто-то(на другой стороне провода):  – Терри Оушен?

Здравствуйте! Вас беспокоит менеджер фитнес клуба Агни.
Завтра у вас кончается абонемент в наш клуб, будете ли вы
продлевать его?

Терри:  – *не в трубку: Бля, качалка…*в трубку: Кхм,
Кхм, да, конечно! Сегодня же к вам и заеду.

Менеджер фитнес клуба: – Хорошо, до свидания!
Терри(кладя трубку в карман): – Со всеми этими делами

забыл про спортзал вообще…
Ноа: – После таких ‘дел’, о которых ты нам сейчас еще

более детально рассказал, я бы вообще уехал из этого города,
а тут качалка какая-та.

Терри(припарковывая машину): – Ну все, с сегодняшнего
дня начинаю новую, а точнее продолжаю старую, уже подза-



 
 
 

бытую мною жизнь!
Сегодня пар у наших героев было как на зло много, аж

целых 4. Так приехав к половине 11, выйти из универа они
смогли только в 5 часов вечера. Понятное дело все были
уставшими и сонными, но даже несмотря на это, Оушен про-
должал самостоятельно мотивироваться к сегодняшнему по-
ходу в качалку.

Ричард(уставший): – Ой блять! Наконец-то этот день под-
ходит к концу.

Ноа(так же уставший): – Да не то слово! Это еще хорошо,
что сегодня Адам набрал и сказал не приходить…Я бы не
вынес сегодня еще и ночной смены.

Терри(сонный, но замотивированный): – Так ладно, давай
те я вас по домам развезу и поеду в спортзал.

Ричард(удивленно): – Воу! Ты еще и в спортзал сегодня
хочешь сгонять.

Терри: – Ну да. Правда придется до своего мотеля сго-
нять, ибо я спортивную форму не брал с собой.

Ноа: – Да зачем так мотаться туда-сюда? Думаю, у меня
дома найдется что-нибудь такое для тебя!

Терри: – Ооо, это было бы славно.
Усевшись в машину, Оушен поехал первым делом к дому

Ричарда, ибо он был просто ближе.
Терри(подъехав к назначенному месту): – Ну приехали.
Ричард(вылезая из тачки): – Спасибо Терри! Успехов тебе

в качалки, а не удачи, потому что удача, для неудачников!



 
 
 

Терри: – Воу! Крутая фраза, надо бы запомнить.
Следующим местом, куда отправились наши оставшиеся

герои, а именно Терри и Ноа, была съёмная квартирка по-
следнего. К этому моменту времени уже начинало темнеть,
ибо в зимнее время года в Фиерро, впрочем, как и везде,
темнело очень рано и ближе к 6 часам вечера в городе уже
зажигались фонари, а в домах загорался свет в окнах.

Ноа(указывая пальцем на место возле дома): – Вот здесь
останови, я быстро поищу тебе что-нибудь и выйду.

Припарковав машину возле большого многоэтажного до-
ма, который Терри про себя называл громадным муравейни-
ком, наш герой начал ждать своего приятеля Ноа, который
обещал дать какую-нибудь спортивную одежду для фитнеса
клуба. Уже буквально минут через 5, Ноа вышел из парадной
своего дома и выдал Терри спортивные штаны и футболку.

Терри(беря вещи): – Надеюсь мне это все налезет…
Ноа: – Налезет, не переживай! Это вещи моего брата, ко-

торый недавно заезжал погостить и забыл их. У вас с ним
похожая комплекция. В принципе можешь оставить их у се-
бя, думаю брат и без них спокойно обойдется.

Терри: – Ну спасибо, выручил.
Ноа: – Не за что! Хорошей тебе тренировки.
Попрощавшись со своим другом, Терри помчался в спорт-

зал. В этот момент мотивация Оушена была на пике, даже
не смотря на сонливость и усталость он был готов сегодня
разъебывать в качалке. Подъехав к фитнес клубу, а по сов-



 
 
 

местительству и к бару Адама (как уже говорилось выше эти
здания находились друг напротив друга), Терри вышел из
тачки и зашел внутрь. В главном холле спортзала находился
ресепшн, за которым стояла прекрасная молодая девушка.

Терри: – Здравствуйте, мне бы абонемент продлить.
Девушка за ресепшеном: – Да конечно! Правда сегодня

у нас произошел небольшой казус и спортзал закрыт на ре-
монт, поэтому начать тренировки можно будет только с зав-
трашнего дня.

К такому повороту событий Оушен и его мотивации не
были готовы, но делать в любом случае было нечего.

Терри(с грустью): – Эх… Ладно давайте продлевать або-
немент, продолжу спортивную жизнь значит с завтрашнего
дня…

Девушка повернулась к Оушену спиной и начала искать
документы для заключения договора с нашим героем, Терри
же в этот момент отвел глаза от ресепшена и осматривал весь
холл спортзала.

Терри (увидевший объявление и читающий его шепо-
том): – Идет набор на любительский турнир IFC с главным
призом в 50.000$.

Девушка за ресепшеном(повернувшись к Терри):  – Вы
что-то говорили?

Терри(указывая на объявление): – А что это за турнир та-
кой?

Девушка за ресепшеном: – Это соревнования по смешан-



 
 
 

ным единоборствам проходящие у нас, если хотите то могу
вас записать в участники.

Терри(размышляя): – Идея конечно не плохая, а почему
бы и нет!

Девушка за ресепшеном: – Как вас зовут?
Терри(с гордостью): – Терри… Терри Оушен.



 
 
 

Девушка за ресепшеном (вписывая имя Терри): – Хоро-
шо… Так, смотрите. Всего участников не очень много и тур-
нир состоит из 3 игр, если вы выигрываете во всех, то соот-



 
 
 

ветсвенно получаете главный приз в 50.000$, за второе место
15.000$, за третье 5.000$ и годовой абонимент в наш спорт-
зал.

Терри(воодушевленно): – Это хорошо, а когда будет пер-
вый бой?

Девушка с ресепшена(смотря на график): – Так ну смот-
рите, вообще первая игра состоится уже через 2 дня, но там
вас не будет, ваш же первый бой состоится… Получается…
Ровно через неделю.

Терри: – Воу! Тогда нужно срочно приводить себя в фор-
му.

Еще больше замотивированный Оушен решил не мело-
читься и продлить свой абонимент в качалку сразу на пол-
года, откинув на него приличную сумму денег. Уже после
этого, выходя на улицу, он выкинул в первое же попавшееся
ему мусорное ведро пачку своих любимых сигарет и уселся
в машину.

Терри(сидя в тачке): – Ну все нахуй! Я выебу каждого на
этом турнире!

Нажав на газ со всей силы, наш герой помчался к себе
домой, попутно с этим строя у себя в голове план тренировок
и меню, состоящим из правильного питания…



 
 
 

 
Глава 20. Деньги.

Ставки. Два бойца
 

В этот день, а точнее ночь, в баре было очень мало наро-
ду, точнее его вообще не было. Адам ходил из угла в угол
в полном отчаянии, а Ричард с Ноа пытались его как-то раз-
говорить. Терри же, не теряя напрасно время, делал уже 5
подход отжиманий прямо за барной стойкой. В какой-то мо-
мент Адам устал ходить из угла в угол и уселся за один из
столиков заведения.

Адам(с грустью): – Черт, пятница и никого нет…Завтра
еще должен налоговый инспектор прийти, а мне ему даже
нечем заплатить.

Ноа: – Всмысле заплатить?
Ричард: – Ноа, ну ты как маленький прям…
Адам: – Дать взятку, так понятней?
Ноа: – Но зачем?
Ричард (делая фейспалм): – О Господи.
Адам(взбешенно): – Что бы мой бар не закрыли к хуям

собачьим! Это Америка мать твою, тут все решает то коли-
чество денег, которые ты отдаешь госслужащим. Пока я даю
больше, меня не трогают, но, когда кто-то сможет предлагать
больше за это место, меня сразу же попрут отсюда.

Терри(доделав очередной подход): – Дела…



 
 
 

Адам(повернувшись в сторону Оушена): – Чего-то ты се-
годня какой-то подозрительно активный, вы вроде бы после
универа должны быть все как минимум уставшими.

Ричард: – У Терри на носу турнир, ему неоткуда выделять
время на усталость.

Терри(воодушевленно): – Верно Рич!
Адам(заинтересованно): – Это что еще за турнир по от-

жиманиям?
Ноа: – Ой, щас начнется уже, наверное, сотый рассказ, за

прошедшую неделю, об этом турике…
Терри: – Завтра в спортзале напротив будет проходить лю-

бительское состязание IFC, с главным призом в 50.000$ и я
в нем участвую.

Адам: – Ааа, ты про это… Знаю я о нем… Неделю назад
там парень мой бился, на которого я поставил кругленькую
сумму, но этот ушлепок проебал почти в сухую, вот теперь
денег нет ни на что…СТОП!

Ричард, Ноа и Терри(в один голос): – Что?
Адам(возбуждено):  – Терри! Точняк! Ты станешь моей

новой ставкой!
Терри: – В смысле ставкой?
Адам: – Ну что тут непонятного?! Я поставлю на твое по-

ражение все свои оставшиеся деньги, ты специально ляжешь
в том раунде, на котором коэффициент будет больше всего
и все. Бабки у нас в кармане!

Терри(возмущенно): – Вы меня простите конечно Адам,



 
 
 

но я не буду специально проигрывать в этом соревновании!
Я верю в свою победу и сделаю все возможное что бы дойти
до финала!

Адам(садясь обратно на стул): – Ой блять… Пойми… Я
знаю владельца этого клуба, и я знаю того, кто должен по-
бедить в этом турнире. Ты серьезно думаешь, что сможешь
пройти в финал и получить 50.000$?

Терри: – По крайней мере я попробую!
Адам: – Да уж… Хотя… Твоя самоуверенность тоже мо-

жет мне помочь. Я смотрел турнирную таблицу и если ты
выступаешь завтра, то против тебя должен будет выйти Рекс.

Ричард: – Воу, прям как динозавр!
Адам: – Ага, у него как раз погоняло динозавр из-за этого.

Правда на крутом имени его имидж и кончается. Дерется он
плохо, защищается тоже плохо, его максимум это побегать
по октагону и потянуть время, чтобы лечь в нужном раунде.

Терри: – И что вы предлагаете?
Адам: – Поставить на тебя, его то ты должен будешь одо-

леть. Конечно миллионы я на этом поединке не подниму, но,
если коэффициент будет хотя бы 1.4, будет уже неплохо.

Терри: – Если вы поставите на меня, у меня появится еще
больше мотивации выиграть этот ебучий бой, я согласен!

Адам: – Ну я в целом и не спрашивал твоего одобрения,
деньги-то мои, но в любом случае ставку нужно будет сде-
лать. От твоей победы будет зависеть многое, и то, пройдешь
ли ты дальше в турнире, и то, придется ли вам искать новую



 
 
 

работу, если я не смогу откупиться от инспектора…
Терри(начав делать 6 подход отжиманий): – Значит нужно

еще усилиней готовится!
Адам: – Ну типа того, в целом тебе еще нужно хорошо

выспаться перед боем, поэтому посидим тут часов до 12, и
если посетителей так и не будет, отпущу вас по домам.

Ноа: – О круто!
Ричард: – Это хорошо, но сейчас нужно думать о победе

Терри, ибо на ней все повязано.
За последующие 2 часа в бар так никто и не пришел, по-

этому наши герои получили скромненький расчет от Ада-
ма за прошедший вечер и разъехались по домам, точнее их
опять же развёз Терри, но уже на новой машине.

Ричард(ехав с Терри): – Почему именно пикадор? Тут же
всего 2 места пассажирских. Ноа вон пришлось до дома вез-
ти в кузове.

Терри: – Да с деньгами сейчас туго, а на днях я увидел в
объявлении, что в Пайне продают эту тачку. Я сразу же узнал
ее по фотографии. Эта та самая тачка, на которой я впервые
приехал в тот ебучий городок.

Ричард: – И ты решил взять ее просто из-за цены и того,
что когда-то катался на ней?

Терри: – Ну типа того. Приехав в Пайн я и сразу же при-
парковал тачку Вилса возле его дома, и в том же трейлер
парке встретил нужного мне мужика-продавца. Каких-то 10
минут и у меня уже была своя собственная машина.



 
 
 

Ричард: – Не кажется ли тебе это странной покупкой?
Терри: – Слушай, мне главное было как можно быстрее

отдать тачку Вилсона самому Вилсону, а тут все так сложи-
лось как пазл. В Пайне и оставил тачку Вилса, и себе новень-
кую прикупил, тем более по хорошей цене.

Ричард: – Сколько же стоило это деревенское корыто?
Терри: – Не поверишь… Всего 3.000$.
Ричард:  – Воу! Я за 2 месяца проживания на съёмной

квартире столько плачу, а тут целая тачка.
Терри: – Вот и я о том же! Как я понял, этот мужик вообще

все распродает, дабы уехать из Пайна.
Ричард: – Может он просто решил пропить все и ищет лег-

кий способ получения денег.
Терри: – Когда мы с ним встретились он был трезв. Вооб-

ще он говорил, что в городе чертовщина какая-та началась,
даже похлеще обычного.

Ричард: – Что же именно?
Терри: – Я уже точно и не помню, что он там рассказывал.

Что-то об убийстве, о каком-то побеге из местной тюряги,
при этом ни разу не упомянул кого убили, кто сбежал. Ка-
ким-то он зашуганным был.

Ричард:  – Странно это как-то все… Может стоит наве-
даться к Вилсону в Пайн?

Терри: – Ну вот только ты не наступай на эти грабли… Я
тебе рассказывал в каком дерьме побывал из-за этого Вил-
сона, и из-за этого Пайна!



 
 
 

Ричард: – Ну тоже верно… В любом случае в понедельник
надо будет с ним в университете поговорить, если он вообще
придет туда.

Терри: – Давненько его там кстати не видел.
Ричард: – Конечно ты его там давненько не видел, сам же

ходишь дай бог через день.
Терри: – Ну а что поделать? Сейчас тренировки и турнир,

это поважнее какой-то учебы.
Ричард: – Ну не знаю не знаю, уже на носу сессия и чет

подсказывает мне, что она будет сложной… Особенно экза-
мен с деканом.

Терри(отмахиваясь рукой): – Ой да ладно, сдадим.
К этому времени Терри уже подъехал к дому Ричарда и

высадив его у входа, помчался в сторону своего мотеля, где
Оушен и проведет остаток ночи, крепко спав и видя сны о
предстоящем турнире.



 
 
 

 
Глава 21. День X

 
Почему-то фраза ’Утро начинается не с кофе’ очень силь-

но подходит для каждого утра Терри. На этот раз он ре-
шил встать в 6 утра и посвятить ближайшие 2 часа трени-
ровки перед боем. За прошедшую неделю, его тело замет-
но трансформировалось в спортивную сторону. Теперь у Оу-
шена можно было проследить пресс, хоть для этого и нуж-
но было хорошенько всматриваться, его ночи и руки приоб-
рели небольшой рельеф, но самое главное, что Терри нако-
нец-то наладил свое питание и теперь за место стандартного
для него раньше биг комбо из бургер шота, он довольствует-
ся салатами и свежеприготовленным мясом с какой-нибудь
крупой.

Ближе к 8 часам, его очередная тренировка подошла к
концу и нужно было уже начинать собираться к выезду. Со-
гласно расписанию, бой должен будет начаться ровно в час
дня, но бойцам и организаторам нужно было быть на месте
уже к 12 часам, поэтому времени у Терри было не так уж
много. Хоть под словом ‘новая’ машина сложно укладыва-
ется недавно приобретённый сельский пикадор, Оушен был
рад выходя во двор увидеть свою уже личную тачку. Прогрев
ее, попутно просидев в ней около 20 минут, Терри отправил-
ся в путь до того самого спортзала где планировался бой. С
собой он взял немного, спортивную форму, а точнее шорты



 
 
 

и кроссовки. Наличие футболки на бое было не обязатель-
ным и даже как-то порицалось среди спортсменов. Путь был
дорог и сложен, ибо рельеф Сан-Фиерро пестрил большими
перепадами высот и заездов в горки. Старенький пикадор с
трудом справлялся с такими задачами, что заметно увели-
чило время пути. Ближе к 12 дня Оушену все же удалось
достигнуть того самого спортзала, возле которого он сразу
заприметил курящего Адама и Ричарда. Припарковав свою
машину, он пошел в их сторону.

Адам(покуривая): – Ну привет, чемпион!
Терри: – Доброго дня, вы чего тут стоите?
Ричард(покуривая): – Чего-чего, покурить вышли, в этом

спортзале такая духота, а это еще далеко не весь народ при-
шел.

Адам: – Верно, не знаю, как там Ноа сидит сейчас.
Терри: – Ну ладно, вы курите, а я пойду покажусь судьям

и противнику.
Адам: – Да сейчас вместе пойдем, мы уже почти докурили.
Ричард: – Верно.
Адам(бросая бычок на асфальт): – Пошлите, нужно еще

ставку сделать на нашего чемпиона.
Отворив дверь и зайдя внутрь, наших героев встретила

все та же девушка на ресепшене, что неделю назад регистри-
ровала Оушена на турнир.

Девушка за ресепшеном: – Здравствуйте, вы как я пони-
маю все на турнир?



 
 
 

Адам: – Мы с молодым человеком *указывая на Ричарда,
просто зрители, а вот этот боец *указывая на Терри, да, на
турнир в качестве победителя!

Девушка за ресепшеном(хихикая): – Ну насчет победите-
ля это мы сегодня посмотрим, давайте я проведу вас к рингу.

Затем наши герои пошли за милой девушкой вплоть до
зала где располагался октагон, после чего дама оставила пар-
ней и отошла обратно к ресепшену, Оушену же нужно было
показаться судьям и управляющему турниром.

Терри(осматриваясь): – Так, вы не видите здесь никого,
похожего на главного?

Адам(осматриваясь): – Тут народу, человек 40, я в душе
не чаю кто тут представляет из себя главного или кого-то
такого.

Ноа(подойдя к героям): – Привет парни!
Ричард, Адам и Терри(в один голос): – Здорова Ноа.
Ноа: – Ну Терри, как ты? Готов к бою?
Терри: – Ага, ну типа… Сейчас бы найти того, перед кем

мне нужно отметиться.
Ноа: – Пф, *указывая на мужика в дальнем углу возле ок-

тагона, вон он, управляющий этим всем.
Ричард: – А ты откуда знаешь, что он управляющий.
Ноа: – Ну я тут уже минут 20 просидел, пока вы там шли

из бара сюда. Видел, как этот мужик бумаги какие-то пере-
бирал, с бойцом каким-то разговаривал ну и все такое.

Терри: – Ладно, пойдем узнаем, главный это или нет.



 
 
 

Адам: – Мы тогда пойдем делать ставку.
Разойдясь в разные углы спортзала, наши герои ненадол-

го разделились. Пока Ричард, Ноа и Адам искали местного
букмекера, Терри подошел к мужику, которого Ноа считал
управляющим.

Терри: – Кхм, здравствуйте… Вы здесь главный?
Мужик, лет 40 на вид, одетый в дорогой официальный ко-

стюм, носящий классическую прическу челку и ухоженную
густую седую бороду обернулся в сторону Оушена.

Мужик: – А? Да! Приветствую.
Терри: – Меня зовут Терри, Терри Оушен. Я сегодня дол-

жен участвовать в бое против Рекса.
Управляющий:  – Ооо, вот он наш боец! Не видел тебя

здесь раньше, впервые на турнире?
Терри: – Ну да, вот решил попробовать свои силы.
Управляющий: – Это правильно! Правда тут небольшая

корректировка на днях произошла, видимо ты не знал о ней.
Терри: – Что за корректировка?
Управляющий: – Мы заменили Рекса на другого бойца,

ибо первый в четверг попал в происшествие какое-то и не
сможет участвовать дальше в турнире.

Терри: – Воу! И с кем мне теперь предстоит драться?
Управляющий(указывающий на спортсмена):  – С Дже-

ком! Вон он кстати, возле судей стоит, пошли я вас позна-
комлю.

Терри: – С судьями или Джеком?



 
 
 

Управляющий: – Со всеми.
Подойдя к той группке людей, состоящей из 4 человек,

непосредственно Джека и 3 судей, Оливер, именно так звали
управляющего, завязал диалог.

Оливер(демонстрируя Терри): – Джентльмены, перед ва-
шими глазами тот самый Терри Оушен, который сегодня бу-
дет драться против с тобой *указывая на Джека.

Судьи(в один голос): – Приветствуем вас Терри.
Джек: – Ну здорова.
Познакомившись и немного пообщавшись с судьями и

Джеком, Терри заприметил в дали серьезно идущего в его
сторону Адама и приготовился к какому-то тяжелому диа-
логу.

Адам(подойдя к героям): – Друзья, я забираю у вас Терри
ненадолго, мне нужно с ним кое-что обсудить.

Терри: – Что именно, Адам?
Адам(оттягивая Оушена в сторону): – За мной…
Отойдя достаточно далеко от места дислокации судей,

практически в другой конец спортзала, Адам привел Терри
к Ричарду и Ноа, после чего завязалась очередная беседа.

Терри(возмущенно): – Что уже случилось?
Адам(указывая на букмекера): – Вот что случилось!
Ричард: – Ты уже знаешь, что вместе Рекса поставили дру-

гого бойца?
Терри: – Да, я с ним только что и общался.
Адам: – Кажись матч куплен, видимо они вкинули все на



 
 
 

этого Джека, ибо замена игрока прям перед игрой, замет-
ное различие победного коэффициента между тобой и этим
Джеком.

Терри: – О чем ты говоришь?
Адам:  – Я не впервые участвую в таких турнирах, точ-

нее делаю ставки на них. Такой трюк видел уже много раз,
когда перед игрой снимают одного чувака и ставят другого.
При этом его коэффициент на победу снижается и все идут
ставить на другого бойца, у которого коэффициент соответ-
ственно выше, в данном случае на тебя.

Терри: – А что тут плохого-то?
Адам:  – Ой бля… Че ж вам всем все разжевывать на-

до…Все поставят на тебя, а выиграет этот самый Джек, за
которого будут судьи и управляющий, и все те бабки, кото-
рые люди вкинули на твою победу, пойдут в карманы той са-
мой компашке.

Ричард: – Кхм, ну звучит убедительно.
Терри: – Да бред это все, мне Оливер и судьи показались

хорошими и справедливыми людьми.
Адам(напористо): – Конечно они покажутся тебе хороши-

ми и справедливыми! Ты думаешь они тебе все свои планы
должны сразу выдать?

Ноа(смотря в сторону входа):  – Воу, смотрите, кажется
зрители начинают уже потихоньку приходить.

Оливер(кричав с другой стороны зала): – Терри, пора уже
переодеваться!



 
 
 

Терри: – Так, делайте что хотите и как хотите, а я пошел в
раздевалку. В любом случае я проявлю себя на все 100 про-
центов в этом бое!

Ноа: – Успехов!
Отойдя от парней и идя в сторону Оливера, в голове у

Терри мелькало куча разных мыслей. Некоторые из них его
мотивировали на бой, а некоторые наоборот отталкивали.

Оливер: – Так боец, давай-ка иди переодеваться, уже ми-
нут через 20 будем начинать!

Переодевшись, Терри сразу же повели на ринг, где уже
разминался и общался со своим тренером тот самый Джек.
В голове у Терри была только одна мыслей, если даже и не
получится выиграть, бой должен быть эффектным и выло-
житься нужно на полную.

Ричард(подзывая): – Терри!
Терри(обернувшись и подойдя к Ричарду): – Воу, чего?
Ричард(через сетку): – Давай дружище, мы верим в тебя,

какой бы эта игра не была!
Терри(радостно): – Спасибо.
*Бой начинается через 5 минут, просим бойцов занять уг-

лы в октагоне, прозвучало их громкоговорителей в зале, по-
сле чего зрители пошли занимать места возле ринга. До боя
оставались считанные минуты, Джеку советовали, как вести
поединок, а Терри…Терри просто смотрел в одну точку и
опять размышлял о чем-то своем. Вдруг раздался голос ре-
фери и бойцов попросили встать напротив друг друга.



 
 
 

Рефери: – Иииииииииииитак........... Начали!
В первые же секунды поединка Джек решил идти ва-банк

и сразу налетел на Терри, схватка перешла из положения
стоя в положение лежа. Увесистые удара Джека очень силь-
но калечили молодое лицо Оушена, но тот наконец-то смог
отбросить врага и встать. Следующие секунд 20 соперники
обменивались точечными ударами ногами, но абсолютно все
не сыграли никакой роли, ибо были отбиты. Тут Терри ре-
шил, что действовать пора и ему. Он молниеносно и реши-
тельно рванулся вперед, завалившись всем своим телом на
Джека. Удары, в область головы, шли один за другим и даже
хорошо поставленный блок соперника ему мало чем помо-
гал. Если бы этот бой проходил в древней Скандинавии, то
Оушена можно было бы легко ассоциировать с берсерком,
только что выпившим мухоморной настойки.

Рефери: – *свист, стоп!
Первый раунд прошел настолько быстро, что наш герой

даже и не сразу понял, что означал этот свист рефери. Если
же судить честно, то пока соперники шли наравне. Первая
атака Джека не сильно, но потрепала Терри, и такими же сло-
вами можно было охарактеризовать последующий бербер-
ский налет Оушена на соперника, который тоже после нее
выглядел более-менее бодрым и готовым к новой схватке.

Адам(подзывая): – Терри!
Терри(сплевывая кровь и оборачиваясь): – Да? *глубоко

дышит.



 
 
 

Адам(через сетку): – Хороший раунд, если и дальше бу-
дешь так держаться, есть шансы затащить игру.

Рефери: – Прошу бойцов подойти друг к другу, *свист.
Начался новый раунд, первые секунды которого заметно

отличались от первого. В этот раз атаковать начал уже Тер-
ри, будто хотел продолжить ту самую серию берсерка. Рази-
тельно накинувшись на Джека, тот сразу завалился и пытал-
ся отбиваться точечными ударами в область головы Оушена.
Жалкие попытки, которые ничем не могли ему помочь в сло-
жившийся ситуации. Где-то через ударов 20, дыхалка Терри,
которая еще не привыкла к таким тяжелым боям и постра-
давшая от его тяги к курению, начала заканчиваться и каж-
дый новый удар становился все слабее и продолжительней.
Это было хорошей возможностью для Джека, которой он и
воспользовался. Сделав один мощнейший удар в область ту-
ловища, Терри отлетел где-то на метра 2. Еще одна возмож-
ность для соперника Оушена отыграться в этом раунде. По-
ка наш герой приходил в себя, от, сильнейшего за всю иг-
ру, удара соперника, Джек уже поднялся на ноги и уверен-
но шел, а скорее даже бежал в сторону Терри. Накинувшись
всей массой своего, не очень-то и маленького тела, раздал-
ся громкий и продолжительный крик Оушена. Джек начал
свою собственную серию быстрых атак в область головы и
туловища Терри. В отличие от нашего героя, он знал, что го-
раздо эффективней, в таких ситуациях, работать по всему
периметру противника, дабы он не мог отразить абсолютно



 
 
 

все удары блоком. Это было полным провалом для Оушена,
удары Джека раздавались с невиданной скоростью, будто еще
минуту назад он просто сидел на лавочке и отдыхал, а не ле-
жал на ринге в таком же положении, что сейчас находится
наш герой.

Рефери: – *свист, стоп!
Второй раунд был таким же спорным, что и первый, но

если держать в голове то, что судьи могли быть куплены, ста-
новится очевидным заметная и бесспорная победа Джека.

Ноа(подзывая): – Терри.
Терри(сплевывая кровь и кусочки плоти рта): – Ааа? Да…
Ноа(говоря через сетку): – Этот Джек не быстр выдыха-

ется, такая тактика по обмену лежачими ударами навряд ли
себя оправдает, попробуй изменить подход.

Рефери: – 3 раунд! Бойцы, в стойки!
Встав напротив своего противника, Терри заприметил,

что Джек начал прикрывать свой живот. Видимо один из уда-
ров разъярённого Оушена пришелся ему именно в эту об-
ласть и теперь Терри догадывался куда нужно работать.

Рефери: – *свист
3 раунд стал самым напряженным и по совместительству

финальным. В первые же секунды оба бойца налетели на
друг друга со страшными криками. Теперь это точно больше
походило на дуэль двух викингов, а не бойцов IFC. Поединок
сразу же снова перешел из положения стоя в положения лежа
и соперники, больше борясь нежели дерясь, пытались вымо-



 
 
 

тать друг друга. В одну из этих секунд, Терри вспомнил сло-
ва Ноа и понял, что такой бой будет выгоден Джеку, нужно
было что-то менять. Собрав все силы воедино, нашему герою
удалось выйти из захвата соперника и снова встать в боевую
стойку. Джек был явно недоволен таким и планировал уже
вторую атаку на Терри, дабы как можно скорее повалить его
и закончить эту гребанную игру. Оушен же решил действо-
вать по-новому и решительно. Он начал ждать атаки врага,
копя силы для мощного и разительного удара. Ходя так из
угла в угол и не делая никаких серьезных движений, где-то
секунд через 30 у Джека сдали нервы и он, как в принципе и
планировал, разъярённо побежал в сторону Терри, который
был готов к такому. Сблизившись, Оушен, отдышавшись и
сконцентрировавшись за прошедшие пол минуты, въебал со
всей дури Джеку в области груди тот отлетел метра 3. Это
было поистине легендарным тактическим решением Оуше-
на, изменившее ход поединка. Подойдя к лежачему, но еще
пытавшимся продолжить бой Джеку, Терри размахнулся и
нанес второй удар, немного слабее первого, но все такой же
сокрушительный, в область пресса соперника. Это был ко-
нец для Джека. Корчась от боли он уже не мог ничего сделать
и до конца раунда оставалась минута, на ринг вышел рефери
и в зале началось ликование в перемешку с криками.

Рефери(подойдя к лежачему Джеку): – 10… 9… 8… 7…
6…*ненадолго отводя взгляд в сторону судей… 5… 4.... 3.....
2...... 1......



 
 
 

Адам, Ричард и Ноа(кричавшие в один голос): – ДА!
Рефери(отходя от Джека и поднимая руку Терри): – По-

беда за новичком игр Терри Оушеном!
В зале начались еще большие авации и крики. Время оста-

новилось, и наш герой познал всю прекрасность этого мо-
мента, пожалуй, это был лучший день в его жизни.

Адам(подзывая): – Терри! Молодчина! Ждем тебя в баре!
Бой был закончен и покидая октагон, Оушен, краем глаза,

заметил серьезных и задумчивых судей, которые неохотно
смотрели на спор рефери с тем самым Оливером. Сложив в
голове все элементы сегодняшнего дня, которые у него оста-
лись после боя, он решил, что игра была действительно куп-
ленной, от чего победа в ней для него была в несколько раз
приятней. С перебинтовываем и обработкой ран, нашему ге-
рою помогла местная медсестра Сальма, урожденная лати-
ноамериканка, знающая толк не только в медицине, но и в
мужчинах.

Терри(держа руку на весу): – Ау, больно!
Сальма(обрабатывая очередную рану Оушена):  – Это

больно? Мне казалось то, что было сегодня на ринге гораздо
больнее.

Терри: – Хах, это верно.
Оливер(открывший дверь в медкабинет):  – Так вот где

наш герой, а я тебя повсюду ищу.
Терри: – Нужно обработать раны, этот Джек меня сильно

помотал.



 
 
 

Оливер(дружелюбно): – Ничего ничего, это только нача-
ло твоей карьеры Терри, только начало…Собственно гово-
ря, что я еще сказать хотел. Следующий бой состоится опять
же через неделю, в следующую субботу, тебе хватит времени
восстановится?

Сальма(повернувшись к Оливеру): – Неделю?! Тут мини-
мум месяц нужен, что бы хотя б частично…

Терри(перебивая Сальму): – Хватит.
Оливер: – Вот и отлично, ты мне нравишься боец! Далеко

пойдешь!
После чего владелец спортзал ушел, а Оушен остался сно-

ва наедине с медсестрой.
Сальма:  – Вы не успеете восстановится за такой малый

срок, зачем вы сказали, что сможете?
Терри: – Это любительский турнир, который идет около

месяца. Тут ты либо соглашаешься на его условия, либо не
участвуешь. При подписании бумаг об участии это жирным
выделено. Я знал на что иду и уверен в том, что смогу вос-
становится.

Закончив обработку ран и их перебинтовку, Оушен вы-
шел из спортзала, осмотрел озаренный красивым дневным
светом Фиерро и пошел в сторону бара, где в теории его
должны были ждать парни. Отворив дверь, первым делом он
увидел Ричарда, ставящего кассету в магнитофон, стоящего
прям над содержимым бара.

Ричард(повернувшись к Терри): – А вот и наш победи-



 
 
 

тель!
Ноа(вышедший с кухни): – Проходи, чего в дверях встал.
Терри(подходя к барной стойке): – А где Адам?
Ричард(щелкая по кнопкам магнитофона): – Блять, да где

же эта песня?…
Ноа: – На кухне, в десятый раз пересчитывает свои выиг-

ранные деньги, должен скоро подойти.
Терри: – выигранные деньги? Значит он все-таки поста-

вил на меня?
Тут в баре раздается скрип не очень новой, дешевой двер-

ки, разделяющей зал заведения и кухню, из которой вышел
довольный Адам.

Ноа: – Вот сам у него и спроси.
Адам(радостно): – Вот он наш победитель! Как я рад тебя

видеть.
Терри: – Ты все-таки решил поставить на мою победу?
Адам(усевшись рядом с Оушеном): – Я решил, что денег

мне в любом случае не хватит на откуп, даже если я постав-
лю их на победу Джека, поэтому решил пойти ва-банк и не
прогадал!

Ричард: – Да! Вот она!
Разлив виски в роксы, наши герои провели остаток дня в

баре, отмечая победу Терри и слушая на заднем плане груп-
пу Молчат Дома.



 
 
 

 
Глава 22. Грязный спорт

 
Комментатор(громко и возбужденно):  – Очередной со-

крушительный удар Боба в область головы соперника. Оу-
шен уже еле-еле стоит на ногах, думаю сейчас Джонсон но-
каутирует врага своим фирменным приемом. Что? Что же
он делает? Зачем он берет разгон с самого конца октагона?
Оу, нет! Эта была фирменная катапульта Джонсона, разбе-
жавшись он бьет Терри прямо в грудь, однозначный нокаут.
После этого коронного приема Боба еще никто не вставал.
Рефери считает до 10, помимо ставок на исход матча, можно
делать ставки и на то, сможет ли кто-нибудь вообще встать
после такого удара. Рефери досчитывает последние цифры
3… 2… 1…, победа Боба, и Терри Оушен выбывает из на-
шего любительского турнира, встречайте нового победителя
IFC!

Далее события разворачиваются через час после боя в
медкабинете спортзала.

Сальма(обрабатывая раны Оушена):  – Господи, на тебе
живого места нет.

Терри(корчась от боли): – Ох блять! Что ты делаешь?
Сальма: – Это спирт, им нужно обработать все открытие

раны на твоем теле, забыла предупредить, что будет немного
щипать.

Терри: – Нихера себе немного!



 
 
 

На этом моменте в комнату заходят Адам и Ричард, Ноа
в этот раз не смог посетить игру, ибо приболел.

Адам(смотря на покалеченного Оушена): – Охереть, Тер-
ри ты как?

Ричард(так же смотря на Оушена): – Ебануться, ну этот
Боб тебя реально пиздец как оприходовал.

Терри: – Это был сущий ад, я думал он меня убьет на том
ринге.

Адам: – Так ладно, щас тебя как-нибудь соберут хотя бы,
и я отвезу тебя до дома. Ты навряд ли способен будешь сесть
за руль.

Ричард: – Верно, а я поеду за вами как раз на твоем Ран-
чере.

Латать раны Терри пришлось еще где-то минут 40, ведь
действительно. Все его тело было в различных ссадинах, по-
резах, синяках и ушибах. Чудом оказалось то, что у это-
го здоровяка не оказалось переломов после такого поедин-
ка. Отнеся и погрузив его в машину Адама, на секундочку
спорткар ZR-350 последней модели, герои еще раз поблаго-
дарили Сальму за оказанную помощь и поехали в сторону
мотеля Оушена. На улице стоял уже вечер, в этот раз бой
проходил поздно, по крайне мере по рамках зимы. Ночное
небо, на которое Терри смотрел всю дорогу, будто бы дави-
ло на нашего героя, говоря ему что он не смог одолеть этого
Боба, что Оушен слабак, что он ни на что не способен. Адам
же пытался как-то разговорить и подбодрить Терри, ставше-



 
 
 

го ему уже другом, но все было тщетно. Подъехав к моте-
лю, Ричард припарковал новенький Ранчер Терри на его из-
любленном парковочном месте возле забора и пошел помо-
гать Адаму вытаскивать Оушена из машины. Это, и после-
дующая транспортировка его тела до квартиры, было не лег-
кой задачей, ибо Терри весил под 90 килограмм, что сильно
усложняло задачу. Где-то минут через 10 после этого, изму-
чившись особенно на поднятии по ступенькам, ибо квартира
находилась на 2 этаже, Оушен был доставлен в родные апар-
таменты. Адам и Ричард помогли ему расположиться на ди-
ване, приготовили ему импровизированный ужин и немного
поболтав разъехались по домам. Терри же остался со своими
мыслями наедине…

2 дня спустя…
Ричард(попутно едя): – Не, меня уже заебал этот декан.

Это ему не нравится, то ему не нравится, да пошел он нахуй.
Ноа(так же попутно едя): – Верно верно. Весь день вчера

блять сидел и писал эти ебучие конспекты, а по итогу 4.
Ричард: – Пф… Нашел на что жаловаться! У меня выше

3 никогда с ним не было. Что у нас кстати после столовки?
Ноа: – Испанский, с той самой мексиканкой.
Ричард: – Оу, круто! Она кстати похожа немного на мед-

сестру, которая латала Терри после очередного боя.
Ноа: – Это он до сих пор приходит в себя еще на хате?
Ричард: – Ясен хер! Ты бы видел во что его превратил этот

Боб, кстати надо бы навестить его сегодня, ему сейчас под-



 
 
 

держка наша будет в тему.
Ноа: – Нахера нам навещать Боба и поддерживать его, он

же итак выиграл как ты мне рассказывал.
Ричард: – К Терри, к Терри блять съездить и поддержать,

причем тут Боб.
Ноа: – Ну ты так и говори, можно можно, как раз посмот-

рю на его новенький Ранчер.
Ричард: – Отличная машина, мы же когда ехали в тот ве-

чер, я был за рулем его тачки. Сцепление, скорость, движок
все на уровне!

Ноа: – Нормально, в любом случае у Терри бы навряд ли
бы получилось одержать победу в турнире и залутать 50 кус-
ков зеленых, я так сразу и думал. Хорошо, что хоть тачкой
хорошей по итогу обзавелся.

Ричард: – Это да, Адам кинул ему не малую сумму, в тео-
рии и Терри даже немного должно было остаться.

Ноа: – А я так и не понял кстати. Типа Адам ему просто
так денег дал, или с каким-то условием или типа того?

Ричард: – Да какие условия? Адам и Терри уже хорошие
друганы, там все на доверии построено. К нам же по итогу не
приходил этот налоговый инспектор и часть выигранных ба-
бок с 1 игры, Адам решил отдать Терри, как бы в знак при-
знательности.

Ноа: – Бля нормально так, вот бы мне кинул кто-нибудь
бабок, я бы…

Ричард(перебивая): – Да знаю я что бы ты сделал, купил



 
 
 

бы дом, машину и прочую хуйню, твои желания читаются
наперед, ты же ботан.

Ноа: – Какой я нахрен ботан?
Ричард: – Ботан ботан.
Ноа(забирая свой поднос с едой): – Пойду-ка я, а то с та-

кими токсичными не хочется сидеть.
Ричард: – Ну иди, повтори домашку по испанскому, нерд.
После обеда и последующей пары испанского, Ричард с

Ноа сели в пикадор, который за бесценно отдал Терри Ричар-
ду, и поехали к мотелю своего друга Оушена, попутно любу-
ясь на морской пейзаж, всегда открывающийся при поездке
по трассе до Пайна. Путь был не долгим, даже с учетом того,
что уже не новый пикадор был далек от идеала.

Ноа(осматриваясь): – Так, ну Ранчер Терри стоит на ме-
сте, значит он сам должен быть дома.

Ричард(паркуясь): – Ну конечно он дома! У него ран боль-
ше, чем у меня троек в унике, куда он такой пойдет или по-
едет.

Поставив машину рядом с тачкой Оушена, парни подо-
шли к мотелю, а точнее двери Терри.

Ричард(стуча в дверку): – Терри, открой!
*неловкое молчание длившиеся секунд 15
Ноа(стуча в дверку): – Терри это мы, Ричард и Ноа!
Где-то еще секунд через 15 Оушен отворил дверь и раз-

дался противный скрип не смазанной деревянной двери. Пе-
ред Ноа и Ричардом предстал перебинтованный и пьяный



 
 
 

Терри, еле стоявший на ногах, от чего эти 2 были в шоке.
Ричард(удивленно): – Господи Терри, что с тобой?!
Терри(пьяным голосом):  – Все хуе.. во парни.... Этот

мир… хуета! Это все хуета вокруг нас!
Ноа: – Чет ты друг совсем плох.
Терри: – Заходите… Ща вместе выпьем!
Пройдя внутрь, перед Ноа и Ричардом открылась следую-

щая картина. Почти весь пол в зале был усыпан различными
пустыми стеклянными бутылками и пивными банками, на
одной из стен была оторвана обоина и в стене образовалось
небольшое углубление, которого раньше не было, по кухне
же, которая была интегрирована в пространство зала, бегали
тараканы и доедали остатки какого-то гамбургера из бургер
шота.

Ричард(осматриваясь): – Господи Терри, что тут произо-
шло?

Ноа(так же осматриваясь): – Бля, я такое только на фото-
графиях наркопритонов видел.

Терри(доставая бутылку коньяка из холодильника): – Это
все творческий беспорядок, не обращайте внимания.

Ричард(возмущенно): – Какой блять творческий беспоря-
док? Я думал ты тут восстанавливаешься, а ты здесь свою
жизнь в очко какое-то загоняешь.

Терри(садясь на диван и протягивая коньяк парням):  –
Садитесь, выпейте.

Ноа(махая головой): – Ой-ой! Нет, нет, нет, нам завтра



 
 
 

еще в университет.
Терри: – Ну тогда проваливайте отсюда и дайте мне уеди-

ниться с алкоголем.
Ричард(забирая бутылку коньяка и делая глоток):  – Ох

бля, ну выпили, рассказывай теперь, что ты тут устроил?
Терри(с грустью): – Да что я тут устроил, в турнире прое-

бал, в учебе завал, с Вилсоном тем же так и не помирился.
Ричард(подсев к Оушену): – Воу Терри, да забей ты на

этот турнир, с учебой мы тебе с Ноа поможем, ну а Вилс ду-
маю всегда будет не прочь помирится, тем более что сейчас
как я знаю он уже не живет в Пайне, а тусуется в нашем сту-
денческом кампусе.

Ноа(так же усевшись рядом с парнями): – Реально Терри,
нашел из-за чего бухать и грустить. Это все такие мелочи
жизни, мы твои друзья и со всем тебе поможем.

Последующий остаток дня и большую часть вечера,
Ричард и Ноа всячески успокаивали и подбадривали своего
друга Терри, которому такая помощь была кстати. Разгово-
рившись по душам, к алкоголю примкнул и Ноа, который ра-
нее не хотел этого делать, но благодаря совместному распи-
тию коньяка, диалог с Терри строился куда проще и искрен-
ней. Ближе к 10 вечера, когда наши герои уже изрядно вы-
пили, Ноа с Ричардом вызвали такси, попрощались со своим
другом и разъехались по домам. Терри же снова остался со
своими мыслями наедине, но на этот раз он пресёк очеред-
ную волну своей депрессии сном.



 
 
 

Где-то в 11 часу утра, когда Оушен еще спал, в его кварти-
ре раздался телефонный звонок на домашний телефон. Это
был кто-то настырный, ибо поначалу Терри решил забить на
этот звук и продолжить спать, но все раздававшиеся и раз-
дававшиеся звуковые сигналы не позволили ему это сделать.

Терри(сонный, в трубку телефона): – Алло…
Кто-то(на другой стороне провода очень возбужденно): –

Терри! Ты охереешь от того, что я тебе сейчас расскажу!
Терри(держась за голову): – Ой Ричард, это ты…Не ори

так, у меня голова после вчерашнего раскалывается.
Ричард(все так же возбужденно по телефону): – Похер на

голову! Ты читал новости?
Терри: – Нет, какие новости, я только проснулся…
Ричард: – Того чувака с которым ты бился дисквалифи-

цировали! В его крови нашли допинг и победу аннулирова-
ли, по итогу ты проходишь в финал блять!

Терри(подскочив с дивана): – Чего блять?!
Ричард: – Да, да, да мать твою! Если хочешь лично убе-

диться, то открой любую новую газету, там об этом уже все
пишут, видать турнир привлек внимание журналистов.

Терри(бросив телефонную трубку): – Так, газета.
Одевшись на скорую руку и забыв о боли в мышцах и

ранах, наш герой пулей вышел из дома и пошел в сторону
близ стоящей с мотелем заправочной станции, где находился
небольшой магазинчик со всяким разным. Подойдя к нему,
Оушен заприметил мирно спящего продавца, который ча-



 
 
 

стенько так делал из-за отсутствия большого потока клиен-
тов.

Терри(стучась в небольшое окошко киоска):  – Добрый
день!

Кассир(резко проснувшись и открыв окошко): – Да-да, я
не сплю, просто глаза прикрыл…

Терри: – У вас есть газета с последними новостями?
Кассир: – Да, конечно.
Терри: – Дайте мне одну пожалуйста.
Кассир(доставая последний выпуск San-Fierro Times): – с

вас полтора доллара.
Терри(протягивая деньги и забирая газету): – Спасибо!
Отойдя в сторону, наш герой вертел последний номер

San-Fierro Times в надежде найти статью о любительском
турнире IFC.

Терри(найдя нужную статью и читая вслух):  – В све-
те недавней победы уже ставшего местной легендой Боба
Джонсона, организация по борьбе с допингом в спорте на-
стояла на проверке спортсмена, который долго отказывался
от этого и говорил, что абсолютно чист. В минувшее воскре-
сенье экспертиза все так были проведена и в крови бойца на-
шли запредельное количество вещества, влияющего на па-
раметры силы и выносливости. В связи с этим Боб был снят
с турнира, а его последняя победа аннулирована. Таким об-
разом складывается ситуация, что проигравший Терри Оу-
шен все-таки примет участие в финале любительского тур-



 
 
 

нира и сойдется с прошлогодним чемпионом любительской
лиги IFC – Патриком Бейлиром.

Кассир(пытаясь уснуть под чтение Оушена): – Извините,
а можно чуть потише?! Тут вообще-то люди пытаются по-
спа… Поработать!

Терри(не обращая на него внимания):  – Да блять! Да
нахуй! Я мать его Терри Оушен прошел в финал! Да блять,
да!

Последующий остаток дня Оушен проводит у себя дома,
приводя себя в порядок и наконец убирая у себя в квартире,
попутно с этим радуясь и планируя новый график трениро-
вок и питания.



 
 
 

 
Глава 23. Решающий бой

 
*Заставка новостей
Зимний праздник с обилием снега. Завтра, в канун рожде-

ства, метеорологи обещают недельную норму осадков, при-
ход которых виден уже сейчас. Машины на главной улице
Сан-Фиерро не могут проехать из-за обилия снежного по-
крова, службы очистки дорожного покрытия не справляют-
ся. Все усугубляется еще и холмистым ландшафтом горо-
да. Губернатор Фиерро и округа Ветстоун Алекс Веспучи по
этому поводу.

Алекс Веспучи: – Мы не ожидали в канун праздников та-
кое обилие осадков и предпринимаем все возможные ме-
ры по этому поводу. В бюджет уже было заложено порядка
500.000$ на покупку новой снегоуборочной техники.

*Отрывая свое внимание от телевизора
Ричард: – Да, съездил я блять на праздники в Бедсайд.
Ноа: – До сих пор не могу понять нахуя тебе этот Бедсайд?
Ричард: – Ну в сотый раз повторяю, на праздниках в этом

месте просто ебанутый движ, особенно в этот раз.
Терри(протирающий бокал за баром): – Например?
Ричард(с энтузиазмом):  – Да вообще не предсказуемо!

Это ж район богачей, они там чего только не устраивали:
и гонки на спорткарах, и лютые тусовки с алкоголем и жен-
щинами, и местный аналог IFC с сельскими жителями их



 
 
 

окраин.
Ноа: – Ну не знаю, а к экзаменам, когда готовится тогда?
Ричард: – Опять он блять заладил с этой учебой, да похую,

выучу и сдам.
Адам(влезая в диалог): – А когда у вас к слову сессия?
Ноа: – С середины января вплоть до начала февраля.
Адам: – Я же надеюсь на этот период мне не понадобится

искать других работников?
Ричард: – Пфф.. Нет конечно!
Ноа(неуверенно): – Эээ, ну да, не придется…
Адам: – Вот и отлично, а ты Терри?
Терри: – Хах, тоже не придется, я же на днях вот решил

уйти из универа.
Адам(удивленно): – Ого, чего же?
Ноа(встревая):  – Видите ли ему не хватает времени на

тренировки и подготовку к финалу.
Терри: – Именно! Снова поступить всегда можно будет, а

вот выйти и попытаться выиграть в финале, это не каждый
день бывает.

Адам: – Ох не знаю не знаю…Я тебе уже говорил о своем
отношении к этому ‘турниру’ где все уже заранее куплено.

Терри: – Первая игра вроде как тоже была купленной, но
я же ее выиграл.

Адам: – Но это была первая игра, значит и соперник был
гораздо слабее того, кто будет в финале, кстати с кем ты зав-
тра бьешься?



 
 
 

Терри:  – У него странное имя какое-то, Удом, кликуха
Удав.

Ноа: – Это почему это он удав?
Ричард: – Ну я предположу потому, что он делает охуен-

ные удушающие.
Терри: – Честно говоря я в душе не ебу почему у него та-

кое прозвище, но в любом случае твое предположение Рич
имеет смысл.

Адам: – Ну ты знаешь Терри, мы завтра точно придем по-
смотреть на финал.

Ричард с Ноа: – Точно-точно.
Терри: – Да, спасибо вам, для меня это многое значит…
Снежная буря, начавшаяся еще вечером 23 декабря, к но-

чи сменилась легким снегопадом, в который наши герои и
разъехались по домам из бара. Терри же в эту ночь решил
остаться у Ричарда, дабы без особых трудностей доехать по-
том до спортзала.

Утро у Ричарда и утро у Терри сильно отличалось. Если
же Оушен уже привык вставать к 6 утра и посвящать после-
дующие добрых часа 2 зарядке, пробежке и силовым трени-
ровках, то вот Ричард привык вставать часов в 9 и начинать
свой день с чашечки хорошо сваренного кофе. В этот раз
все прошло без изменений, Терри встал в свое обыкновен-
ное уже время и в крайний раз разминался перед сегодняш-
ним боем, а Ричард проснулся ближе к 9 часам и начал свой
день со своего любимого зернового напитка.



 
 
 

Ричард(попивающий кофе): – А кстати, если бой начина-
ется в 12, то тебе во сколько там нужно быть на месте?

Терри(тягая гантели): – В 11, мы с Оливером договори-
лись на 11.

Ричард: – Понял, значит у нас еще есть где-то час до вы-
езда. Пойду что ли в душ перед таким важным событием

Собравшись, наши герои отправились в путь, на этот раз
уже на разных машинах. Терри поехал на своем новенькой
Ранчере, а Ричард на своем стареньком Пикадоре. Для пер-
вого дорога составила где-то минут 15 езды, ибо авто Оу-
шена была предназначена как раз-таки для такой холмистой
местности как Фиерро. Тем более движок последней моде-
ли давал о себе знать и такой, казалось бы, сложный путь
не составил для Терри никакого труда, чего не скажешь о
Ричарде. Ему, а точнее его машине, понадобилось 15 минут
только для того, чтобы заехать на центральную дорогу горо-
да, которая была наиболее гористой. Весь путь же от дома
до спортзала занял у него около 40 минут. Выйдя из маши-
ны, он увидел припаркованный Ранчер Терри и понял, что
Оушен уже давно приехал и находится в спортзале. Зайдя
внутрь, Ричард сразу же миновал холл с надоевшей ему уже
девушкой на ресепшене и прошел в сам зал IFC. Тут он сразу
заприметил Адам и Ноа, которые о чем-то безмятежно бол-
тали.

Ричард(подойдя к парням): – Здорова.
Ноа: – Привет Рич, чего-то ты поздно.



 
 
 

Ричард: – Да это ебучий пикадор, который в горку еле-еле
заезжает, еще и погода вон какая.

Адам:  – На улице действительно какой-то Армагеддон,
давненько в Фиерро не было такого, думаю из-за этих людей
на финале сегодня будет не прям что б много.

Ноа: – Ну посмотрим, в любом случае нам нужно еще ми-
нут 30 ждать где-то.

Ричард: – Да тут походим, к Терри в любом случае сейчас
идти не стоит, ему нужно сосредоточиться перед боем.

Адам: – Это верно! Он, когда в раздевалке заходил у него
такое серьезное лицо было, мне аж смешно немного стало.

Ричард(хихикая): – Хах, ну какое мероприятие такое и ли-
цо.

Следующие пол часа герои простояли в главном зале воз-
ле октагона, куда начинали сходиться зрители. На удивление
Адама, посмотреть на финал любительского IFC, не смотря
на погодные условия в городе, пришло очень много людей.
По очень приблизительным подсчетам главного менеджера
сего мероприятия, перед началом боя в зале находилось око-
ло 70 человек зрителей, не считая персонала самого турнира.

И вот, когда на часах прозвенело 12, главный рефери тур-
нира вышел в середину октагона и громко крикнул.

Рефери(крича): – Начали!
На этот раз соперником Терри был настоящая легенда, по-

бедитель прошлого любительского турнира IFC – Удом, ши-
рокоплечий, накаченный, лысый мужик, весом где-то под 80



 
 
 

килограмм чистых мышц. Его коронной фишкой были кра-
сивые добивания и нокауты, ведь зачастую, ему нужен был
только один раунд, чтобы одолеть соперника.

Комментатор: – Бой начался, но соперники решают играть
в аккуратную, первые 10 секунд они просто кружат возле
друг друга. И вот удар Удома, Оушен легко ставит блок и не
чувствует этой попытки атаки. Мы уже чувствуем это напря-
жение на ринге и понимаем, что игра будет тяжелой и по-ви-
димому долгой. Итак, итак, Терри накидывается на Удома с
сериями быстрых ударов в область головы соперника, Удом
блокирует практически все и пытается начать контратако-
вать в область живота Оушена, у него это выходит, атака Тер-
ри прекращается, и бойцы снова начинает кружить друг на-
против друга. Все мы прекрасно помним предыдущий бой
Терри, не знаю, как, но всего за 3 недели ему удалось восста-
новится от состояния полтрупа до бойца, способного выдер-
жать серию ударов в пресс от Удома, невероятно!

Рефери(держа свисток во рту): – *Свист, конец 1 раунда.
Комментатор: – Воу! Неужели уже прошел первый раунд!

Игра настолько напряженная, что мы даже не следили за вре-
менем, думаю рефери тоже вспомнил о нем не сразу. Первые
5 минут были не понятными, оба бойца бьются аккуратно,
ведь на кону стоит целое блять состояние, пятьдесят тысяч
долларов!

Рефери(встав в центр октагона): – Попрошу бойцов снова
встать напротив друг друга…



 
 
 

Терри(вставая заряженным): – Ну пизда тебе!
Удом(вставая агрессивным): – Ну держись сука!
Рефери(крича): – Начали!
Комментатор:  – 2 раунд начинается более динамично

нежели первый. Терри и Удом накидываются друг на дру-
га сразу же после свистка. Оу! Обменявшись сильнейшими
ударами в область головы, Терри начинает свою быструю ата-
ку в корпус противника. Удом сопротивляется, но видно, что
долго он так не выстоит. Оушен, что он делает. Неожиданная
атака в голову соперника, посмотрите на Удома, он в шоке
от такой наглости. Итак, Удом отходит от Терри, берет раз-
гон и О БОЖЕ! Это был самый мощный влет в соперника,
за весь турнир. Кажется, Оушену понадобится не мало вре-
мени, чтобы оправиться от такого. Встанет ли он после этого
удара?

Рефери(подойдя к лежачему Терри): – 1… 2… 3… 4....
5…

Терри(вставая): – Ну пизда ему!
Комментатор: – Итак, мы видим, что Оушену не хватило

этой атаки Удома и он готов продолжать бой. На часах оста-
ется 2 минуты, сможет ли Терри успеть сделать что-то пе-
реломное за это время. Противники не делают особых атак,
положение конечно лучше у Удома, пока этот раунд явно за
ним и лучшим решением будет просто покружить возле со-
перника, но тут Терри врывается с чередой мощный ударов в
разные части тела врага. Что он делает, ахахах, я не знаю, как



 
 
 

называются эти приемы, но по лицу Удома видно, что они
действенны. Серия ударов просто по всем частям соперника,
голова, пресс, руки, плечи, Терри ебашит по всему, что ви-
дит перед собой. Удом пытается контратаковать и раздвига-
ет руки из блока и…О нет! Как же это было, наверное, боль-
но! Именно в этот момент, когда Удом выходил из положе-
ния блока и замахивался на Терри, Оушен пробил соперни-
ку прям в голову мощным хуком.

Рефери(стоя у лежачего Удома): – 1… 2… 3… 4…
Удом(вставая и пошатываясь): – Готовься блять!
Комментатор: – Удом встает и в целом у нас остается бук-

вально 10 секунд, думаю за это время уже ничего не про-
изо… Куда лезет этот новичок!? Терри врывается букваль-
но в последние секунды на еле стоящего Удома и слету бьет
его в голову. После такого обычно не встают, но и Удом не
обычный боец, а чемпион прошлого турнира.

Рефери: – 1… 2… 3… 4… 5… 6… 7…
Удом(отхаркивая кровь и вставая): – Ой блять.
Комментатор:  – Снова соперник Терри поднимается на

ноги и на этот раз на часах остается буквально 3 секунды.
Рефери(свистит): – Время!
Комментатор: – Все, рефери объявляет о конце 2 раунда и

что по итогу. Сегодня мы наблюдаем, пожалуй, за одним из
лучших боев турнира, столько энергии, столько драйва и ко-
нечно же боли. Думаю, справедливо будет отдать победу во
2 раунде новичку Терри, хотя в середине игры Удом так же



 
 
 

показал себя со своей лучшей стороны. Пока бойцы отдыха-
ют, хочу напомнить вам о нашем призовом фонде турнира,
в размере 50.000$! Так же за второе и третье место, бойцы
тоже получат денежное вознаграждение.

Рефери(встав в центр): – Попрошу бойцов снова встать
напротив друг друга!

Комментатор: – Итак, мы видим, как рефери просит со-
перников сойтись друг с другом в последнем, финальном ра-
унде нашего финального боя!

Рефери(свистит): – Начали.
Комментатор: – Начало 3 раунда напоминает мне 1, бой-

цы не атакуют друг друга и просто кружат, это и не удиви-
тельно. Никто не хочет рисковать и подставляться под атаку
другого, в данный момент положение выгоднее у Терри, да и
по виду он выглядит лучше, нежели уже потрепанный и ис-
калеченный, ударами Оушена, Удом. Первая минута прохо-
дит очень пресно, за все время не было нанесено ни одного
удара, видимо бойцы копят силы для решающего сражения и
ВОТ! Терри начинает свою уже фирменную молниеносную
атаку на противника, влетает и! ЭТО НОКАУТ! После та-
кого никто не встанет, даже Удом, такого мощного удара в
голову я еще не видел! Это войдет в историю нашего люби-
тельского IFC!

Рефери: – 1… 2… 3… 4… 5… 6… 7… 8… 9… 10! Итак,
*подойдя к Терри, победителем сегодняшнего боя становит-
ся *поднимая руку Оушена, Терри Оушен!



 
 
 

Комментатор:  – Мы слышим слова рефери, которые
затмевают бурные авации зрителей сегодняшнего боя.
Это была очень крутая игра и думаю каждый из бой-
цов запомнит ее надолго, сейчас к Удому подходят ме-
дики из нашей команды, ну а Терри вручается боль-
шой конверт с призовыми. На этом наш бой заканчи-
вается, с вами был я, ваш спортивный комментатор Ва-
дим Голубев, спасибо что находились с нами все это



 
 
 

вре-



 
 
 

мя, до встречи!
Это был легендарный день, Терри смотрел на повержен-

ного соперника, держа при это в своих руках огромный кон-
верт с деньгами, журналисты задавали множество различных
вопросов, на которые Оушен пытался отвечать по мере своих
оставшихся после боя интеллектуальных способностей. Ноа,
Ричард и Адам же, поздравили друга с победой и отправи-
лись все вместе в бар, где и пробыли до позднего вечера, от-
мечая очередную выигранную игру Терри. Оушен же решил
особо не налегать в этот день на алкоголь, ибо эйфории на
тот момент, ему и так хватало. Главным счастьем для нашего
героя было конечно нахождение в кругу друзей и выигран-
ный финал, а ну и призовые, разумеется.



 
 
 

 
Глава 24, часть 1. Рождество

в Фиер… Лос-Сантосе!
 

Ноа(выходя из здания универа): – Ой блять… Ну нако-
нец-то рождественские каникулы!

Ричард: – Пиздануться можно, я сдал все ебучие зачеты,
я в ахуе с этого семестра.

Ноа: – Сегодня я бы даже выпил, это нужно отметить!
Ричард: – Я бы не то что выпил, я бы написался, выбле-

вался и еще бы раз написался.
Ноа: – Ну тогда сегодня можно как раз намутить бухич.
Ричард: – Точняк, тогда нужно звать всех наших.
Ноа: – А что насчет Вилсона, думаю если мы позовем его и

Терри, то из нашей тусовки выйдет молчаливая непонятная
хуета.

Ричард: – Блин, да… Ну я вообще больше за то, чтобы
позвать Терри, типа ничего личного к Вилсону. Просто сей-
час мы по факту больше общаемся с Оушеном.

Ноа: – Ну в целом логично, тогда может снова у Адама в
баре соберёмся, а то клубы всякие это накладно получается,
да и я еще не забыл тот случай до конца.

Ричард: – Ой да хорош вспомнить это, один раз было.
Ноа: – Зато какой!
Ричард: – Так ладно. Ну можно и у Адама, правда нужно



 
 
 

сначала у него спросить.
Ноа: – Ну давай тогда я звоню Адаму, а ты Терри.
Ричард(доставая телефон): – А давай.
Первый гудок плавно переходил во второй, а затем и в тре-

тий, пока у Ричарда не сдали нервы и он не скинул вызов на
15 гудке.

Ноа(засовывая телефон в карман): – Так, ну Адам только
за, бар все равно на рождественские закрывается, что в це-
лом странно, столько бабок можно было срубить.

Ричард(засовывая телефон в куртку): – Не забывай, что
Адам католик, а у них рождество – это главный праздник, в
которой работать нельзя.

Ноа(почесывая голову): – А ну кстати да, так, ты мне тут
мозги не еби, что там с Терри?

Ричард: – Да ничего, не берет, думаю можно сгонять до
него, благо тут не далеко особо.

Ноа: – Так, ну это, пожалуй, без меня. Я хотел еще дома
прибраться перед праздниками и отдохнуть перед бурным
вечером.

Ричард: – Понятно все с тобой, ну давай, до вечера тогда.
Попрощавшись, Ричард уселся в свой пикадор и помчал-

ся по приморской трассе в сторону мотеля Оушена, слу-
шая по пути свою любимую рок-группу Эйфория. Подъе-
хав, Ричард сразу увидел большой припаркованный Ранчер
Терри, что говорило о присутствии Оушена у себя дома. В
последнее время Терри окончательно перестал пользовать-



 
 
 

ся общественным транспортом и ездил только на своем но-
веньком Ранчере, поэтому по этой машине было не сложно
отследить местонахождения Оушена.

Поднявшись на 2 этаж, Ричард подошел к двери Терри,
из которой доносились звуки какой-то пляжной музыки, что
немного напрягло Рича, ибо Оушен никогда особо не любил
пляжи и тем более пляжную музыку.

Ричард(стуча в дверь): – Терри!
Буквально через мгновение, видимо Оушен стоял неда-

леко от входа, перед Ричардом распахнулась дверь и пред
ним предстал тот самый победитель недавнего любительско-
го турнира IFC, с сигарой во рту, бусами из цветов, солнеч-
ных очках и бокалом пляжного коктейля с зонтиком.

Ричард(растерянно): – Ээм… Терри?
Терри(счастливо): – Ооо, Ричард! Проходи дорогой, будь

как дома!
Зайдя внутрь, Рич увидел кучи разбросанных вещей, в ос-

новном летней одежды, и стоящий посреди комнаты неболь-
шой коричневый чемодан. Так же в углу стояла большая
аудиосистема из которой и доносилась эта пляжная музыка.

Ричард(все так же растерянно): – Че это у тебя тут за Май-
ами бич произошел?

Терри(закрывая входную дверь): – Ох, ты даже не пове-
ришь, что мне недавно предложили!

Ричард: – ЛСД?
Терри: – Да нет же, я абсолютно трезв. Буквально на днях,



 
 
 

мне позвонили из клуба IFC Лос-Сантоса и позвали на один
бой. Перелет, проживания и все удобства за счет клуба, а
за победу в бою заплатят 10.000$. Так же если выиграю,
то вроде как, смогу принять участие в следующем турнире,
в следующем году. Лос-Сантос это уже новый уровень, не
какое-нибудь любительское состязания, а полноценные бои
с эфирами по телевизору, вещаниями по радио и прочими
приколами.

Ричард: – Воу… И когда у тебя бой?
Терри(приобняв Ричарда): – Уже завтра дружище, поэто-

му мне нужно наконец допить свой коктейль, собрать свои
вещи и доехать до, пока что, не своего аэропорта, чтобы се-
годня вечером быть уже в мать его ЛОС-САНТОСЕ!

Ричард: – Ого, это получается ты встретишь рождество в
другом городе.

Терри: – Верно, днем у меня бой, а вечером обещал зака-
тить лютую тусу, с алкоголем, девочками и прочими прико-
лами.

Ричард(разочарованно): – Да, круто…
Терри: – А ты чего собственно говоря заходил?
Ричард: – Да так, хотел предложить сегодня в баре у Ада-

ма собраться, окончание зачетов отметить, ну и преддверие
рождества.

Терри: – Воу, ну видимо без меня.
Ричард: – Да я уже понял, ладно, не буду тогда тебе ме-

шать.



 
 
 

Терри: – Ну бывай, с наступающим рождеством кстати.
Ричард(выходя из квартиры Оушена и говоря с грустью): –

Взаимно…
Закрыв дверь, Терри продолжил попивать свой тропиче-

ский коктейль и пританцовывать под пляжную музыку, ко-
торая в этот момент времени ему очень даже нравилась.

Ближе к полудню, наконец собравшись с силами, Оушен
продолжил сбор нужных ему в Лос-Сантосе вещей и где-то к
часам 5 закрыл свой чемодан, набитый всяким разным. На-
ступало время уже выезжать из дома, ибо Терри итак уже на-
чинал опаздывать, ведь билет на самолет был на 18:30. Наш
герой быстро погрузил свой чемодан в только что заказанное
такси и вместе с водителем они поехали в сторону главного
аэропорта города, где когда-то Терри с Вилсоном покупали
пистолет. Именно эту историю и вспоминал Оушен по доро-
ге, от чего на него нахлынули ностальгические чувства по
отношению к бывшему другу.

Таксист(поворачиваясь к заднему пассажирскому крес-
лу): – Приехали.

Терри(выйдя из задумчивости): – А? Да… *передавая 50-
долларовую купюру, вот без сдачи.

Таксист(кладя деньги себе в карман):  – Ого, вы щедры
сэр!

Терри(вылезая из машины): – Пустяки.
Затем Терри открыл багажник машины таксиста, достал

оттуда свой, не особо тяжелый, коричневый чемоданчик, за-



 
 
 

крыл багажник и пошел в сторону входа в здание аэропор-
та. Далее последовал досмотр, регистрация на рейс и непо-
средственно вылет в другой город, и все это сопровождалось
все теми же размышлениями Терри о былой дружбе с Вил-
соном…



 
 
 

 
Глава 24, часть 2. Рождество

в Фиер… Лос-Сантосе!
 

Полет длился недолго, ибо расстояние от Сан-Фиерро до
Лос-Сантоса не превышало 700 километров, поэтому уже к
8 часам вечера, самолет, в котором летел Терри, шел на по-
садку в главном аэропорту Лос-Сантоса. Удачно приземлив-
шись, согласно старой доброй традиции, в салоне последо-
вали авации и следующие 10 минут народ толпился в узком
проходе самолета, дабы поскорее выйти из него и пройти в
сторону здания аэропорта. Одним из последних вышел из
салона Терри, которому особо не куда было спешить.

Вот он, свежий, теплый воздух Лос-Сантоса – подумал
Оушен. После очередного досмотра багажа и выйдя уже на-
конец из аэропорта, Терри заприметил таксиста, который
держал в руках табличку с именем нашего героя.

Терри(подойдя к таксисту): – Воу, это что у вас за таблич-
ка?

Таксист(поднимая глаза на Оушена): – Это бронь на такси,
поэтому подвезти сейчас не смогу.

Терри(чесав голову): – Ну вообще Терри Оушен это я.
Таксист(немного растерявшись): – А воу, точно, извини-

те, давай те я помогу вам погрузить чемодан.
Закинув свои вещи в багажник и усевшись на пассажир-



 
 
 

ское кресло в такси, Терри начал диалог с водителем, пока
тот вел машину в сторону отеля.

Терри: – А почему вы мне так сразу поверили, что я имен-
но тот самый человек, имя которого указанно на табличке?

Таксист(задумчиво): – Кхм, а вы не тот самый человек?
Терри: – Ну вообще тот самый.
Таксист: – Ну вот, чего тут еще думать.
Получив исчерпывающий ответ на свой вопрос, Оушен

понял, что нужно сменить тему на более простую и не на-
пряжённую.

Терри: – А куда мы собственно говоря едем?
Таксист: – В Верона Хотел, центральный отель Лос-Сан-

тоса.
Терри: – Воу, это круто, моря там близко?
Таксист: – Ну вообще да, буквально дорогу перейти, и вы

уже будете на пляже, правда в такое время года у нас никто
не купается, ибо вода холодная.

Терри: – Да мне не купаться, главное, чтобы вид был на
море, люблю морской пейзаж.

Таксист: – Ну это как с номером повезет, насколько мне
известно, только вип комнаты обладают окнами с видом на
море.

Терри: – Кхм, ну ладно, разберемся.
Уже буквально через 2 минуты, водитель подъехал к глав-

ному входу отеля, припарковал там свою машину и помог
Терри вытащить его чемодан из багажника.



 
 
 

Терри(передавая 50-долларовую купюру): – Вот, без сда-
чи.

Таксист(беря деньги и кладя в карман): – Ого, вы щедры
сер, счастливого рождества вам!

Терри: – Счастливого рождества!
Попрощавшись с водителем, наш герой зашел в сам отель,

где на ресепшене стояло несколько прекрасных девушек, к
одной из которых Оушен и подошел.

Терри:  – Добрый вечер, у меня в теории должна быть
бронь в вашем отеле.

Девушка на ресепшене(заглядывая в компьютер): – Да ко-
нечно, сейчас посмотрим, ваше имя?

Терри: – Терри… Терри Оушен.
Девушка на ресепшене(вбивая данные нашего героя):  –

Да, бронь на ваше имя действительно есть, 406 вип-номер,
сейчас дам ключи.

Терри(улыбаясь): – Ого, даже вип, а вид на море там есть?
Девушка на ресепшене(передавая ключи Оушену): – Да

конечно, пойдемте я вас провожу.
Исходя из самого номера комнаты, не сложно было дога-

даться, что находится она на 4 этаже. Дойдя до туда, Тер-
ри поблагодарил девушку и начал осматривать сам номер.
Внутри все было сделано согласно последней моде Лос-Сан-
тоса – минимализм. Белые стены, в некоторых местах совсем
не плавно перетекавшие в черные, деревянная мебель, дву-
спальная кровать, выполненная так же из дерева и состоя-



 
 
 

щая из белых и черных цветов. В общем, так как Оушен не
был фанатом этого относительно нового веянья в дизайне,
номером он остался не очень доволен, но все изменил тот
самый вид из окна. Распахнув шторы, перед Терри открыл-
ся замечательный вид на пляж Лос-Сантоса и безграничную
водную гладь, плавно уходящую вплоть до горизонта. Поче-
му-то именно на этом моменте, нашему герою решил кто-то
позвонить на сотовый телефон.

Терри(нехотя отвечая на звонок): – Алло, да?
Джейкоб Линсон(по другую сторону провода):  – Терри

Оушен? Вам звонит Джейкоб Линсон, тот самый организа-
тор из IFC Лос-Сантоса, хотел спросить заселились ли вы
уже в отель?

Терри: – Воу, здравствуйте, да, я уже в отеле, осматриваю
как раз апартаменты.

Джейкоб Линсон: – Все ли вас устраивает? Если вам что-
то не нравится мы с легкостью можем переселить вас в дру-
гой отель.

Терри: – Оу, спасибо конечно, но не стоит, вид на море
тут потрясающий, а для меня это главное.

Джейкоб Линсон: – Ну и замечательно! Не буду тогда вас
особо грузить на ночь глядя, завтра бой состоится согласно
плану, в 13:00, поэтому вы должны быть на месте уже к 12!
Такси заедет за вами и отвезет до самого спорткомплекса.

Терри: – Хорошо, спасибо Джейкоб!
Джейкоб Линсон: – Всего хорошего!



 
 
 

Закончив разговор, Оушен еще минут 5 смотрел через ок-
но на бесконечные морские просторы, и затем, сильно устав
за день, решил пойти спать. Так и закончился первый вечер
Терри в Лос-Сантосе.

Утро, зарядка, крепкий кофе и средней плотности зав-
трак. Уже давно Оушен не начинал свой день с чего-то из
этого, а тем более сразу со всего. Намечался трудный день
и сил нашему герою понадобится много, именно поэтому он
решил сегодня подольше поспать и после всех утренних про-
цедур, сразу же отправился к выходу из Отеля. На часах бы-
ла половина 12 и у парковки его уже ждал тот самый таксист,
который подвозил Терри вчера. Немного поговорив, парни
отправились в путь до главного стадиона Лос-Сантоса, на-
ходившийся на другой стороне города. Машина, на которой
ехали герои была не из дешевых, но даже с ней дорога до
места назначения составила около 20 минут. Расплатившись
и снова пожелав таксисту веселого рождества, Терри вошел
в этот самый стадион. Масштабы сооружения действительно
поражали, если оценивать на глаз, то высота его была где-то
с 8-этажный дом, а вместительность, как было написано на
входе в само здание, составляла 35.000 человек.

Охранник(останавливая Оушена):  – Постойте, вы куда
молодой человек? До начала боя еще целый час, очередь воз-
ле другого входа, а это служебный.

Терри: – Воу, хах, вообще я участвую в сегодняшнем бое,
поэтому мне как раз сюда.



 
 
 

Охранник(с подозрением): – Ваше имя пожалуйста.
Терри: – Терри… Терри Оушен.
Охранник(внимательно смотря в монитор компьютера): –

Да, действительно, вы есть в базе, прошу тогда за мной.
Отворив небольшие ворота, больше напоминавшие же-

лезную калитку, Терри пошел вслед за охранником, который
вел нашего героя к тренировочному октагону.

Охранник: – Ох, много вас вообще сегодня участвовать
будет-то?

Терри: – В смысле?
Охранник: – Ну вы уже 6 человек, который будет сегодня

участвовать в бое, вот и спрашиваю, сколько вас там вооб-
ще?

Терри(растерянно): – Кхм, странно, не знаю даже…
Охранник: – Ладно, мы кстати уже пришли.
Заприметив охранника и, что самое главное, Оушена, к

нашему герою подошел тот самый Джейкоб Линсон, органи-
затор всех знаменитых боев Лос-Сантоса.

Джейкоб: – Ооо, какие люди, *указав на охранника, так
вы свободны.

Охранник: – Хорошо сер!
После чего охранник удалился и Терри остался наедине

с Джейкобом, позади которого тренировались какие-то бой-
цы.

Джейкоб:  – Ну? Как тебе Лос-Сантос? Мне нашептали,
что ранее ты здесь никогда не бывал.



 
 
 

Терри: – Ну, вообще верно нашептали, неплохой городок.
Джейкоб: – *повторяя в саркастической форме: Неплохой

городок. Сегодня после боя ты в полной мере увидишь все
красоту этого города блять грехов!

Терри: – Кстати насчет боя…
Джейкоб: – Да?
Терри: – Как я понял, бой сегодня состоится не только у

меня?
Джейкоб(улыбаясь):  – Наверняка охранник Патрик уже

что-то да рассказал. Ну вообще да, это будет не простой бой,
точнее бои. Будет настоящее состязание между бойцами из
Фиерро, и бойцами из Лос-Сантоса.

Терри: – Воу, но почему меня об этом сразу не уведоми-
ли?

Джейкоб: – Ну, концепция боя изменилась относительно
недавно, поэтому было принято решение сказать об этом уже
накануне. Если это противоречит каким-то твои убеждени-
ям или принципам ты в любой момент можешь отказаться,
и мы оплатим тебе билет назад в Фиерро.

Терри: – Да в принципе ничему это не противоречит у ме-
ня, просто так спонтанно узнал об этом…

Джейкоб: – Все нормально будет! По факту это тот же са-
мый бой, просто у вас будет групповой счет и все, чистые
формальности.

Терри(чесав голову): – Ну, пожалуй…
Джейкоб(приобнимая Оушена и ведя его к тренировоч-



 
 
 

ному октагону): – Пошли познакомлю тебя с твоими сего-
дняшними ‘союзниками так сказать’.

Увидев подходящего Джейкоба с Терри, 2 бойца, которые
в пол силы дрались друг с другом, прекратили тренировку и
встали у входа на октагон.

Джейкоб: – Вот, знакомьтесь, это Терри, тот самый побе-
дитель любительского турнира IFC из, понятное дело, Фи-
ерро.

Янус(протягивая руку Оушен): – Янус, победитель про-
фессионального турнира IFC из Фиерро.

Терри(пожимая руку Янусу): – Рад знакомству.
Майкл(так же протягивая руку Оушену): – Майкл, про-

шлогодний победитель профессионального турнира IFC, все
так же, из Фиерро.

Терри(пожимая руку Майклу): – Все так же рад знаком-
ству!

Джейкоб: – Так, ну вот и познакомились. Терри, ты то-
гда иди переодевайся, сейчас небольшая тренировка и будем
уже скоро начинать запускать зрителей. Мужика на охране
говорят, что такой толпы зрителей давненько не видели!

Следующий час Оушен провел с Майклом и Янусом, сво-
ими новыми приятелями. Да, да, именно приятелями, ибо
им хватило и такого количества времени, чтобы немного
сблизиться и сдружиться, как скажет Терри в будущем, это
была его самая лучшая тренировка за всю карьеру в IFC.

Но ничто не длится вечно, и вот на часах было уже без



 
 
 

десяти минут час. Большинство зрителей уже расселись по
своим местам, люди из команды Джейкоба настраивали ап-
паратуру и подсчитывали примерно количество сидящих на
стадионе, а Терри, Майкл и Янус, тихо сидели на одной из
лавочек у октагона и беседовали о своих соперниках.

Майкл: – Видели кстати с кем сегодня будем драться?
Янус и Терри: – Нет.
Майкл(немного привстав и указывая, через сетку октаго-

на, на другую лавочку): – Вон они, тоже сидят. Самый левый
это Руди, с ним буду биться я, это прошлогодний победитель
профессионально турнира в Лос-Сантосе, посередине сидит
Кильюс, с ним будет сражаться Терри, это как раз победи-
тель любительского турнира Лос-Сантоса, ну и самый пра-
вый, Витто, легенда этого города и по совместительству по-
бедитель этого года, его как раз берет на себя Янус.

Терри: – Блин, нужно было хотя бы посмотреть записи с
их боями, изучать техники боя.

Майкл(садясь обратно на лавочку): – Не получилось бы.
Я тут уже 3-й год выступаю и еще ни разу не говорили зара-
нее, с кем ты будешь сражаться в этом году. Как я понимаю
это неотъемлемая часть программы, некий элемент неожи-
данности и тайны.

Тут разговор наших героев перебивает мощный взрыв
хлопушек, символизирующий открытие сегодняшнего со-
стязания, после чего из колонок начал доносится голос глав-
ного ведущего и комментатора сегодняшнего мероприятия.



 
 
 

Фрео Маргусон(звук из колонок): – Дамы и Господа, я рад
сообщить вам об открытие очередных, уже 5 меж городских
игр IFC, которые буду вести, как неожиданно и приятно, сно-
ва я, ваш невозмутимый и харизматичный Фреееео Маргу-
сон!

После этого недолгого, но эффектного выступления, со
взрывами и пламенной речью комментатора, народ на три-
бунах будто бы потерял голову и именно к этому времени к
Джейкобу подбежал один из членов его команды.

Пиротехник(волнительно): – Джейкоб, Джейкоб!
Джейкоб: – Господи, что?
Пиротехник: – Вилли, который считал количество зрите-

лей, просил передать, что сегодня был поставлен абсолют-
ный рекорд за все 5 лет мероприятия! Он насчитал целых
25.000 зрителей!

Джейкоб(радостно): – Ахахах! Отлично! Это точно будет
легендарный день, даже если это будут самые скучные бои в
моей жизни!

Рефери(издавая свист): – Прошу первых 2 бойцов встать
напротив друг друга!

Фрео Маргусон: – Итак, мы видим, что рефери уже под-
зывает к себе двух бойцов и насколько я вижу это Майкл, со
стороны Фиерро, и Руди, со стороны Лос-Сантоса. Каждый
из них носит титул прошлогоднего победителя турнира IFC,
но каждый в своем городе.

Рефери(крича): – Начали!



 
 
 

Первая игра, первый бой… В глазах у Терри, почему по-
сле слов рефери, начал проигрываться его самый первый по-
единок, тот самый, где он бился с Рексом. Вроде бы это было
так не давно, но по ощущениям прошло уже уйму времени.
Так же в это мгновение Оушен вспоминает и о Вилсоне, пол-
ностью погружаясь в меланхоличное настроение. Хоть для
него самого это и было всего лишь мгновением, на деле про-
шло все 20 минут и следующим в бой идти, должен был уже
сам Терри.

Майкл(весь побитый и окровавленный): – Давай мужик,
взьеби его там за Фиерро!

Терри(придя в себя): – А? Да, да, да!
Почему-то эти, казалось бы, простые слова Майкла, силь-

но замотивировали Терри, и он с большим энтузиазмом по-
бежал на октагон.

Рефери(крича): – Начали!
Фрео Маргусон: – Итак, теперь же, после достаточно жест-

кого первого состязания прошлогодних победителей IFC,
перед нами предстали нынешние победители, правда люби-
тельского турнира IFC, от стороны Фиерро это, уже успев-
ший стать некой городской легендой, Терри Оушен, и от сто-
роны нашего города соответственно Кильюс, выходец из гет-
то, знающий толк в тяжелой жизни и уличных боях. Первые
30 секунд игра идет вяленько, неужели 2 спарринг весь будет
таким? О нет! Только мне стоило сказать об этом, как бо-
ец Фиерро накидывается на Кильюса и наносит серию быст-



 
 
 

рых ударов по всему телу, насколько я знаю это успело стать
его фирменной фишкой. Кильюс пытается сопротивляться,
но очень много пропускает, ведь привык сдерживать толь-
ко развесистые сильные удары, а не быстрые и средние. Что
творит этот фиерровец? Кильюс падает и рефери уже начи-
нает обратный отсчет.

Рефери: – 10… 9… 8…
Фрео Маргусон: – Так, ну тут было все ожидаемо, если бы

Кильюс не встал после такой, скажем честно, не прям что бы
сильной атаки, я бы назвал этот матч купленным. Приблизь-
те мне лицо Кильюса, ахах, какой же он злой, видимо Оуше-
ну теперь не поздоровится. И да! Боец от Лос-Сантоса вры-
вается в Терри с двух ног и бой перетекает на пол. В таких
ситуациях, как говорит моя жена, самое главное кто будет
сверху. Насколько мы видим сверху у нас никого, они оба
просто перекатываются друг с другом из стороны в сторону,
попутно обмениваясь быстрой чередой ударов.

Рефери(свистит): – Стоп!
Фрео Маргусон: – Итак, мы видим, что первый раунд по-

дошел к концу. Пока сегодняшние матчи меня вполне устра-
ивают. Думаю, это именно то зрелище, которые заслужили
наши сегодняшние зрители на стадионе, телезрители и ра-
диослушатели.

Терри (вытирая кровь и глубоко дыша): – Ох блять.
Янус(через сетку октагона): – Давай мужик, ты его хорошо

уже наебашил, есть шансы на нокаут.



 
 
 

Терри: – Попробую, спасибо.
Рефери(крича): – Прошу соперников снова сойтись, нача-

ли!
Фрео Маргусон: – Хорошо, напомню вам что мы следим

за игрой, о нет, что?! Не успел я даже начать вступление ко
второму раунду, как фиерровский боец Терри сразу же после
свистка накинулся на Кильюса и мощным ударом сразим его
наповал, есть ли шансы встать у него после такого?

Рефери: – 10… 9… 8… 7… 6… 5… 4… 3… 2… 1.., *кри-
ча: – Нокаут!

Фрео Маргусон: – Не может быть! Дайте взгляну в свою
записную книжку, видимо это самый быстрый нокаут за всю
историю наших меж городских игр! Фиерровский игрок по-
казывает сегодня что-то запредельно мощное, вот это дей-
ствительно хороший рождественский подарок!

Терри(весь окровавленный): – Янус, давай-ка, взъеби там
последнего!

Янус(под мотивацией): – Хорошо мужик, ты сегодня по-
казал охуеть какой уровень!

Усевшись на скамейку рядом с Майклом, парни начали
смотреть за последним сегодняшним боем, пожалуй, за тем,
на который многие зрители возлагали самые большие надеж-
ды, ибо сходились действующие чемпионы городов, а имен-
но Янус, со стороны Фиерро, и Витто, со стороны Лос-Сан-
тоса. Правда смотреть пришлось им недолго. Уже в первом
же раунде Витто, буквально за 2 минуты, смог нокаутировать



 
 
 

Янус, выиграв тем самым последний из боев сегодняшнего
турнира.

После небольшого, где-то 10-минутного перерыва, пока
бойцы, а в частности Янус, приходили в себя, началось под-
ведение итогов игры. За первый бой, между Майклом и Ру-
ди, победу отдали представителю Фиерро, хоть и с неболь-
шим отрывом по очкам. Победа же во второй игре безогово-
рочно отдавалась Терри. Ну и в противостоянии между Вит-
то и Янусом, явным победителем вышел Витто.

Фрео Маргусон: – Таким образом, на 5, меж городских
играх, общую победу получают… Представители Фиерро, с
чем мы их и поздравляем!

Хоть на стадионе присутствовали в основном зрители,
непосредственно проживающие в Лос-Сантосе, это не по-
мешало им, после объявления победителей, аплодировать и
скандировать имена Терри, Майкла и Януса. Затем последо-
вала церемония награждения, в ходе которой 3 победителей
получили по 10.000$. Конечно это было не сравнимо с той
суммой, которую выиграл Терри на любительском турнире,
но такая цена одной его игры, вполне устраивала нашего ге-
роя. После церемонии, когда все зрители уже начали расхо-
диться, к бойцам подбежал радостный Джейкоб.

Джейкоб: – Ох, ну это было потрясающе! Даже бой Януса
не смог испортить сегодняшнее состязание! Молодцы пар-
ни!

Терри: – Спасибо, но Янус тоже хорошо стоял с Витто,



 
 
 

просто удар пришелся в его слабое место.
Джейкоб: – Ну, сейчас это уже не важно, давайте значит,

идите бунтуйтесь, переодевайтесь и я буду ждать вас на вы-
ходе со стадиона, поедем отмечать вашу победу и рождество!

Янус(с грустью): – Воу, я, наверное, не смогу.
Джейкоб: – Эээ, ну ладно, вы как парни, в силе?
Терри с Майклом: – Да думаем, что да.
Джейкоб: – Ну вот и отлично, жду вас.
После того как Джейкоб ушел, а Янус, Терри и Майкл

остались наедине друг с другом, между бойцами завязался
некий разговор по душам.

Терри: – Янус, не расстраивайся, Витто это серьезный со-
перник и ты показал в сегодняшнем бою высокий уровень
мастерства, а проигрыш, победа, это уже не так важно.

Майкл(приобняв Януса): – Оушен дело говорит. Забей ты
на это, главное, что мы итак выиграли, вон, даже по 10.000$
дали!

Янус: – Но я их не заслужил…
Терри: – Все ты заслужил! Ты блять действующий побе-

дитель Фиерро! Это по-твоему не заслужил?
Майкл: – Реально, так что давай-ка, не думай о хуйне вся-

кой и поехали сейчас с нами отмечать.
Терри:  – Действительно, с нами ты точно забудешься и

охуенно проведешь рождество.
Янус: – Ну не знаю…
Майкл: – Мы знаем, так что давайте, сейчас гоним в раз-



 
 
 

девалку, там переодеваемся, у меня в сумке еще остатки тра-
вы лежали как раз, потом в медкабинет и на выход к Джей-
кобу.

Следующие пол часа, наши герои действовали соглас-
но вышеописанному плану Майкла, а именно: переоделись,
раскурили косячок травы, сгоняли в медкабинет, где их ра-
ны обработали специальными растворами и перебинтовали,
к сожалению Терри, уже не там самая Сальма, после чего от-
правились на выход из стадиона, где их все так же ждали.

Джейкоб(закатив глаза): – Ну наконец-то, я уже заебался
вас тут ждать, Янус, ты все-таки решил поехать с нами?

Янус(неуверенно): – Ну не то чтоб…
Майкл(перебивая): – Да, Янус тоже решил отметить по-

беду и рождество.
Джейкоб: – Ну и отлично, тем более клуб у нас уже забро-

нирован.
Терри(удивленно): – Клуб?!
Джейкоб(смеясь): – Хах, ну конечно! Вы думали я поз-

волю своим победителям скудно и нужно отпраздновать их
победу и приближающиеся рождество? У нас будет целый
клуб с девочками, алкоголем и другими разными интерес-
ными штучками.

Майкл(потирая руки): – О-хо-хо, вот это мне нравится!
Джейкоб: – Так, садитесь тогда в тачку с моим водителем,

я поеду на своей.
Следующий остаток дня и вечер, наши герои провели в



 
 
 

безудержном клубном веселие, бесконечно танцуя, выпивая
и попутно с этим трахаясь. Благодаря всему этому Янус ото-
шел от своих мыслей и полностью отдался веселью. Майкл,
итак вполне веселый чувак, окунался в сегодняшнее празд-
нование с головой, наверное, даже стоит сказать, что больше
всех. Ну а Терри же… Терри же, ближе к вечеру, снова нача-
ли посещать меланхоличные мысли, и даже будучи пьяным,
он снова начал вспоминать Вилсона и ту самую ебучую ночь,
как их дружбе пришел конец.

Майкл(весело подходя к Оушену): – Терри, ебанный рот,
ты чего сидишь такой грустный? Пошли танцевать, там еще
в випке девочки готовятся к 5 заходу нашему.

Терри(с грустью): – Не Майкл, пожалуй, мне пора в отель.
Янус(подойдя к Терри):  – Воу, дружище, какой отель?!

Веселье в самом разгаре, а ты хочешь все это бросить?
Терри(поднимаясь из-за стола): – Не мужики, спасибо вам

за все, но мне действительно пора идти.
Майкл(немного с грустью): – Эх Терри, ну бывай, надеюсь

жизнь нас еще когда-нибудь пересечет.
Янус(так же с ноткой грусти): – Да, надеюсь мы еще с то-

бой пересечемся.
Терри(пожимая руки парней и обнимаясь с ними): – Обя-

зательно еще свидимся мужики, ну давайте! Хорошего вам
продолжения вечера.

Попрощавшись со своими новыми друзьями, наш герой
вызвал такси и отправился на нем до своего временного ме-



 
 
 

ста жительства в это городе, где сразу же и уснул, так и не
дождавшись полуночи, а соответственно и не встретив пол-
ноценно рождество.

В этот раз, утро Оушена снова вышло за рамки его нормы,
и началось не с кофе, завтрака и зарядки, а множества буты-
лок воды и лютого похмелья, которого к слову он давнень-
ко уже не испытывал. В таком положении духа, да собствен-
но говоря и тела, он все равно продолжал размышлять о це-
не дружбы и умении прощать. На самом деле, такие мысли
терзали его часто, но почему-то именно под рождество они
начали просто съедать героя изнутри. Видимо, именно это
самое утро и стало тем временем, когда Терри наконец при-
шел к какому-то внутреннему консенсусу и понял, что ему
срочно нужно в Фиерро, дабы сделать одно очень важное и
срочное дело!



 
 
 

 
Глава 25. Старый друг,

лучше новых двух
 

Это было не плохое рождество, которое Вилсон отпразд-
новал в родном Пайне, в кругу семьи и друзей. Несмотря на
то, что вроде как Стеорту лучше было не появляться в этом
городке, местные утверждали, что ни разу так и не видели
Джоса и его помощников с тех пор. Это и побудило Вилсо-
на поехать на рождество в родные края, дабы повидаться с
родными и близкими. Утро же 26 числа началось для нашего
героя не очень-то и рано, и не очень-то и утром, если быть
точным, то проснулся Вилсон около полудня. Пожалуй, на-
чало первого дня после рождества, это одно из самых при-
ятных начал дня в году, ведь проснувшись, ты сразу видишь
перед собой кучу еды на столе, в воздухе все так же вита-
ет праздничная атмосфера, а если ты выйдешь на улицу, то
навряд ли увидишь толпы людей. Это утро было именно та-
ким. Так, умывшись и позавтракав, Вилсон начал собирать-
ся в универ, а точнее в свой кампус, где ближе к вечеру его
соседи и друзья хотели встретиться и продолжить праздно-
вание рождества.

Фергюсон(протирая глаза и заходя в гостиную): – Ох бля,
неплохо ночью посидели, Вилс, а ты куда уже собираешься?

Вилсон(одеваясь): – У нас сегодня в кампусе намечается



 
 
 

продолжение рождества, вот туда и собираюсь.
Фергюсон: – Уммм… Круто, а вам там никто дополни-

тельный не нужен?
Вилсон: – В смысле дополнительный?
Фергюсон(плохо намекая): – Ну, как говорится, один че-

ловек погоды не сделает…
Вилсон: – Ты вообще, о чем?
Фергюсон: – Да бля, можно с тобой?
Вилсон: – Воу, ну не знаю не знаю…
Тут в гостиную решил зайти, только что проснувшийся,

Сергей, которого разбудил разговор Фергюсона с Вилсоном.
Сергей(потирая глаза): – Ебанный рот, чего вы тут разо-

рались с самого утра?
Вилсон: – Время час дня, какое утро?
Сергей: – Это не важно, для меня сейчас начало дня.
Фергюсон: – Да тут Вилсон собрался в университет, я вот

просил его взять меня с собой.
Сергей(зевая): – Нахуя?
Фергюсон: – Ну… Там вроде хотят продолжить отмечать

рождество.
Сергей(взбодрившись от слов Эндрю): – Опа, а кстати я

бы тоже не отказался продолжить веселье, а то у вас как-
то рождество не очень-то и долго празднуют, не то что наш
новый год!

Вилсон(обуваясь): – Так, никто никуда со мной не поедет.
Меня охранник на входе в кампус итак недолюбливает, я с



 
 
 

горем пополам договорился бы на пропуск только одного по-
стороннего человека, а тут вас уже двое, и это еще Андрей
спит.

Фергюсон: – Ну вот, возьми меня и чего решать-то, я же
первый попросился.

Сергей(сердито): – И что с того, что ты первым попросил-
ся? Я может еще вчера попросился?

Вилсон(выходя из дома): – Все… Лавочка, закрыта. Я еду
один, *хлопая входной дверью.

Фергюсон: – Ну молодец Сережа, из-за тебя, я с Вилсоном
не поехал в университет.

Сергей: – А чего это ты, и чего это из-за меня?
Вот так Стеорт, сам того не осознавая, развязал очередной

спор между Эндрю и Сергеем, но сейчас это его мало вол-
новало, да и тем более эта парочка постоянно сралась друг
с другом.

Пока старенькая Регина нашего героя прогревалась по-
сле долгой и холодной ночи, Вилсон, покуривая сигаретку,
словил очень странное чувство. Смотря на зимние просторы
Пайна, он вдруг вспомнил своего, уже бывшего, друга Терри.
В голове Стеорта начались прокручиваться различные мыс-
ли, по поводу того самого момента, когда дружбе между Вил-
соном и Терри пришел конец. Наверное, не стоило тогда все
рассказывать Андрею…Можно же было как-то открутиться
и, например, соврать. В любом случае, что сделано, то сде-
лано, прошлого не изменить. К такому выводу и пришел наш



 
 
 

герой, в ходе своих размышлений над содеянном. Наконец
докурив, Вилсон уселся в свою машину и помчался в сторо-
ну университета.

Ехать по пустой заснеженной дороге было одним удоволь-
ствием. За все время пути, Стеорт не повстречал ни одной
машины. Городская округа как будто вымерла и лишь мотор
Регины нарушал эту бренную тишину.

Домчавшись до пункта назначения, Вилсон припарковал
свою тачку и пошел в сторону своего кампуса, который на-
ходился прямо возле главного здания университета. Пройдя
пункт охраны и поднявшись на свой 4 этаж, Стеорт приот-
крыл дверь, в уже породнившуюся ему комнатку, где тихо и
мирно сидели Джимми и Алекс, соседи, и по совместитель-
ству новые кореша Вилсона.

Вилсон(заходя в комнату): – Здарова парни!
Джимми и Алекс(повернувшись в сторону Стеорта):  –

Ооо! Какие люди!
Вилсон: – Как рождество встретили?
Джимми(воодушевленно): – Да охуенно, мы в главном за-

ле кампуса отмечали, народу было, дохерища!
Алекс: – На мое удивление было много и первокурсниц,

хотя я думал, что они все разъедутся по своим домам на рож-
дественские каникулы.

Джимми: – Хах, ты сразу про первокурсниц… Ну тогда
похвастайся Вилсу своим рождественским достижением.

Вилсон: – Ебать, это то, о чем я думаю?



 
 
 

Алекс(немного смущаясь): – Хах, ну да, на это рождество
я наконец стал так сказать мужчиной.

Вилсон: – Ебать! Кто же эта девушка, которая сделала из
тебя полноценного мужчину?

Алекс: – Голди, первокурсница с медицинского факульте-
та.

Вилсон: – Не, я просто не могу поверить…
Следующие часа два, наши герои разговаривали о всяком,

о девушках, о сексе, о дружбе и прочем и прочем. Ближе к
вечеру, в их комнату кто-то постучался, чем приостановил
бурную беседу парней.

Джимми(вставая со стула): – Я открою.
Отворив входную дверь в комнату, перед Джимми пред-

стала та самая Голди, среднерослая блондинка, с голубыми
глазами и не очень длинной юбкой.

Голди: – Эм… Привет, я Голди, насколько я знаю в этой
комнате должен жить Алекс?

Джимми: – Охох, верно, *немного отходя от входа и по-
ворачиваясь в сторону Алекса: – Это к тебе!

Встав со своей кровати, Алекс подошел ко входу где уви-
дел свою, так сказать, избранницу, после чего эти двое вы-
шли в коридор, закрыв при этом за собой дверь. Вилсон с
Джимми при этом остались в комнате вдвоем.

Джимми(смеясь): – Хах, вообще обычно чувак с телкой
просят кого-то выйти из комнаты, чтобы заняться тут всяки-
ми приколами, а это парочка видать предпочитает варианты



 
 
 

поострее.
Вилсон(смеясь): – Ахахах, да, сейчас, наверное, лучше в

коридор не выходить.
Тут, с улыбкой на лице и игристыми глазами, в комнату

вернулся Алекс.
Джимми(смеясь еще больше): – Ахахах, чет вы быстро.
Алекс: – Ой да иди ты, короче… Там в главном зале кам-

пуса начинает народ собираться на продолжение торжества,
думаю вам нужно сходить туда…

Вилсон(ехидно): – А ты я так понимаю останешься здесь?
Джимми(еще более ехидно): – И, наверное, не один?
Алекс: – Ну суки, хах, ну да, да, я думаю остаться здесь с

Голди, так что прошу вас пойти на это мероприятие в зале.
Вилсон: – Да я то и не против, в принципе за этим сюда

и приехал.
Джимми(вставая со стула): – Ну тогда погнали Вилс, не

будем мешать молодым.
Выйдя из комнаты, Стеорт и Джимми увидели одиноко

стоящую Голди, тихо и мирно ожидавшую какого-то разви-
тия событий.

Вилсон: – Кхм, мисс, думаю Алекс ждет вас в комнате.
Голди(смущенно): – Оу, да? Ну я, наверное, тогда пойду

туда…
Джимми: – Ну конечно!
Так, разойдясь в коридоре по разным сторонам, Голди по-

шла к Алексу в комнату, ну а Джимми с Вилсом помчались в



 
 
 

главный зал кампуса, попутно смеясь над сложившийся си-
туацией.

У входа на рождественские мероприятие, наших героев
встретил один из студентов, переодевшийся в Санта-Клауса.

Санта-Клаус: – О.. Хо… Хо… Вижу путники вы пришли
на наше сказочное представление?!

Джимми(смеясь): – Ахахах, Пит, это тебя так вырядили?
Санта-Клаус: – Бля, Джимми ты? Из-за этой бороды я ни-

хера не вижу.
Джимми(смеясь еще больше): – Ой бля, я ща обосрусь со

смеху, как ты на это пошел?
Санта-Клаус(поправляя бороду): – Да я сам хуй знает, вче-

ра обдолбанный был, вот и согласился.
Просмеявшись, Джимми и Вилсон прошли дальше в зал,

где была уже куча народу. Из этой толпы быстро вышли
Ричард с Ноа, которые сразу же подошли к Стеорту.

Ричард: – Вилс, как я рад тебя видеть!
Ноа: – Здорова Вил!
Вилсон(обнимая парней): – С рождеством пацаны, как вы

вообще отпраздновали?
Ричард: – Да мы неплохо, можно было конечно же и по-

лучше… Но сейчас чего уже говорить.
Ноа: – Ой, да съездишь ты в свой Бедсайд в следующем

году.
Вилсон: – Воу, ты хоте отпраздновать рождество в Бед-

сайде?



 
 
 

Ричард: – Ну типа того, правда из-за этой ебучей погоды,
доехать до туда было практически невозможно.

Вилсон: – Поговаривают там рождественские тусы вооб-
ще ебанутые.

Ричард(с грустью): – Ага… Надеюсь хоть в следующем го-
ду заценю их.

Ноа(немного толкая Ричарда плечом): – Ричард, сейчас
не об этом…

Ричард: – Ах да… Вилс… Есть тут у нас для тебя кое-что,
а точнее…

Вилсон(смущенно): – Вы о чем?
Ноа: – Сам взгляни.
Пройдя буквально 2 метра в сторону толпы, Вилс увидел

идущего ему навстречу Терри, плавно выходящего из всего
этого столпотворения народа.

Терри(подойдя к Стеорту): – Привет Вилс…
Вилсон(растерянно): – Воу, Терри? …
Терри: – Пойдем покурим, а то тут очень много людей,

ничего не слышно.
Проследовав, за Оушеном, к выходу, Вилс встал напро-

тив университета и закурил одну из своих сигарет. Терри же,
скрепя сердцем, тоже вытащил одну сигаретку из своей лю-
бимой красной пачки Мальборо, вспоминая, что относитель-
но недавно хотел бросить курить.

Вилсон(покуривая): – Ну, то что я не ожидал тебя здесь
увидеть ты, наверное, уже понял. Навряд ли победителю IFC,



 
 
 

даже и любительского, больше негде праздновать рождество,
что привело тебя сюда?

Терри(покуривая и тяжело вздыхая): – Ох… Я часто ду-
маю о том самом моменте в лесу, когда взял твою тачку и
уехал на ней. Наверное. Тогда действительно был не прав я
и в той ситуации было правильным решением рассказать все
Андрею…

Вилсон: – Воу, это что-то типа извинений?
Терри: – Ну типа…
Вилсон: – Знаешь… У меня тоже бывали моменты, когда

я вспоминал этот случай…, Наверное, в той ситуации я все
же мог как-то отвертеться от Андрея и соврать ему, но по-
чему-то я этого не сделал, хоть и давал слово тебе…



 
 
 

Терри(приобняв Стеорта за плечо): – Да в пизду все это,
что было, то было. Давай забудем об этой хуйне и возобно-
вим общение?

Вилсон(так же приобняв Оушена): – С радостью!
Это был вечер 26 декабря 1994 года. На улице шел снег, а

в воздухе витала некая рождественская атмосфера. Старые
фонари, стоявшие напротив университета, точечно освеща-
ли заснеженные деревянные лавочки, возле одной из кото-
рых и стояли Вилсон с Терри в обнимку, покуривая сигареты
и смотря на зимнее ночное небо. Именно в этот вечер наши
герои помирились, забыв все старые обиды друг на друга, и



 
 
 

снова закорешились как в старые добрые времена, правда…,
как окажется позже, все это продлится недолго…



 
 
 

 
Глава 26, часть 1.

Проблемы Ветстоуна
 

Чей-то силуэт(тряся Стеорта): – Вилс, Вилс, алло, Вилс
ебанный рот.

Вилсон(приходя в себя и хватаясь за голову): – А… э…
Чего?

Силуэт приобревший форму Ричарда: – Ну наконец-то, я
ж думал все пиздец.

Вилсон(протирая глаза и пытаясь встать с пола):  – Ой
бля… Как же мне плохо…

Ричард(протягивая открытое холодное пиво другу): – На
вот, с этим станет получше.

Вилсон(забирая пиво и делая глоток): – Ох бля, вот это
напиток.

Ричард: – Ага, в твоем нынешнем положении вообще твой
лучший приятель.

Вилсон(залпом выпивая все содержимое и ставя бутылку
перед собой): – Ой бля, нихера не помню, что вчера было.

Ричард(немного приахуев): – Это ты наверное зря все сра-
зу выпил-то…

Вилсон: – Да нормально, я всегда так после пьянок делаю.
Ричард: – Ну как знаешь… А вчера было весело.
Вилсон: – Надеюсь так же весело, как мне мне сейчас пло-



 
 
 

хо… Помню только как с Терри помирились и все, дальше
ничерта не помню.

Ричард: – Ну суди сам. Вчера вы с Терри начали с пива,
потом в ход пошло виски, после чего вы начали по приколу
бороться и разьебали люстру в зале кампуса, затем последо-
вал саке, которую принес Дэйки с нашего факультета.

Вилсон: – Воу, никогда до этого не пил саке…
Ричард: – Именно с такими словами вы и выпили с Терри

целую бутылку.
Вилсон: – Ой ой ой, мне аж плохо становится от всех этих

рассказов.
Ричард: – Но это еще не все! Дальше вы сняли с себя всю

одежду кроме трусов и побежали на улицу валяться в снегу,
попутно кричав, что сейчас пойдете в сауну.

Вилсон: – О боже… А я думаю, почему я голый ляжу…
Ричард: – Ну а дальше вы забежали обратно в кампус, где-

то минут 20 еще беседовали о жизни и видать в тепле, после
таких забегов, вас раскумарило и вы уснули.

Вилсон: – Ага, то есть мы, а где собственно говоря Терри?
Ричард: – Ну видимо Оушен перенес сегодняшнюю ночь

получше тебя. Он часа 2 назад сам проснулся, умылся и по-
шел на задний двор университета, где у нас стадион нахо-
дится.

Вилсон: – Че он там делает?
Ричард: – Ноа говорил, что он там вроде как бегает, но

после такой ночи, даже у него это получается не очень, по-



 
 
 

этому он больше сидит и просто ходит, нежели занимается
атлетикой.

Вилсон: – Понятно, короче надо вставать и идти мыться.
Ричард: – Верное решение, и еще лучше поскорее свали-

вать отсюда, пока охрана не зашла сюда и не заметила разье-
банной люстры в зале.

Вилсон: – Верно подмечено.
Следующие пол часа, Стеорт быстренько приводил себя в

порядок, мылся, чистил зубы и тому прочее, после чего одел-
ся и пошел в сторону университетского стадиона, где как и
ожидал, заприметил сидящего на скамейке Оушена.

Терри(видя подходящего Вилсона):  – Ооо, какие люди,
доброе утро, а точнее день!

Вилсон: – Ну для кого доброе, а для кого не очень…Ты
чего тут делаешь?

Терри: – Бегаю, ну… Сейчас перерывчик, но вообще бе-
гаю.

Вилсон: – Зачем? Тебе сейчас же по идее должно быть так
же плохо как и мне.

Терри: – Ну честно говоря да, сейчас не лучшее состояние
в моей жизни, но это дает мне дополнительной мотивации.
Проснувшись, я понял, что вот алкоголь, сигареты, это все
полная хуйня и не нужно расслабляться, тем более, если я
хочу продолжать карьеру в IFC.

Вилсон: – Ну не знаю не знаю…
Тут, беседу наших героев, прерывает телефоный звонок,



 
 
 

доносящийся из кармана куртки Стеорта.
Вилсон(поднося телефон к уху): – Алло?
Фергюсон(по другую сторону провода): – Алло, Вилс, на-

конец-то я дозвонился до тебя! Приезжай скорее в Пайн, у
меня… Кхм… У нас тут огромные проблемы, даже твои ро-
дители в опасности!

Вилсон: – Алло, что, какие проблемы, что случилось?
Фергюсон: – Нет времени обьяснять, приезжай скорее.
Вилсон: – Блять, я сейчас еле хожу.
Фергюсон: – Говорю, даже родители в опасности! Вызы-

вай скорее тогда такси, я тебя жду.
Вилсон: – Алло, алло… Бросил трубку…
Терри: – Что там случилось?
Вилсон(растерянно):  – Да… Звонил Эндрю, говорит в

Пайне какие-то проблемы, еще сказал, что родители в опас-
ности…

Терри: – Воу! Так надо ехать срочно!
Вилсон: – Ты тоже поедешь?
Терри: – Ну конечно! Хоть в свое время я натерпелся с

этим Пайном, но если что-то угрожает родителям моего дру-
га, как я могу оставаться в стороне.

Вилсон(растрогавшись): – Бля спасибо огромное, тогда я
вызываю такси, надеюсь сегодня хоть кто-нибудь, да работа-
ет.

Терри(схватившись за живот): – Ох, давай, а я пока пойду
очищу организм, пожалуй бегать после такой пьянки было



 
 
 

не лучшей моей идеей.
Уже буквально минут через 20 после звонка Эндрю, Вил-

сон и Терри, даже не попрощавшись с Ричардом и Ноа, еха-
ли на стареньком премьере в Пайн, который вел такой же
старенький мужик. Из-за этого, скорость поездки оставляла
желать лучшего и несмотря на все просьбы Вилсона ехать
быстрее, таксист не осмеливался гнать больше 40 миль в час.
Так, обычная 20-минутная поездка, растянулась по времени
почти в два раза.

Таксист(останавливаясь на главной улице Пайна):  – Ну
приехали.

Вилсон(нервно): – Наконец-то! *протягивая 20-долларо-
вую купюру: – Вот, без сдачи.

Таксист: – Может быть оставите еще на чай?
Вилсон(сердито): – Обойдешься! Ехали как черепаха, а ты

мне еще про чаевые что-то говоришь!
Терри: – Тихо тихо Вилс, спокойнее…
Выйдя из машины, герои быстро побежали в сторону до-

ма родителей Стеорта, хоть это было и сложновато в их со-
стояние, который находился как раз недалеко от главной до-
роги городка.

Терри: – Так, я на всякий случай останусь на улице, если
что кричи!

Вилсон(подойдя к дому и насточиво стуча во входную
дверь): – Мама, папа, это я Вилсон, открывайте!

Услышав насточивые слова Стеорта, дверь отворила на-



 
 
 

пуганная мама Вилсона.
Элизабет: – Господи, сынок, что случилось, чуть дверь не

выломал.
Вилсон(резко заходя в дом и осматриваясь): – Где отец?
Вилльям(выйдя с кухни в прихожую): – Вилс, что с тобой

случилось?
Вилсон: – Буквально час назад мне позвонил Эндрю и ска-

зал, что вам угрожает опасность.
Вилльям: – Эндрю… Опасность… Скорее всего он что-то

напутал или попутал. С нами как видишь все нормально.
Элизабет(идя в сторону спальни): – Ну это ты за себя Вил-

льям говори, у меня что-то давление из-за всего этого кажет-
ся поднялось.

Вилсон: – Фух… Извините что ворвался так, просто…
Вилльям(кладя руку на плечо сыну): – Мы все понимаем

и благодарим тебя за то, что в случае гепотетической опас-
ности, которая могла бы нам угрожать, ты бы вот так спахва-
тился и приехал к нам на помощь.

Вилсон(обнимаясь с отцом): – Ну конечно пап.
Вилльям: – Так, ну ладно, посентиментальничали и хва-

тит, пойду к матери, посижу с ней.
Вилсон: – Хорошо, а я пожалуй пойду, найду Эндрю и раз-

берусь наконец в чем здесь дело.
Выйдя из дома, к Стеорту сразу же подбежал Терри, явно

ожидающий услышать хоть что-то от своего друга.
Терри(возмужденный): – Ну что там?



 
 
 

Вилсон(доставая телефон из кармана):  – С родителями
все в норме, но… Им может угрожать какая-та скрытая угро-
за, о которой как раз и прознал Эндрю. Короче надо звонить
ему.

Терри(тяжело выдыхая): – Фух… Ну хотя бы пока все в
порядке…

Вилсон(по телефону): – Эндрю, ты где, мы в Пайне!
Фергюсон(на другой стороне провода): – Мы? С кем ты?
Вилсон: – С Терри, если ты еще конечно помнишь такого.
Фергюсон(в явно улучшенном настроении):  – Ооо, от-

личн.. Кхм кхм, подходите вдвоем тогда к городской свалке,
я там.

Вилсон: – Блять, что ты делаешь на городской свалке?
Фергюсон: – Нет времени объяснять, подходите скорее,

отбой.
Вообще, под словом ‘городская свалка’, в Пайне, подра-

зумевалось место в лесу, куда все местные жители просто
напросто выкидывали мусор, и раз в год, закапывали его в
большую яму. Видимо, именно туда и лежал теперь путь на-
ших героев Стеорта и Оушена.

Терри: – Причем тут вообще городская свалка?
Вилсон(кладя телефон в карман): – Хер его знает, но ва-

риантов у нас нет, нужно идти.
Следующие 10 минут, парни держали дорогу как раз в то

самое место. Подойдя уже практический к ней, Оушен услы-
шал какие-то странные звуки.



 
 
 

Терри(осматриваясь): – Ты это слышал?
Вилсон(прислушиваясь): – Да вроде нет.
В это же мгновение, крышка одного из мусорных контей-

неров начала подниматься и оттуда вылез тот самый Фергю-
сон.

Вилсон и Терри(в один голос): – Эндрю!?
Фергюсон(вылезая из мусорного ящика): – Я это, я. *При-

слоняя грязный палец к своим губам, символизирующий
жест тишины: – Не надо орать так, нас наверняка слышат…

Вилсон(сбавив звук голоса): – Кто слышит?
Фергюсон(отряхивая одежду): – Байкеры, кто, кто…
Терри: – Блять, они до сих пор здесь?
Фергюсон(разговаривая в пол голоса): – Хватит орать! Да,

они еще здесь и именно поэтому я звонил Вилсону.
Вилсон: – Так, а теперь давай по порядку, что здесь слу-

чилось и какая опасность угрожает моим родителям.
Фергюсон: – Говорить здесь опасно, нам нужно место, где

нас не услышат.
Терри: – Ну тогда пошлите скорее в трейлер к Вилсу, там

то нас никто не услышит.



 
 
 

Вилсон: – Не лучшая идея… Во-первых там до сих пор
скорее всего бардак, после происков Джоса и его приспеш-
ников, а во-вторых жуткий холод, ибо протапливал я его в
последний раз, еще до своего переезда в кампус.

Терри: – Тогда может к тем двоим, как их там…Русские
братья эти…

Фергюсон(напуганно):  – Исключенно, об это должны
знать только вы, иначе мне…

Вилсон: – Что, что тебе?
Фергюсон: – Пиздец мне будет, вот что.
Терри(немного не сдерживая самообладание): – Блять, ты

говоришь какими-то загадками, прячешься в помойке от хер
пойми кого…

Вилсон(перебивая): – Тише, тише Терри, спокойнее.
Фергюсон: – Правильно Вилс, успокой этого любителя по-

орать.



 
 
 

Вилсон(так же начиная терять самообладание): – Послу-
шай меня сюда Эндрю… Мы с Терри приехали сюда в просто
пиздец каком нерабочем состоянии и нам-то не очень хочет-
ся играть сейчас в какие-то загадки.

Терри(подходя к Фергюсону ближе и ближе): – Вот имен-
но, поэтому давайка рассказывай все сейчас же, пока мы про-
сто хер на тебя не забили и не уехали отсюда.

Фергюсон: – Ладно ладно… Понял я… В общем… Сего-
дня я прогуливался по улицам Пайна и навстречу мне вышло
2 каких-то высоких и накаченных мужика, одетых в кожан-
ные черный куртки.

Вилсон: – Так, дальше.
Фергюсон: – Они подошли ко мне и быстро заломали мне

руки, после чего отвели в подворотню и зажали в угол.
Терри: – Узнаю Пайн…
Фергюсон: – Потом они сказали, что их босс ищет вас,

Вилсона Стеорта и Терри Оушена, после чего сказали мне
разыскать вас.

Вилсон: – Это все, может они еще что-то говорили?
Фергюсон: – Еще сказали, что если я кому-то об этом рас-

скажу, то они найдут меня и…
Терри: – Что и?
Фергюсон: – Дальше они ничего не сказали, там неподале-

ку проехала полицейская машина, в кой-то веки, и они резко
свалили, не успев договорить, что сделают со мной.

Вилсон: – Да… Дела…



 
 
 

Фергюсон: – А, ну когда они отбегали от меня, один из
них крикнул, что босс будет ждать вас возле бара у заправки,
на выезде из Пайна.

Терри: – Я вот одного не могу понять, а с чего ты сразу
взял, что это байкеры?

Фергюсон: – Ну я же говорю… Большие мужики, кожан-
ный куртки…

Терри: – А, ну логика железобетонная.
Вилсон: – Погоди… По телефону ты говорил, что моим

родителям тоже угрожает опасность.
Фергюсон: – Ну… Нет ну чисто теоретически они могли

бы угрожать и им.
Вилсон(начиная выходить из себя): – Всмысле?
Фергюсон: – Ну да, немного приврал, а как мне было еще

завлечь тебя в рождественские каникулы обратно в Пайн, а?
Вилсон(хватая Эндрю за шею): – Да я тебя!
Терри(разнимая парней): – Тихо тихо Вилс, в целом-то,

он прав.
Вилсон(отпуская Эндрю): – Всмысле?
Терри: – Если им нужен ты и я, то они и вправду могли

спокойно пожаловать и к твоим родителям, что было бы на-
верное еще более действенным.

Вилсон: – Кхм, наверное ты прав…
Фергюсон: – Вот, вот видишь, я просто сразу просчитал

все возможные вариан…
Терри(перебивая Эндрю): – Да заткнись ты.



 
 
 

Фергюсон: – Понял.
Вилсон(призадумывшись): – Так, ну и что теперь делать?
Терри: – Ну, чего бы я точно не делал, так это шел в тот

самый бар у заправки. Не думаю, что нас там погладят по
головке и отпустят.

Фергюсон: – Может все таки сходите?
Вилсон: – Блять, вот ты думаешь только о себе и о соб-

ственной жопе, нет, Терри прав, идти туда не вариант, ведь
мы даже не знаем кто нас ищет и чего они хотят.

Терри: – Ну а может этот тот чувак, с которым мы пизди-
лись в свое время, как же его… Вергюс вроде!

Фергюсон: – Навряд ли, с того момента как из Пайна про-
пал Джос, Вергюс тоже куда-то подевался и теперь у байке-
ров новый лидер.

Вилсон: – Ну так может это как раз таки он нас и ищет?
Фергюсон: – Может и он, может и не он, мне по чем знать?
Вилсон: – Так, тут нужно идти к глазам и ушам этого го-

рода…
Терри: – К кому?
Вилсон: – К Андрею, у кого еще тут нормально с мозгами

и отец работал в, как его там, ксб, нет, клг, короче не важно.
Фергюсон: – Нет нет, вы что забыли? Мне же сказали, что

я никому не должен рассказывать об этом всем.
Терри:  – Вилс тебе уже правильно сказал, ты думаешь

только о собственной жопе. Сейчас мы идем к Андрею и вме-
сте решаем эту проблему, без каких-либо обсуждений.



 
 
 

Фергюсон(тяжело вздыхая):  – Ладно, как-будто у меня
есть выбор…

Выходя с помойки и идя в сторону трейлер парка, Эндрю
терзало изнутри странное ощущение, будто за ним и осталь-
ными героями кто-то пристально наблюдал.

Фергюсон(резко останавливаясь): – Тихо, вы слышали?
Вилсон(оборачиваясь к Эндрю): – Ничего мы не слышали,

это твоя паранойа разыгралась.
Фергюсон(прислушиваясь): – Нет, я точно что-то слышал!
Терри(вздыхая): – О Господи, ну что ты слышал?
Фергюсон(указывая пальцем на заснеженные кусты):  –

Вон оттуда раздавался какой-то странный звук.
Вилсон(подойдя к кусту и раздвигая его ветви): – Ну, нет

тут никого, наверное ветер просто.
Терри:  – Успокойся Эндрю, знаешь такую поговорку, у

страха глаза велики, вот тебе из-за этого самого страха и ме-
рещится всякое.

Продолжив путь и наконец дойдя до нужного трейлера,
Вилсон уверенно постучался во входную дверь, после чего
все наши герои замерли, в предвкушении того, что кто-ни-
будь из братьев ее да откроет.

Сергей(отворяющий дверку): – Воу, здарова мужики.
Вилсон(уверенно заходя в трейлер): – Привет Сергей, где

твой брат?
Сергей(указывая пальцем): – Там, на кухне.
Терри(заходя в трейлер): – Да… Давненько я здесь не был.



 
 
 

Фергюсон(так же заходя внутрь и плотно закрывая
дверь): – Надеюсь тут они ничего не услышат…

Вилсон(заходя на кухню и видя там Андрея): – Андрей,
нам нужна твоя помощь!

Андрей(обедая): – Господи, что случилось?
Вилсон(крича): – Эндрю, Эндрю!
Фергюсон(подойдя к Стеорту): – Чего?
Вилсон: – Давай, рассказывай все то, что сейчас расска-

зывал нам.
И следующие 15 минут, Эндрю вводил в курс всего про-

исходящего обедавшего Андрея, и рядом стоящего Сергей,
после чего словесную инициативу перехватил Стеорт.

Вилсон: – Короче нам нужно разузнать кто это вообще та-
кие и чего они хотят, может ты чего знаешь по этому поводу?

Андрей: – Итак… Видимо началось то, о чем я предпола-
гал…

Терри: – Ты про что вообще?
Андрей: – После отьезда Вилсона из Пайна, тот самый ли-

дер байкеров, Вергюсом его вроде как звали, куда-то резко
пропал подобно Джосу и из-за этого вся группировка этих
кожанщиков была на грани развала, кстати вот почему в это
время так упал уровень преступности.

Терри: – Но подожди… Почему ты тоже думаешь, что это
именно байкеры пресаннули Эндрю?

Андрей: – Ну я тут не первый месяц живу, и если Эндрю
говорит, что одеты они были в кожанные черные куртки, то я



 
 
 

могу поспорить на что угодно, что это были именно байкеры
или те, кто хотел бы казаться ими.

Вилсон: – Так, ну допустим это байкеры, но если у них
нет лидера и они на грани распада, зачем им понадобились
я и Терри?

Андрей: – Вот именно, что с недавнего времени они уже
не на гране распада. Еще перед рождеством мы получили ин-
формацию о новом лидере кожанщиков – Маркусе. По всей
видимости, вы с Терри, стали врагами этой организации и
для укрепления своей власти, Маркус хочет поквитаться с
вами.

Вилсон: – Ну просто охуенно, этого еще не хватало.
Терри(вздыхая): – Блять, ебанный Пайн…
Фергюсон: – Так а… Со мной все будет в порядке?
Сергей:  – Блять, как ты заебал, если будешь все время

ныть, то нет.
Андрей: – Итак, тише, нужно подумать и решить, как луч-

ше поступить в данной ситуации.
Вилсон: – Какие у нас вообще есть варианты?
Андрей: – Ну я пока что вижу только два исхода событий,

идти к ним, или же не идти к ним.
Терри: – Мне кажется второй вариант предпочтительней.
Фергюсон: – Может обратиться в полицию?
Сергей(смеясь): – Хах, какая полиция? Во-первых, сейчас

рождественские каникулы и никто ни с чем не будет разби-
раться, а, во-вторых, после пропажи Джоса, в Пайне патру-



 
 
 

лируют только фиерровские рейнджеры, и то раз в неделю.
Им на вот это все так похуй будет.

Вилсон(призадумываясь):  – Фиерровские… Фиерров-
ские… Точно!

Терри: – Что?
Вилсон: – В начале месяца же прошли выборы губернато-

ра!
Сергей: – И что с того?
Вилсон: – А то, насколько я помню, там выиграл Игорь

Никольский, это уроженец как раз таки Пайна, мои родители
были знакомы с его родителями в свое время.

Терри: – Круто конечно, но как нам это поможет?
Вилсон: – Да как как, мы можем поехать к нему, расска-

зать о всем этом пиздице и попросить помощи. Думаю быв-
ший местный житель Пайна не откажет в помощи собствен-
ному городу.

Терри: – Ох, ну не знаю не знаю…
Андрей: – Что-то мне тоже не особо нравится эта идея,

точнее я в нее просто не верю.
Вилсон: – В любом случае, мне кажется, стоит попробо-

вать!
После долгих дискуссий и оцениваний всех вариантов, ге-

рои пришли к тому, что поездка к новому губернатору не
такая уж и плохая идея, реализацию которой доверили соб-
ственно говоря Терри и Вилсону. Тут правда был один ню-
анс…Из всех транспортных средств, что были у героев, толь-



 
 
 

ко мотоцикл Сергея находился в Пайне, и то, в разобранном
виде. Буквально перед самым рождеством, он решил разо-
брать свое средство передвижения для его очистки, но.., как-
то до сбора его обратно руки у него не дошли.

Сергей: – Ну… Если так посчитать, циферки прикинуть…
Ну где-то часа 2 мне понадобится на его сбор, ну может 4,
может я его вообще не соберу за сегодня. В любом случае
мне так же понадобится и крыша над головой, ибо под чи-
стым небом, в снег, я его точно не соберу.

Вилсон(кидая ключи от своего трейлера Сергею): – Так
ладно, лови ключи от моей хаты и загоняй туда свой дрын-
дулет, мы пойдем пока попробуем половить попутку, если
никого не поймаем, то дождемся уже сбора твоего мотоцик-
ла и поедем на нем.

Так, разделившись, у парней вырисовывалась следующая
картина…Вилсон и Терри пошли на главную улицу Пайна,
дабы поймать хоть какую-нибудь машину в сторону Фиерро,
а желательней в сторону главной городской мэрии. Андрей
остался у себя в трейлере и решил заняться поиском инфор-
мации об этом, загадочным для него, Игоре Никольском. Ну
а Сергей же, взявший с собой еще и Фергюсона, так как Ан-
дрей попросил оставить его одного для более быстрого по-
иска информации, пошел загонять свой разобранный мото-
цикл в трейлер к Вилсону, в котором итак был полный бар-
дак.



 
 
 

 
26 глава, часть 2.

Проблемы Ветстоуна
 

Простояв час на холоде, да и еще в сильный снегопад, на-
дежда Оушена и Стеорта на попутку до города куда-то неза-
метно пропала.

Терри: – Вилс, сколько можно тут стоять?
Вилсон: – Ну вариантов больше особо и нет… Чет мне

подсказывает, что Сергей не починит мотоцикл сегодня, а к
губеру нужно попасть как можно скорее.

Терри: – Почему мы просто не можем заказать такси сю-
да?

Вилсон: – Ты как-будто позабыл где мы находимся, во-
первых таксисты не охотно едут из Фиерро в Пайн, а тут зака-
зать такси сразу в Пайн, навряд ли кто возьмется за это, тем
более в такую погоду и тем более в рождественские празд-
ники.

Терри: – Ну тоже верно… За то время пока они только до-
едут до Пайна, они в Фиерро успеют уже заказа три закрыть.

Вилсон: – Вот вот, поэтому ждем и может нам повезет.
Простояв на морозе еще порядка минут 20, на главной до-

роге Анжел-Пайна появилась машина, а точнее целый трей-
лер на колесах, который сразу же заприметили наши герои и
вытянули в его сторону руки для попутки.



 
 
 

Кто-то(открывая окно трейлера): – Здарова доходяги, че-
го это вы в такую погоду тут делаете?

Вилсон: – Нам в срочном порядке нужно доехать до горо-
да, а точнее до мэрии Сан-Фиерро.

Кто-то: – Ой, сдался вам этот проклятый город, тем более
на рождество.

Терри: – Дело очень важное, нам нужно поговорить с са-
мим губернатором.

Кто-то: – Ну и ну, мне даже стало интересно послушать
вашу историю, давайте, залезайте ко мне в трейлер, подкину
вас до города.

Вилсон и Терри(залезая в машину к незнакомцу): – Спа-
сибо большое!

Кто-то:  – Меня кстати Карл зовут, если полностью, то
Карл Гарсия.

Вилсон: – Я Вилсон, Вилсон Стеорт, а это мой друг Терри
Оушен.

Карл(начиная выезжать из Пайна): – Ого, это не вы слу-
чаем в недавнешнем турнире IFC победили?

Терри(радостно): – Ну да, я…
Карл: – Интересный у меня вырисовывается вечер!
Далее, попутно ведя свой трейлер, Карл распрашивал сво-

их новых знакомых о всяком разном, о губернаторе, о целе
их визита к нему, о жизни в Пайне и о много многом другом.
Смысла врать и недоговаривать чего-то у наших героев не
было, поэтому на все распросы Карла они отвечали в точно-



 
 
 

сти так, как это была на самом деле. В ходе этой поездки до
города, эта троица вполне себе сдружилась и Карл даже со-
гласился подкинуть парней сразу до мэрии, а потом еще и от-
везти обратно. Это было неслыханным везением для Стеор-
та и Оушена, но оставалось еще самое главное действие, раз-
говор с мэром.

Подьехав к месту назначения, Карл припарковал у мэрии
свой трейлер и завязал небольшой диалог с героями.

Карл: – Так, ну я вас подожду здесь, вам желаю успехов,
ибо преступность в Пайне мне тоже уже надоела, пора кон-
чать с ней наконец-то!

Воодушивившись поддержкой нового знакомого, Терри и
Вилсон вышли из трейлера и пошли в сторону входа в мэ-
рию. Это было большое и красивое здание, построенное аж
в 1822 году, выполненное в классическом стиле того време-
ни. Зайдя внутрь, парни сразу поняли, что на рождествен-
ские праздники мэрия не особо то и пользовалась спросом.
Во всем громадном холле этого здания, сидел только один
человек, и то, это был как раз один из сотрудников этой са-
мой мэрии.

Вилсон(подойдя к столу регистрации): – Здравствуйте, а
не подскажите как мы можем попасть к мэру?

Сотрудник мэрии(резко открывая глаза): – Так я не сплю,
не сплю, что вы хотели молодые люди?

Терри: – Мы бы хотели аудиенции с мэром.
Сотрудник мэрии: – Так, а у вас назначенна она?



 
 
 

Вилсон: – Нет.
Сотрудник мэрии: – Извините, но без записи я не могу вас

провести к нашему мэру.
Терри: – Ну отлично блин, такой путь проделали и без тол-

ку .
Вилсон: – Погоди Терри, так, а где мы можем записаться

к нему на аудиенцию?
Сотрудник мэрии: – По телефону, который указан на вхо-

де в здание.
Вилсон: – Ага, хорошо, спасибо.
Выйдя обратно на улицу, Стеорт и Оушен действительно

увидели на входной двери номер телефона и обьявление о
том, что для улучшения качества жизни граждан, мэр хочет
увеличить количество бесед с жителями города.

Вилсон(набирая номер с плаката): – Хах, ну было бы слав-
но если бы нас хотя бы выслушали.

Тот самый сотрудник мэрии(на другом конце провода): –
Да здравствуйте.

Вилсон(говоря в телефон): – Эээ, это вы? Мы с вами толь-
ко, что в мерии разговаривали насчет аудиенции.

Сотрудник мэрии: – Да, все верно, как я понимаю, вы хо-
тите записаться на ближайшую встречу с мэром?

Вилсон: – Эм, ну да…
Сотрудник мэрии:  – Так… Ну смотрите… Его рабочий

день кончается через 20 минут и встреч у него сегодня боль-
ше не запланировано, поэтому можете зайти к нему сейчас.



 
 
 

Вилсон: – Хорошо, спасибо…
Сотрудник мэрии: – Мы рады вам помочь!
Вилсон(кладя трубку):  – Странный этот чувак на реги-

страции.
Терри: – Чего?
Вилсон(открывая входную дверь в мэрию): – Это я сейчас

с ним по телефону говорил…
Терри(заходя обратно в здание мэрии): – Кхм, действи-

тельно странно.
Войдя обратно в мэрию, наши герои снова подошли к сто-

лику регистрации, где сидел тот самый сотрудник мэрии.
Вилсон: – Можно не скромный вопрос, а почему вы не

могли записать нас на беседу сразу здесь?
Сотрудник мэрии: – Таковы правила, записи принимают-

ся только по телефону.
Терри: – Охуенный правила…
Сотрудник мэрии(вставая с кресла): – Попрошу не выра-

жаться здесь, особенно в присутствии мэра.
Терри: – Ладно ладно.
Сотрудник мэрии: – Вот и славно, пойдемте я вас провожу

к его кабинету.
Поднявшись на второй этаж, сотрудник остановился у

дверки под номером 207, после чего повернулся к нашим ге-
роям.

Сотрудник мэрии: – А вот и собственно сам кабинет, даль-
ше думаю справитесь и без меня.



 
 
 

После этих слов сотрудник пошел обратно к лестнице, а
парни решали как будет лучше начать диалог с мэром.

Вилсон: – Так ладно, времени на такую дичь у нас нет,
нужно идти.

Терри: – Верно!
Вилсон(стуча в дверку и приоткрывая ее): – Можно?
Игорь Никольский(уставшим голосом): – А? Да, проходи-

те…
Зайдя внутрь, парни увидели обычный среднестатистиче-

ский кабинет, со столом, книжными шкафами, небольшим



 
 
 

диванчиком и разными мелкими декоративными штуками.
Это и не удивительно, вряд ли бы мэр устраивал аудиенции
с обычными гражданами в роскошных хоромах, сделанных
из золота и обставленные различными дорогими вещами.

Игорь Никольский: – Присаживайтесь, времени у нас не
прям много, поэтому постарайтесь побыстрее.

Вилсон: – Спасибо, мы постоим и будем кратки. В общем
в городке Анжел-Пайн, в последнее время снова начал воз-
растать уровень преступности и мы хотели бы, что бы вы как
то занялись этим вопросом.

Игорь Никольский(сделав серьезное и немного недоволь-
ное лицо): – Пайн, моя малая родина…Там действительно
всегда были проблемы с криминалом и я, как новый мэр, даю
вам обещания, что займусь этим вопросом и постраюсь сде-
лать все возможное, *сделав немного ехидную улыбку: – Что
бы вас никто больше не побеспокоил там!

Вилсон(протягивая руку мэру): – Воу, спасибо большое
вам, это очень важно для нашего городка и округа в целом.

Игорь Никольский(пожимая руку Стеорта):  – Пустяки,
ведь это все таки моя работа!

Попрощавшись с мэром, радостные Терри и Вилсон, вы-
шли обратно на улицу и подошли к трейлеру Карла, который
все так же находился на парковке.

Карл(открывая окно): – Как-то вы быстро, неужели этот
мэр вас так скоро послал?

Вилсон: – Да нет, сказал, что со всем разберется.



 
 
 

Карл: – Хах, ну ну… Посмотрим… Прыгайте тогда, по-
едем обратно в Пайн, на место происшествий так сказать.

Залезая в трейлер, из кармана Стеорта раздался телефон-
ный звонок, на которой он тут же и ответил.

Вилсон(по телефону): – Алло, да Андрей?
Андрей(на другой стороне провода): – Вилс, вы уже были

у мэра?
Вилсон: – Ну да, вот только что вышли.
Андрей: – Черт, не успел значит…
Вилсон: – Ты о чем?
Андрей: – Если вкратце, у нас большие проблемы, одна

из них находится в здание мэрии и вы как я понимаю с ней
сейчас разговаривали…

Вилсон: – Воу, а вторая?
Андрей(с грустью): – А вторая… Эндрю пропал…
Вилсон(растерянно): – Блять… Как пропал?
Андрей: – Так, едьте к Терри ко мне в трейлер, тут будем

решать все вопросы, давай, до встречи.
Терри: – Что там Вилс? На тебе лица нет…
Вилсон(напуганно кладя телефон обратно в карман): – У

нас проблемы…



 
 
 

 
Глава 26, часть 3.

Проблемы Ветстоуна
 

Карл(давя на газ со всей дури): – Не ребят, это уже пиздец
какой-то, а где какой-то треш, там и я, поэтому я в деле!

Терри(с таким же пустым взглядом как у Стеорта):  –
Блять, что за город?… Как ни приеду туда, так сразу ка-
кой-то пиздец происходит.

Вилсон(пытаясь прийти в себя): – Так, ладно, не нужно
треять самообладания! Найдем мы Эндрю, найдем.

Терри: – Надеюсь…
Вилсон: – Тут еще важный вопрос в том, почему первой

нашей проблемой, Андрей назвал мэра и нашу с ним встре-
чу?…

Терри: – Ох не знаю не знаю… Но что-то мне все это не
нравится…

Мчавшись с максимально возможной скоростью трейле-
ра, наши герои достаточно быстро достигли своего городка, а
точнее, трейлер-парка, у въезда в который как раз и жил сам
Карл. Именно здесь он и припарковал свое авто, после чего,
вся наша троица пошла в сторону трейлера русских братьев.

Вилсон(стуча в дверь): – Открывай, свои!
Андрей(отворив дверь и оглянувшись по сторонам):  –

Так, *посматривая на Карла: – А это еще кто?



 
 
 

Вилсон: – Это Карл, наш новый приятель, он посвящен в
курс дела и мы думаем, что ему можно доверять.

Андрей: – Ну не знаю не знаю… Ладно заходите быстрее,
не до этого сейчас.

Пройдя внутрь трейлера, парни заметили огромные зава-
ли из различных папок, документов и прочей бумаги. Так же
в трейлере присутствовал и Сергей, который вообще в тео-
рии должен был чинить свой мотоцикл.

Терри: – Итак, что случилось-то?
Андрей(доставая нужный документ из стопки бумаг): – В

общем, начнем с мэра этого. В поиске его досье мне помогло
то, что он родом из этих краев, а у моего отца есть досье на
каждого местного из Пайна, он работал как раз таки по этой
местности.

Вилсон(удивленно): – Даже на меня и мою семью?
Андрей: – Даже так, это сейчас вообще не важно! *Зачи-

тывая содержимое документа: – Игорь Никольский, один из
приспешников преступного мира Пайна, занимающий сред-
ней важности роли. Выходец из рабочей семьи. Организа-
ция: неизвестна, скорее всего какой-то преступный синди-
кат, с большой долей вероятности, состоящий из русских
эмигрантов. *Перелистывая страницу: – Так, тут пропуска-
ем, а вот! Состоит в тесных связях с местными байкерами,
ибо с половиной состава этой организации они обучались в
местной средней школе. *Кладя этот документ на стол и до-
ставая другой: – Дальше я отрыл весь школьный состав того



 
 
 

класса и знаете что?
Вилсон(ошарашенно от количества добытой информа-

ции): – Что же?
Андрей: – На данный момент, из всех тех людей, которые

обучались с ним вместе, в Пайне находится сейчас только
один…

Терри(взволнованно): – Ну не томи, кто это?
Андрей: – Маркус, и тут пазл складывается…
Карл: – Ооо, Маркус это ж вроде новый лидер байкеров.
Андрей: – Именно, как вас там, Карл как я понял. Маркус

стал лидером байкеров примерно через месяц, после победы
Игоря на выборах.

Терри: – Ну может это просто совпадение какое-то.
Андрей: – После нахождения этих документов я тоже так

думал, но потом… Я нашел документ, *доставая громадную
папку с бумагой: – Который перевернул мое сознание и на-
верное навсегда изменил мое отношение к американской по-
литике. В этой папке, указаны все потайные сделки между
Фиерровским правительством и местными криминалиными
Пайновскими организациями в период с 1974 по 1991 го-
да, правда к сожалению, заключенные только на территории
этого городка. Как бы мой отец не был крут, возможностей и
средств искать информацию еще и по Фиерро у него не было.

Карл: – Стоп, то есть ты хочешь сказать, что правитель-
ство Фиерро сотрудничает с местным криминалом?

Андрей: – Хоть мы знакомы и не так много, но вы мне уже



 
 
 

нравитесь Карл! Именно это я и хочу сказать, даже больше!
В ходе своего сегодняшнего расследования, я понял тактику
Фиерро. Дабы понижать уровень преступности в своем го-
роде, они свозят в Пайн все свои криминальные соединения,
дабы уже здесь они творили что хотели, производили нарко-
тики, вербовали людей, торговали оружием и так далее. За
это, правительство берет у них некий ‘налог’, иногда денеж-
ный, а иногда криминальные соединения просят что-то сде-
лать для Фиерровского правительства… Стоп! Точно!

Вилсон: – Господи, что еще?
Андрей:  – Когда кто-то отказывается от уплаты этого

своеобразного ‘налога’, правительство начинает делать все
возможное, что бы избавиться от этой, теперь уже неугодной
им группировки, но дабы не замарать руки, они натравля-
ют на них кого-нибудь другого. Помните Джоса и его хоте-
ние уничтожить байкеров? Видимо тот лидер, Вергюс, в ка-
кой-то момент времени перестал платить эту дань Фиерров-
скому правительству и за это Джосу сказали избавиться от
них, но вот тут тоже неувязочка.

Терри: – Что за неувязочка?
Андрей: – Ознакомившись со всеми делами за все вре-

мя, я не видел ни одного, когда правительство вводило в
курс всего происходящего кого-то из госслужащим, коим
был Джос. У меня есть предположение, что этот самый Джос
работал на какую-то преступную группировку, которой как
раз таки и сказали избавиться от байкеров. Видимо Джос



 
 
 

был пешкой этих преступных ребят и ему приказали испол-
нить эту грязную работу, а он в свою очередь хотел заставить
вас, сделать это дело.

Вилсон(стоя в полном ахуе): – Блять, еще сегодня ночью
я пил саке и охуенно проводил время…

Терри: – Да я в таком же недоумении, но надо собраться!
Андрей, можешь еще раз все это, но вкратце.

Андрей: – Так, ну ладно. Правительство Фиерро на про-
тяжении многих лет поддерживает преступность в Пайне,
здесь они устроили некое место для собственного обогаще-
ния и борьбы с преступностью в самом Фиерро. Новый мэр,
Игорь Никольский, скорее всего придерживается этой же
тактики. Так же, опять же, скорее всего, он поставил на роль
главаря местных байкеров своего ставленника – Маркуса, ко-
торый думаю будет лоялен к правительству Фиерро и будет
исполнять все его прихоти. Из этого следует следующее…
Видимо, поиски Вилсона и Терри, было инициативой лично
Маркуса, который просто хотел поквитаться с вами за некое
‘унижение’, о котором ему наверное рассказали при вступле-
нии в должность лидера, всей байкероской тусовки при про-
шлом главаре. Теперь же, когда вы сьездили к мэру и сказа-
ли ему об уровне преступности в нашем городке, он навряд
ли захочет избавляться от, уже можно сказать традиционной
тактики Фиерровского правительства и реально начинать да-
вить уровень преступности у нас. Скорее всего он просто
прикажет начать охоту на вас этим самым байкерам. Еще как



 
 
 

вариант, он может послать какую-нибудь другую криминаль-
ную организацию из города, что бы никто и ничего не поду-
мал на местных байкеров.

Карл: – Короче, если говорить еще сокращенней, то вы
парни в дерьме, но думаю мне теперь тоже с вами в нем пла-
вать, ибо я в деле!

Вилсон: – Так ладно, допустим я все понял, но теперь еще
один вопрос, где Эндрю?

Андрей: – А вот это вам пусть лучше расскажет уже Се-
рега.

Сергей(с грустью выходя в центр трейлера): – Ой бля…
Это пиздец…Мой косяк…

Терри: – Хоть расскажи, что случилось.
Сергей(чуть ли не плача): – В общем, чинил я свой мото-

цикл в трейлере у Вилса, Эндрю в это время стоял рядом. В
какой-то момент я понял, что забыл на улице самое главное,
движок от мотоцикла. Я послал Фергюсона на улицу, дабы
он принес мне этот движок…

Вилсон: – Ну и что дальше-то?
Сергей: – А дальше… Его не было 5 минут… 10 минут…

Сначало я подумал, что он просто не может его поднять и
вышел на улицу сам, а там, уже не было ни движка, ни Эн-
дрю…

Терри: – Да уж… Видимо тогда в кустах Эндрю не мере-
щилось…

Андрей: – Все указывает на то, что его похитили байкеры,



 
 
 

ибо мэр не мог так быстро вызвать кого-то нового сюда.
Сергей(агрессивно): – Да я этих байкеров разьебу в соля-

нова за Эндрю!
Карл: – Тише тише, что-то мне подсказывает, что именно

этого байкеры и ждут.
Андрей: – Это ты о чем?
Карл: – Нужно мыслить здраво. Байкеров гораздо больше

чем нас, поэтому они ждут когда мы пойдем в лоб на них.
Как по мне, такого допускать нельзя и нужно действовать
куда деликатнее.

Вилсон: – Например?
Карл: – Вы что-нибудь слышали об отце Тэде и его кни-

ге?…
Вилсон, Терри, Андрей и Сергей(в один голос): – Нет.
Карл(усаживаясь в кресло): – Тогда слушайте…



 
 
 

 
Глава 27. Обретение

национального самосознания
 

Вилсон(стоя на трибуне): – Друзья! Жители Анжел-Пай-
на! Мы собрали вас здесь, в этот исторический, для нашего
города. день, не просто так… Не буду томить интриги и ска-
жу, что повод нашего собрания печальный и одновременно
пугающий. Буквально на днях, в нашем городе пропал чело-
век по имени Эндрю Фергюсон, о котором вы наверняка что-
то, да слышали. В ходе нашего расследования и поездки к
мэру, мы выяснили одну очень занимательную вещь. Все эти
годы, правительство Фиерро не боролось с преступностью в
Ветстоуне, оно ее порождало! Этим утром, я хотел бы от-
крыть глаза каждому из вас и доказать вам то, что все беды
нашего города идут в первую очередь со стороны Фиерро!

Толпа трактористов(воодушевленно): – Да мы уже давно
знаем, что все беды от этого проклятого города! Зарплаты
уже 2 месяц задерживают.

Толпа лесорубов(мотивированно): – Во во! У нас пол гек-
тара леса лежит поваленным, а вывезти некому. Видите ли у
правительства нет денег на спецтехнику.

Вилсон(забирая документ из рук Андрея): – Итак товари-
щи! В моих руках сейчас находится несколько документов,
подтверждающих причастность нашего правитльства к орга-



 
 
 

низации преступности в наших краях. Из них, следует пола-
гать, что как минимум с 70-х годов, город продвигает крими-
нальный террор в Анжел-Пайне, ради собственной наживы
и неком ‘очищении’ собственного города от преступности.

Кто-то из толпы(крича): – Вилс, мы верим тебе! Мы пом-
ним как ты уделал этого ебучего Джоса и сейчас тебе тоже
поверим!

Толпа начинает подхватывать слова и настроение этого
человека и говорит о своей доверчивости к словам Стеорта.

Вилсон: – Спасибо вам большое, но сейчас, я бы хотел пе-
редать слово своему новому приятелю Карлу, который хочет
предложить выход из данной ситуации!

Карл(выходя на трибуну под аплодисменты):  – Здрав-
ствуйте жители Пайна. Хотел бы начать свою речь словами
священнослужителя Тэда: – И нет территории на всем по-
бережье Калифорнии независимей от Соединенных Штатов,
нежели территория славного городка Анжел-Пайна. И неза-
висима она не потому что не входит в состав Америки, а
независима она потому, что в ней живут сильные и незави-
симые люди!

Терри(шепотом Стеорту): – Хорошо начал.
Вилсон(шепотом Оушену): – Талант…
Карл(харизматично скандируя с трибуны): – Эти строки

были написаны в начале 17 века и с тех пор как мы видим
многое изменилось… Если раньше, город, да не то что город,
целое правительство США, боялось лишний раз лесть на на-



 
 
 

шу территорию и указывать нам как жить, то теперь это про-
исходит каждый день… Город отнял у нас право на самосо-
знание, уже вот как 30 лет в нашей школе не преподают свя-
щенное писание Тэда, которое раньше знал каждый школь-
ник. Правительство Фиерро, да и правительство США, де-
лают все возможное что бы окончательно поработить нас и
промышлять на наших землях свои темные дела. Я говорю
вам, хватит это терпеть!

Толпа(воодушевленно): – Хватит это терпеть!
Вилсон, Терри, Андрей и Сергей(подкрикивая): – Хватит

это терпеть!
Толпа(еще более громко): – Хватит это терпеть!



 
 
 

Карл: – Я рад друзья, что сегодня, мы донесли до вас прав-
ду и предлагаем следующий порядок действий. С сегодняш-
него дня в нашем городе начинает действовать новая орга-
низация, под названием ‘Земельный Союз Ветстоуна’. Целя-
ми этой организации является избавление от преступности в
нашем городе, создание сильного гражданского общества в
Анжел-Пайне ну и самое главное, это защита от козней пра-
вительства Фиерро, с последующей целью отделения от это-
го злощастного города! Каждый желающий, кому не безраз-
лична судьба его родной земли, может вступить в Земель-
ный Союз Ветстоуна в любое удобное ему время, даже пря-



 
 
 

мо сейчас!
После этих слов возле трибун была организованна огром-

ная очередь, из желающих записаться в новосозданную ор-
ганизацию. Следующий час, наши герои провели в импрови-
зированном уличном штабе, где записывали всех желающих
вступить в их ряды. По окончанию сего действия, в списках
парней было записано около 100 человек. Успех, одна пятая
населения за одно утро!

Карл(уставшим голосом): – Фух, бессонная ночь и такое
утро, силы покидают меня, нужен отдых…

Вилсон(зевая): – Пожалуй нам всем нужен отдых…
Поразмышляв об этом, все наши герои решили, что борь-

бу с Фиерро, в любом случае нужно вести бодрыми, поэтому
парни пошли в трейлер Андрея спать, кроме Карла, тот по-
шел набираться сил в свой дом.

Ближе к полудню, где-то к часам 12 дня, в дверь трейле-
ра кто-то постучался два раза. Это были негромкие стуки и
услышал их только плохо спавший Сергей, который до сих
пор не мог найти себе места после пропажи Эндрю.

Сергей(открыв дверь): – Да?
Кто-то из толпы людей: – Здравствуйте, это у вас тут ор-

ганизация за освобождение Пайна от Фиерровского гнета?
Сергей:  – Кхм, ну вообще мы называем себя Земель-

ным Союзом Ветстоуна, но ваше название тоже неплохое, да
здесь, вы хотели записаться?

Другой человек из толпы: – Да, мы бы хотели присоеди-



 
 
 

ниться к борьбе против злощастного городка.
Сергей: – Ну хорошо, проходите…
Зайдя внутрь, толпа состоящая из 4 человек немного уди-

вилась, увидив вместо красивого штаба, ораву спящих на
чем попало парней.

Сергей: – Присаживайтесь, у нас просто вчера был тяже-
лый день, ночь и сегодняшнее утро, сами понимаете.

Один из парней: – Да да, понимаем, о вас сейчас весь го-
род говорит, даже приезжие о вас спрашивают!

Терри(проснувшийся из-за постронних звуков): – Какие
еще приезжие?

Один из парней: – Оу, извините что разбудили…
Другой из парней: – Да у нас тут на центральной улице се-

годня открытие магазинчика произошло мексиканского, вот
на открытие только о вас и говорили все, даже сами мекси-
канцы со своим смешным акцентом.

Терри(улегшись дальше спать): – Понятно, навряд ли они
нам как-то навредят…

Сергей(держа в руках ручку): – Итак, давайте по одному,
ваше имя, фамилия, возраст, место работы и срок прожива-
ния на территории Ветстоуна.

Один из парней: – Давайте я начну. Меня зовут Ричи Ахр,
мне 33 года, место работы лесопилка, проживаю здесь всю
свою жизнь.

Сергей(записывая): – Так хорошо, давайте дальше.
Другой из парней:  – Ну я теперь наверное. Меня зовут



 
 
 

Михаэль Ахр, мне 29 лет, место работы ферма, проживаю
здесь так же всю свою жизнь.

Сергей(записывая): – Ого совпадения, у вас одинаковые
фамилии, вы знали?

Андрей(проснувшись из-за разговоров парней):  – Они
родственники скорее всего, Серег не тупи…

Ричи: – Верно, мы все братья, братья Ахры.
Сергей: – Так ну ладно, давайте дальше.
В то время, пока Сергей узнавал и записывал характери-

стики двух оставшихся братьев, Дина и Чабби, в трейлер по-
жаловал и Карл, вместе с каким-то мужиком, очень похожим
на него внешне.

Карл(громко): – Здарова парни, чего вы, еще спите?!
После такого громкого приветствия проснулись абсолют-

но все, и Терри, и Андрей, и Вилсон.
Карл(разхаживая по трейлеру): – Смотрю у вас туи твор-

ческий беспорядок какой-то, бумаги, документы, спите на
чем попало.

Ричи: – На самом деле это немного отталкивает тех, кто
хочет вступить в ряды Земельного Союза Ветстоуна.

Карл: – Так, а вы еще кто?
Ричи(указывая руками на братьев): – Мы добровольца на

борьбу с Фиерро, вот как раз сейчас вступаем в ваши ряды.
Карл: – Ооо, это отлично, а насчет штаба это вы правильно

размышляете, нужно подыскать другое место, попросторней
и убранней.



 
 
 

Мужик пришедший с Карлом: – Может у нас дома?
Карл: – Ну вообще как вариант, кстати знакомьтесь, еще

один участник нашей организации, а по совместительству
мой двоюродный брат Брюс.

Брюс: – Рад знакомству.
Поперезнакомившись со всеми, наши герои решили, что

штаб действительно будет хорошо перенести в дом к Кар-
лу и Брюсу. Это был большой частный дом рядом с трейлер
парком. Его можно было быстро и легко найти, что давало
ощутимые приемущества для переноса туда штаба. Транс-
портировкой всех характеристик участников, а так же нуж-
ных документов в новое место дислокации Земельного Со-
юза Ветстоуна занялись как раз таки братья Ахры и Сергей.
Вилсон же, Андрей и Брюс, занялись печатанием и последу-
ющем расклеиванием листовок, о создании новой организа-
ции и месте их нового штаба, по всему Пайну. Брюс же и
Терри поехали в Фиерро на трейлере последнего, дабы Оу-
шен смог забрать свою машину. Это нужно было во-первых,
для более легкой логистики, ибо в Пайне из рабочих средств
передвижения был только трейлер Карла, ну а во-вторых, в
барадчке машины Терри до сих пор лежал тот самый писто-
лет, купленный еще возле аэропорта Сан-Фиерро, который в
данной ситуации мог сильно пригодиться нашим героям…



 
 
 

 
28 Глава. Второй день X

 
Терри(пересобирая пистолет в сотый раз): – Итак, давайте

повторим наш план.
Андрей:  – В общем, сейчас, как уже было сказано, мы

едем к бару на заправке, который располагается на выезде из
Пайна. Как раз таки там сейчас располагается база байкеров
и скорее всего, там же они и держат Эндрю.

Сергей: – Да не скорее всего, а так и есть, я этим сукам…
Андрей(перебивая): – Спокойнее Серег… Далее, приехав

туда, мы начинаем все с диалога, просим позвать их лидера
дабы поговорить с ним и узнать где сейчас находится Эндрю.

Терри(вертя пистолет в руке): – Но если разговор с ним
не пойдет…

Андрей: – Так, Терри, мы вроде договаривались, что угро-
за оружием будет при самом плачевном сценарии, когда диа-
лог с ними вообще не получится построить и придется угро-
жать.

Терри(любуясь пистолетом): – Помню, помню…
Андрей: – Итак, еще раз спрошу, всем все понятно?!
Вилсон, Терри, Сергей, Карл, Брюс и 4 братьев Ахров(в

один голос и громко): – Да!
Андрей: – Тогда по машинам.
Выйдя на улицу, толпа наших героев разделилась на две,

почти равные, части. В ранчер к Терри взезли Вилсон, Сер-



 
 
 

гей и Андрей. В трейлер же к Карлу сели все остальные, по-
сле чего, парни поехали небольшой колонной, состоящей из
двух машин, в сторону выезда из Пайна, на ту самую заправ-
ку с баром.

Сергей: – Ну пизда им щас будет!
Андрей: – Спокойнее, главное не запари нам все.
Терри(паркуясь): – Ну вот и приехали.
Выходя из машин, парни топлой пошли к бару, возле ко-

торого как раз стояло 2 каких-то мужика, сильно смахиваю-
щих на байкеров.

Андрей: – Доброе утро, у вас тут клуб любителей кожан-
ных курток и запугивания жителей Пайна?

Один из мужиков: – Чего?
Сергей(нетепреливо): – У вас тут держат нашего друга в

заложниках.
Вилсон(оттаскивая Сергей назад): – ТИХО! Ты все испор-

тишь.
Андрей: – Кхм, вы байкеры?
Другой из мужиков: – Ну мы, а вы эти… Как их там…

Земельная хуйня Ветстоуна?
Андрей: – Мы из Земельного Союза Ветстоуна, нам нужно

поговорить с вашим лидером.
Один из байкеров: – Ну хорошо, Маркус как раз вас ждал.
Далее эти 2 байкеров зашли в бар, оставив наших героев

одних на улице.
Карл(всматриваясь в даль): – Как-то странно машина там



 
 
 

остановилась посреди дороги…
Вилсон: – Сейчас вот точно не до этого, сосредоточьтесь

парни.
Где-то спустя минуты 3 ожиданий, из здания бара начали

выходить люди, много людей, и самым последним оттуда вы-
шел 2-метровый, широкоплечий, бородатый мужик. Видимо
это и был новый лидер байкеров Маркус.

Андрей(смотря снизу на Маркуса): – Доброе утро…
Маркус: – Ну это мы еще посмотрим, доброе оно или нет.
Андрей: – Мы приехали сюда в первую очередь для диало-

га, а не для побоища, поэтому хотели бы все обсудить мирно.
Маркус(смеясь): – Ахаха, после того, что вы сделали с ре-

путацией нашей организации, после того, что вы создали ка-
кой-то там союз, направленный в первую очередь, понятное
дело, на борьбу с нами, вы предлагаете решить все разгово-
рами?

Карл(встревая): – Не мы начали первыми эту войну…
Маркус: – Это уже не имеет никакого значения, в любом

случае наше противостояние решиться уже сегодня.
Андрей: – Как же?
Маркус(крича): – Мужики, нападай на них.
Терри(стреляя в воздух, а затем направляя пушку на Мар-

куса): – Не так быстро сука!
Маркус(встав как вкопанный): – Стоять мужики…
Терри: – Ахаха, че блять, поубавился у вас боевой запал?
Андрей: – Мы всего лишь хотели с вами поговорить и по-



 
 
 

пробовать урегулировать конфликт, но вы не оставили нам
выбора.

Сергей(вырываясь вперед): – Говорите где вы блять дер-
жите Эндрю!

Маркус(улыбаясь): – Ах Эндрю… Этот пидр уже на небе-
сах…

Сергей(накидываясь на Маркуса): – Пизда тебе сука!
После этого началось массовое побоище и даже наличие

пистолета у Терри не могло сдержать этого хаоса. Наши ге-
рои дрались с байкерами на равных, можно даже сказать одо-
левали их, но данный ужас прервал громкий выстрел из пи-
столета.

Один из полицейских(говоря в громкоговоритель):  –
Разойтись! Иначе мы откроем огонь по всем вам.



 
 
 

Данный слова резко отрезвили обе стороны конфликта,
после чего драка прекратилась и копы начали окружать эту
толпу людей, держа при это абсолютно каждого на мушках
своего оружия.

Следующие 2 часа, полицейские устраивали допросы и
проводили обыск всех участников конфликта, в ходе кото-
рого у Терри как раз таки нашли нелегальное оружие. Чуть
позже окажется, что пистолеты были припрятаны и у байке-
ров, и даже у самого Маркуса была пушка. По итогу всего
этого мероприятия, полицейские вызвали большую машину,
походившую на грузовик, куда усадили всех любителей хра-
нения у себя огнестрела, после чего эта тачка уехала. Остав-
шимся же людям, были выписаны немалые штрафы за на-



 
 
 

рушения общественного порядка и далее копы оставили это
место, поехав обратно, в сторону Фиерро. Наши же герои,
которые остались на свободе, решили отступить отсюда и по-
ехать обратно домой к Карлу и Брюсу, дабы там уже при-
думать новый план действий, который правда, воплотить в
жизнь они уже не успеют…



 
 
 

 
Глава 29. Конец?

 
По-видимому, привычка начинать утро не с чашечки ко-

фе, а с какого треша, переделась от Терри и Вилсону. Где-
то в 6 часу утра, в трейлер к Андрею и Стеорту ворвался
один из братьев Ахров, напуганный до смерти и дрожащий
от страха.

Ричи(громко): – Дина и Чабби убили!
Вилсон(с просони): – Чего?
Ричи(подходя к Стеорту и треясь его за плечи):  – Мои

братья мертвы!
Вилсон: – Стой стой стой, подожди, опишу всю ситуацию.
Ричи: – Да что тут описывать?! Я зашел в дом к Карлу и

Брюсу, а там лежат мертвыми Дин и Чабби!
Вилсон(растерянно): – Охереть…
Андрей(проснувшись из-за криков Ричи): – Пиздец… А

что с самими Карлом и Брюсом?
Ричи: – Я их не видел в доме.
Вилсон: – Еще лучше.
Сергей(так же проснувшись): – Ебучие байкеры!
Вилсон(резко вставая с кровати):  – Так, быстро все со-

бираемся, нам нужно зайти в тот дом где было совершенно
убийство и все внимательно осмотреть.

В спешке, наши герои начали одевать на себя теплые ве-
щи, и даже не умывшись, пошли на улицу, в сторону дома



 
 
 

Карла и Брюса.
Вилсон(быстро шагая): – Напомните мне, почему Дин и

Чабби решили остаться вчера у Карла и Брюса.
Ричи: – После того как мы обсудили новый план действий,

нужно было найти некоторые документы по Маркусу и бай-
керам, которые как раз таки были в доме у Карла и Брюса.
Вот 2 моих брата решили помочь с их поисками.

Вилсон: – Так все, я вспомнил.
Андрей:  – Впервые называется поиском документов за-

нялся не я…
Вилсон: – Вот только ты еще сейчас не нагнетай.
Ричи: – Пошли пришли.
Вилсон(резко открывая входную дверь): – Ебать…
Зайдя внутрь, парни увидели перед собой, прямо в гости-

ной, где буквально вчера еще располагался штаб их органи-
зации, 2 мертвых тела и остатки соженных и разорванных
документов.

Андрей(пытаясь собраться): – Так, нужно осмотреть все
остальные комнаты.

Вилсон: – Верно… Серега, иди осмотри кухню, Андрей,
ты иди в спальню, я пойду в туалет, ну а Ричи пусть пока
останется здесь и вызовет Чарли.

Разойдясь на осмотр всех остальных комнат, каждый из
героев побаивался найти в них еще какие-нибудь трупы, но
благо все обошлось. В доме было всего 2 мертвеца, и оба бы-
ли братьями Ахрами. После обхода всего дома, парни снова



 
 
 

собрались в гостиной и стали ждать Чарли, который должен
был прийти с минуты на минуту.

Чарли(заходя в дом): – Чего это у вас тут дверь настижь
открыт… *Замечая два трупа на полу: – Воу.

Вилсон: – Да, да…
Чарли(осматривая мертвецов):  – Ну им уже не помочь,

желательно бы перетащить их в больницу, что бы посмотреть
на все их ранения. Пока вижу только удары нанесенные но-
жом.

Андрей(взволновано): – Так, Серега и Ричи, вы оставай-
тесь здесь и перетаскивайте трупы в больницу, нам же с Вил-
соном нужно срочно в трейлер, кое-что обсудить.

Сергей: – Почему именно я?
Андрей(напористо): – Потому что!
Оставив дом, Андрей быстрыми шагами пошел в сторону

трейлер-парка. За ним же, в таком же быстром темпе, шел и
Вилсон, который не понимал к чему нужно это все и думал
как можно помочь оставшимся в живых братьям Ахрам.

Андрей(открывая дверь трейлера): – Заходи.
Вилсон(зайдя в трейлер): – Андрей, я не понимаю, зачем

мы ушли оттуда, не нужно ли нам сейчас помочь Ричи?
Андрей(быстро расхаживая по трейлеру и что-то ища): –

Вилсон, я конечно все понимаю, Анжел-Пайн это не самый
благополучный город, в котором с тобой может произойти
что угодно, но вот это уже перебор! Перед отьездом сюда,
я давал обещание своей матери, что позабочусь о Сереге и



 
 
 

сохраню его в целостнности и сохранности. Теперь же это
обещание может быть под угрозой.

Вилсон(пытаясь успокоить): – Я все понимаю, но что ты
предлагаешь?

Андрей: – Эх… Я думаю забрать Серегу отсюда как мож-
но скорее и уехать из этих мест, может на время, а может и
на совсем…

Вилсон: – Воу… Это… Это серьезный шаг, но, это твой
выбор, как старшего брата, и я не могу ему поприпятство-
вать.

Андрей: – Спасибо Вилс, я знал, что ты поймешь…*Об-
нимая Вилса.

Но тут, этот трогательный момент прервал насторожен-
ный стук в дверь трейлера, который сразу же услышали на-
ши герои.

Вилсон(обнимая Андрея):  – Видимо Сереге и Ричу все
таки нужна наша помощь, пойду открою.

Андрей(переставая обниматься): – Да, нужно помочь им,
а после уже начать собирать вещи.

Вилсон(открывая дверь): – Воу, вы кто?
Незнакомец(говоря с мексиканским акцентом): – Здрав-

ствуйте, мы посланники губернатора, приехали насчет во-
проса по урегулировки распространения преступности в ва-
шем городке.

Вилсон(подозревая что-то неладное):  – Так, извините,
нам это больше не интересно, до свидания!



 
 
 

Незнакомец(хватая Стеорта за руку и наставляя на него
пистолет): – Подождите, не так быстро.

Андрей(подходя ко входу): – Ну что там, пошл…*Заме-
тив мужика с пушкой.

Второй незнакомец(наводя пушку на Андрея):  – Так,
быстро вышли из трейлера!

Вилсон(выходя из трейлера): – Вы кто такие?
Первый незнакомец: – Сейчас мы вам блять все расска-

жем!
Андрей(выходя из трейлера и говоря шепотом себе под

нос): – Немного не успел…
Тут, на горизонте, у вьезда в трейлер парк начали появ-

ляться силуэты черных машин, которые ехали как раз в сто-
рону трейлера Андрея.

Второй незнакомец(смотря на приближающуюся колонну
из тачек): – А вот и наши ребята.

К трейлеру подьехали три машины, две их которых были
легковыми, а одна представляла собой небольшой грузови-
чок.

Девушка(выходя из легковой тачки): – А вот они и наши
борцы с преступностью, грузите их!



 
 
 

После чего, Вилсона и Андрея, под дулами пистолетов,
повели в сторону того самого маленького грузовичка, куда
затем их усадили и закрыли за ними дверки. Усевшись, наши
герои лишь молча пересматривались, совершенно пустыми
глазами, друг на друга и понимали лишь две вещи: их куда-то
везут и навряд ли все это закончится хорошо…Где-то спустя
5 минут, машина в которой они ехали остановилась.

Мужик(открывая задние дверки): – Итак, на выход.
Выйдя из грузовичка, Вилсон сразу понял куда они прие-

хали. Это был задний двор местной лесопилки Анжел-Пай-
на. Тут же из машин начали вылезать и остальные люди, по-
сле чего все начали идти, в том числе и наши герои, в сторо-
ну черного входа здания.



 
 
 

Мужик(придерживая дверь на лесопилку): – Заходите, и
побыстрее!

Внутри было очень сыро и темно. Видимо лесопилка уже
не работала и соответственно не отапливалась некоторое
время. Скорее всего это было связано с рождественскими
каникулами, когда никто не работал, и дабы сэкономить
немного денег, приняли решения перестать поддерживать
тепло в здании лесопилки. Шагая по этому, достаточно боль-
шому, комплексу, наших героев в конечном счете завели на
второй этаж и силой привязали к двух стульям, после чего в
центр комнаты стала какая-та девушка и начала говорить.

Девушка: – Ну привет мальчики, нам сообщили, что от
вас, недавно, поступила жалоба насчет чрезмерной преступ-
ности в этом городке. Сегодня мы поможем вас и избавимся
от этого недоразумения.

Какой-то мужик: – Виктория, у нас есть буквально 10 ми-
нут и надо будет выезжать.

Виктория(подходя к героям): – Хорошо, мне много вре-
мени и не нужно.

Вилсон: – Что вы собираетесь с нами делать?
Виктория(подходя к Стеорту): – Ты будешь первым. *Са-

дясь на колени Вилсона: – Ну как, я тебя возбуждаю?
Вилсон(растеряно): – Чего бля…
Виктория(хватая Стеорта во время разговора за язык и

начиная отрезать его): – Вот чего сучка, а? *Злобно смеясь,
попутно работая ножом: – Хахахах, сейчас ты поговоришь у



 
 
 

меня.
Вилсон(истерично крича от боли): – С.. ук..... а…
Виктория(дорезая язык из полости рта Стеорта): – Вот он,

так называемый, язык жалоб, ахахха.
Андрей(сидя в полном ахуе): – Блять, Вилс, ты как?
Вилсон(корчась от боли и пытаясь что-то сказать): – М…

м… в…
Виктория(выбрасывая язык Стеорта на пол и вставая с его

колен): – Ахаха, это всегда так весело!
Андрей(агрессивно):  – Вы совсем ебанутые? Блять вам

пизда, мы сделаем все что бы вас усадили на пожизненное!
Виктория(ехидно подходя к Андрею и так же садясь ему

на колени): – Так так так, меня так возбуждают твою угрозы,
скажи что-нибудь еще.

Андрей(поняв, что лучше не открывать рот): – …
Виктория(начиная чувствовать поднимающийся член Ан-

дрея): – Ого, вижу, что все таки возбуждаю…
Мужик: – Виктория, 5 минут и по машинам.
Виктория(втыкая нож прямо между ног Андрею): – Успе-

ем, ахахаха!
Андрея(очень громко крича от боли): – АААААА! СУ-

КА! МОИ ЯЙЦА!
Виктория(медленно отрезая член и яйца Андрею): – Нуж-

но было все таки открывать рот, ахахахаха, но так получает-
ся даже забавнее!

Андрей(начиная терять сознание от боли): – СУка.... *От-



 
 
 

рубаясь
Виктория(вынимая нож и выкидывая достоинства Ан-

дрея на пол): – Эх, не хватило его до конца, давайте тогда,
грузите их.

Вилсон(смотря в полнейшей ахуе на все это): – Ммммм....
Вввввв....

Дальше, наших героев, даже на развязывая, прямо на сту-
льях, погрузили в тот же самый грузовичок, на котором они
и приехали сюда, после чего все остальные мексиканцы так
же уселись по машинам и эта колонна отправилась в сторону
Фиерро.

Мужик(сидящий рядом с Вилсоном и Андреем): – Да ре-
бят, не повезло вам, особенно этому чуваку, которому член
отрезала Виктория. Ни разу такого еще не видел за свои 2
года работы здесь.

Вилсон(плача и крича от боли, как душевной, так и физи-
ческой): – Ммм… ыыы…!

Мужик: – Да не кричи ты, я все равно не понимаю, что ты
хочешь сказать, не волнуйтесь, для вас скоро уже все кон-
чится…

Следующие 20 минут, колонна из мексиканских машин
держала путь до главного городского порта, куда по итогу
она и приехала. Выгрузив искалеченных Вилсона и Андрея,
мексиканцы, как можно скорее, погрузили наших героев в
один из контейнеров на корабле, после чего заколотили их
крышкой и свалили с корабля. Само судно держало путь в



 
 
 

Мексику, где знакомые этих самых мексиканцев заберут тела
Андрея и Стеорта, после чего отправят их в разделку на ор-
ганы, для последующей их продажи…Вот так и заканчива-
ется история 2 основателей Земельного Союза Ветстоуна…



 
 
 

 
Глава 30. Или нет?

 
Судья(громко): – Подсудимый Терри Оушен, прошу вас

встать.
Терри(неохотно вставая): – …
Судья(говоря еще громче): – Суд приговаривает вас к выс-

шей мере наказания, какое вообще можно дать по данной
статье, пол года тюремного заключения в окружной тюрьме
общего назначения.

Последние 3 слова, данной фразы судьи, еще долго повто-
рялись в голове у Оушена, но кое-что другое крутилось в его
разуме гораздо сильнее… Перед отправкой в тюрьму, Терри
на мобильный телефон позвонил один братьев Ахров, Ричи,
и рассказал о всем том пиздеце, который произошел в отсут-
ствие Оушена. Закончил он свой пересказ словами: – ‘Мы с
Михаэлем в срочном порядке покидаем Калифорнию и на-
вряд ли после такого вообще сюда вернемся’, после чего бро-
сил трубку и разломал ее о близ лежащий камень. Для Тер-
ри же этот разговор стал последним на свободе, по крайне
мере на ближайшие пол года уж точно. Спустя где-то дней
5 после объявления приговора, Оушена отвезли в окружную
тюрьму, где ему предстояло мотать свой срок. Церемониться
тут не будут, именно это мысль проскочила в голове у Терри
самой первой, после его приезда на место отбытия наказа-
ния. Получив форму, оранжевые штаны и широкую рубаш-



 
 
 

ку, один из охранников повел нашего героя к его новому ме-
сту жительства, тюремной камере.

Охранник(открывая дверцу в тюремной решетке): – Про-
ходи, привыкай, обживайся.

Терри(заходя с грустью в камеру): – Благодарю…
Охранник(закрывая дверцу):  – Хорошего новоселья!

*Уходя от дверцы
Терри(осматривая камеру): – Ну здарова.
Помещение, в которое заходил Оушен, походило больше

всего на подземелье, очень небольшое подземелье.
Заключенный(разговаривая со знакомым для Терри ак-

центом): – Привет хлопец.
Терри: – Воу, слышу знакомые звуки, ты случаем не из

России?
Заключенный(возмущенно): – Нет, я не москаль, я укра-

инец из Львова, Платон Бутько меня звать!
Терри(чесав затылок): – Я Терри, Терри Оушен, рад зна-

комству.
Платон(протягивая руку Оушену): – Надеюсь сживемся!
Терри(пожимая руку Тихону): – Тоже на это надеюсь…
Платон: – По какой статье хоть посадили?
Терри: – Незаконное хранение огнестрела.
Платон: – Воу, ни разу не слышал, что за такое могли бы

посадить, или у тебя какой-то особый случай?
В ближайшее время график Терри был свободен, можно

даже сказать абсолютно свободен, поэтому Оушен решил по-



 
 
 

ведать всю свою историю, начиная от знакомства с Вилсоном
и заканчивая недавним арестом, Платону. Данный яркий пе-
ресказ событий, занял у Терри около 2 часов, каждая минута
из которых, была внимательным образом прослушана Пла-
тоном.

Терри(заканчивая свою историю): – Как-то так, ну а вот
теперь я чалюсь тут с тобой и думаю, убьют меня здесь или
же я смогу еще увидеть свободу…

Платон(удивленно): – Охереть, не ну это пиздец реально
какой-то, прям история для полноценной книги.

Терри: – Ага, это полный пиздец…
Тут беседу наших героев прервал один из тюремных над-

зирателей, который подошел прямо вплотную к камере и на-
чал ее открывать.

Тюремщик(открывая дверь): – На выход, прогулка по рас-
писанию.

Сама прогулка проходила на достаточно большом заднем
тюремном дворе, где можно было много чем заняться. Здесь
находились кольца для баскетбола, беговые дорожки, фут-
больное поле и даже поле для бадминтона. В общем, осмот-
рев все это у Терри даже немного поднялось настроение, ко-
торое было на абсолютно минимальной отметке после ареста
и информации от Ричи.

Платон(указывая на баскетбольную площадку): – Погна-
ли зарубимся в баскет, надо тебя как-то из депрессухи твой
выводить, жизнь ведь продолжается!



 
 
 

Терри(почесав затылок): – Ну не знаю…
Платон: – Да давай, погнали.
Терри(махая рукой): – Ай, ну давай.
Зайдя на площадку, на двух наших героев начали косо

смотреть афроамериканцы, который как раз таки здесь и иг-
рали. Некоторые из них даже начали перешептываться друг
с другом, пристально смотря при этом на Терри.

Платон: – Здарова хлопцы, можно с вами в баскет сыг-
рать?

Один из негров: – Кхм, ну не знаю не знаю, нас тут шесте-
ро, а вас всего двое, вот соберите еще себе народу и прихо-
дите, устроим зарубу.

Уже буквально через 10 минут, Платон и Терри верну-
лись на площадку к афроамериканцам со своей только что
собранной командой, состоящей к слову только из белых.

Один из негров: – Хах, команда белоснежек, ну ладно, да-
вайте устроим игру.

Судьей стал один из надсмотрщиков тюрьмы, по совме-
стительству большой фанат баскетбола. Он то и просвистел в
свисток, что означало начало игры. Терри решили поставить
в нападение, поэтому его роль в команде была одной из ос-
новных. Это был так называемый ‘грязный баскетбол’. Каж-
дый из игроков считал своим долгом как-то задеть сопер-
ника, повалить его, ударить и все в таком духе. Со стороны
могло показаться, что заключенные играли не в баскетбол, а
в самое настоящее регби. Местный же судья-тюремщик уже



 
 
 

давно привык к такой вариации этой игры и научился судить
даже такие матчи. На удивление даже в таких играх были ка-
кие никакие, но правила.

Терри(спотыкаясь о ногу соперника): – Ай блять, судья!
Надсмотрщик(свистя): – Стоп! Это штрафной.
Один из негров(возмущенно): – Какой штрафной, все чи-

сто было сыгранно!
Другой из негров(начиная толкать Терри): – Этот мудила

специально налетел на меня!
Терри(отталкивая негра): – Пошел в очко, макака блять!
Толпа чернокожих(разъеренно): – Че ты сказал?
Толпа белых(подходя к Терри): – Это штрафной, сами ви-

новаты.
Толпа чернокожих(набрасываясь на соперников): – Пизда

вам.
Вот из-за такого, казалось бы, пустяка, на баскетболь-

ной площадке развязалась самая настоящая драка, которую
смогли разнять только охранники тюрьмы, после чего, всех
участников конфликта прогнали с улицы и повели в душе-
вые. Там Терри, по своей гражданской привычке, решил хо-
рошенько помыться и простоял в душе продолжительное
время. Он мылся настолько много, что даже и не заметил,
как во всей душевой остался только он и лидер той самой
баскетбольной команды соперников.



 
 
 

Терри(моясь в душе и напевая песню): -Yeah, Yeah I'm out
that Brooklyn, Now I'm down in Tribeca…

Негр(заходя со спины Терри): – Ну пизда тебе!
Терри(оборачиваясь): – Чт…
Негр(вонзая в Оушена заточку): – Вот что, макака блять.
Терри(плавно падая на пол): – Ай блять…
Негр(быстро выходя из душевой): – Прощай сука.
Мокрый кафельный пол начала заполонять красная алая

кровь Терри, растекавшиеся по всей душевой. Попытки Оу-



 
 
 

шена позвать на помощь особо ничем не закончились. Его
нашли только спустя час после получения раны. Один из
охранников решил посмотреть кто там так долго мылся и
зайдя в душевую сразу же увидел окровавленное тело Тер-
ри. Интересно, тот негр вонзил заточку в нашего героя всего
лишь из-за обычного оскорбления, или же тут стояло что-то
гораздо большее?… В любом случае сейчас Терри, в первую
очередь, волновало не это. После доставки его в тюремных
госпиталь, он стал свидетелем небольшого диалога врачей.

Главврач(напористо): – Я тебе еще раз повторяю, это ‘тот
самый’ заключенный, о котором нам говорил Джерси.

Медсестра: – И что с того? Мы давали клятву Гиппократу,
что будем спасать абсолютно любые жизни!

Главврач: – Итак Миа, варианта у нас всего два. Первый из
них хороший, ты вообще не прикасаешься к этому пациенту
и получаешь внеочередное повышение до старшей медсест-
ры. Второй же вариант хуже, если я узнаю, что ты хотя бы
пальцем дотрагивалась до этого ‘особого’, сразу же вылетешь
отсюда на все четыре стороны. А еще я сделаю все возмож-
ное, что бы у тебя так же забрали и докторскую лицензию,
ты меня поняла?

Миа(чуть ли не плача): – Поняла.
Главврач(выходя из кабинета): – Вот и хорошо.
Миа(вытирая слезы и смотря на истекающего кровью Тер-

ри): – …



 
 
 

Вот так, в одной из грязных палат тюремного госпиталя
могла закончится история легендарного Терри Оушена, по-
бедителя любительского чемпионата IFC Сан-Фиерро, пре-
данного друга и в целом хорошего человека. Действительно,
в сложившийся ситуации шансов выжить у нашего героя бы-
ло не много, но… Не даром же на обложке книги написаны
слова – ‘книга 1’… Значит должна быть и книга под номером
2, ведь верно?..
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